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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggerelse er
obligatorisk)

FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 71/2008

af 20. december 2007

om oprettelse af feellesforetagendet Clean Sky

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROP/AISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab, sarlig artikel 171 og 172,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF
af 18. december 2006 om Det Europziske Fellesskabs
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvik-
ling og demonstration (2007-2013) (") (i det folgende
benavnt »syvende rammeprogram«) indeholder bestem-
melser for fallesskabsbidrag til etableringen af laengereva-
rende offentlige-private partnerskaber i form af falles
teknologiinitiativer (i det folgende benavnt »FTI¢), som kan
gennemfores via fellesforetagender, jf. EF-traktatens arti-
kel 171. Disse FTT'er udspringer af arbejdet i de europziske
teknologiplatforme, der allerede blev oprettet under det
sjette rammeprogram, og omfatter udvalgte aspekter
vedrerende forskning pa deres omrade. De ber kombinere
investeringer fra den private sektor og europzisk offentlig
finansiering, herunder finansiering fra det syvende ramme-
program.

() EUTL 412 af 30.12.2006, s. 1.

)

)

[ Rédets beslutning 2006/971EF af 19. december 2006 om
serprogrammet »Samarbejde« til gennemforelse af Det
Europeaiske Fellesskabs syvende rammeprogram for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-
2013) () (i det folgende benzvnt »saerprogrammet Sam-
arbejdeq) understreges behovet for ambitiese faelleseuro-
paiske offentlige-private partnerskaber for at fremskynde
udviklingen af betydelige teknologier og stort anlagte
forskningstiltag pa fellesskabsniveau, herunder FTTer.

I Lissabondagsordenen for vakst og beskeftigelse under-
streges behovet for at udvikle gunstige betingelser for
investeringer i viden og innovation i Europa med henblik
pa at styrke konkurrenceevnen, vaksten og beskaftigelsen i
Den Europziske Union.

I sine konklusioner af 13. maj 2003, af 22. september 2003
og af 24. september 2004 fremhavede Radet betydningen
af at udvikle yderligere foranstaltninger pa baggrund af
3 %-handlingsplanen for forsknings- og innovationspolitik,
herunder udvikling af nye initiativer med det formal at
intensivere samarbejdet mellem erhvervslivet og den
offentlige sektor om at finansiere forskning for at styrke
tveernationale forbindelser mellem den offentlige og private
sektor.

I konklusionerne af 4. december 2006 og 19. februar 2007
fra Radet og i konklusionerne af 8. og 9. marts 2007 fra
Det Europaiske Rdd opfordres Kommissionen til at frem-
leegge forslag om oprettelse af FTT'er for initiativer, der har
ndet en passende modenhedsgrad.

EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86. Berigtiget i EUT L 54 af 22.2.2007,

s. 30.
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EU's lufthavnsteknologiske platform (Det Radgivende
Udvalg for Luftfartsforskning i Europa) (»ACARE¢) har
udviklet en strategisk forskningsdagsorden, hvori nedbrin-
gelse af luftfartens indvirkninger pd miljget er et af
udvalgets hgjeste prioriteter. Man konkluderede tillige, at
der er behov for trinvise teknologiske &ndringer for senest i
2020 at nd malene om at nedskare CO,-emissionerne med
50 %, reducere NO,-emissionerne med 80 %, nedbringe de
eksterne stojgener med 50 % og gore vasentlige fremskridt
med at nedbringe indvirkningerne pd miljeet ved frem-
stilling, vedligeholdelse og bortskaffelse af fly og produkter
i tilknytning hertil.

Omfanget af den indsats, der er nedvendig for at takle de
miljgudfordringer, lufttransportsystemet star over for ifolge
ACARE'’s strategiske forskningsdagsorden, berettiger opret-
telsen af et feellesforetagende som det egnede instrument til
at samordne de relevante forskningsaktiviteter.

FITen vedrgrende Clean Sky ber afhjelpe de forskellige
former for markedssvigt, der heemmer private investeringer
i luftfartsforskning i almindelighed og i rene luftfartstekno-
logier i serdeleshed. Det ber sikre integration og
demonstration pa komplet systemniveau og saledes
mindske risikoen for private investeringer i udvikling af
nye miljovenlige luftfartsprodukter Det ber stimulere
private investeringer i forskning i og udvikling af milje-
venlige teknologier i Den Europaiske Union og siledes
sikre eksisterende FoU og eksterne miljovirkninger.

FTT'en vedrerende Clean Sky ber fremskynde udviklingen i
Den Europeiske Union af rene lufttransportteknologier til
tidligst mulig anvendelse i praksis, hvilket vil bidrage til at
opfylde EU’s strategiske miljemaessige og sociale priorite-
ringer kombineret med baredygtig okonomisk vakst.

FITen vedrerende Clean Sky ber veare et offentligt-privat
partnerskab, der samler alle centrale interessenter. P4
baggrund af dette partnerskabs langsigtede karakter, den
nedvendige samling af finansielle ressourcer og disses
tilgeengelighed, den store videnskabelige og tekniske
ekspertise, der er nedvendig, herunder forvaltning af en
stor mangde viden, samt relevante regler om intellektuel
ejendomsret, er det afgerende, at der oprettes en juridisk
enhed, der kan sikre samordnet anvendelse og effektiv
styring af de midler, som tildeles FTTen vedrorende Clean
Sky. Der ber derfor oprettes et fallesforetagende i henhold
til EF-traktatens artikel 171 (i det folgende benavnt
»feellesforetagendet Clean Sky«).

Fallesforetagendet Clean Sky sigter mod at gennemfore
innovative miljevenlige teknologier inden for alle segmen-
ter af den civile lufttransport, herunder store trafikfly,
regionale fly og rotorfly, og inden for alle statteteknologier
sdsom motorer, systemer og materialers livscyklus.

(13)
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Feellesforetagendet Clean Sky skal skabe demonstratorer i
fuld skala inden for alle forskningsaktivitetsomrader, der
skal testes enten under flyvning eller pa jorden, pa grundlag
af en fuldt integreret strategi og overvigning af de
teknologiske fremskridt og indvirkninger.

Faellesforetagendet Clean Sky ber oprettes for en periode
indtil den 31. december 2017 for at sikre en passende
forvaltning af de forskningsaktiviteter, herunder fellesfore-
tagendet Clean Sky’s medlemmers og deltagernes udnyttelse
af resultaterne, som iverksattes, men ikke bliver afsluttet
under det syvende rammeprogram. Udnyttelse af resulta-
terne vil dog ikke blive finansieret af fellesforetagendet.

Medlemmerne af fzllesforetagendet Clean Sky ber vere Det
Europeiske Fellesskab reprasenteret ved Kommissionen
som offentlig reprasentant, lederne af de integrerede
teknologidemonstratorer (i det felgende benzvnt »ITDq)
og de associerede medlemmer af de enkelte ITD’er.

Feellesforetagendet Clean Sky ber vare dbent for nye
medlemmer.

Fellesforetagendet Clean Sky ber veare et organ, der
oprettes af Fellesskaberne, og Europa-Parlamentet ber give
decharge for gennemforelsen af dets budget efter henstilling
fra Radet, dog under hensyntagen til de sarlige forhold, der
folger af de falles teknologiinitiativers sarlige karakter af
offentlige-private partnerskaber og iser af den private
sektors bidrag til budgettet.

Lederne af ITD’erne har undertegnet et aftalememorandum,
hvori de forpligter deres respektive virksomheder til at
deltage teknisk, ledelsesmessigt og ekonomisk i felles-
foretagendet Clean Sky i hele dets varighed. Alle associerede
medlemmer har forpligtet sig til at yde et minimumstilskud
i hele fellesforetagendet Clean Sky’s varighed.

Forskningsaktiviteterne ber finansieres af Fellesskabet, og
de gvrige medlemmer ber som minimum bidrage med
midler pd et tilsvarende niveau. Der er mdske yderligere
finansieringsmuligheder, bl.a. Den Europziske Investerings-
bank (EIB), iser gennem den finansieringsfacilitet for
risikodeling, der er udviklet i fellesskab med EIB og
Kommissionen, i henhold til bilag Il i beslutning 2006/
971/EF.

Feellesforetagendet Clean Sky’s lobende omkostninger ber
dakkes ligeligt af Fellesskabet og de @vrige medlemmer.

Lederne af ITD’erne og de associerede medlemmer af de
enkelte ITD’er ber modtage stotte fra fellesforetagendet
Clean Sky til at gennemfore de forskningsaktiviteter, de har
ansvaret for.
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(20) Fellesforetagendet Clean Sky ber om nedvendigt kunne

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

>

foretage indkaldelser af konkurrerende forslag til stotte for
forskningsaktiviteter.

Forskningsaktiviteter, der gennemferes under fellesforeta-
gendet Clean Sky, ber overholde de grundlaeggende etiske
principper, der gealder for det syvende rammeprogram.

Efter forudgdende samtykke fra Kommissionen ber falles-
foretagendet Clean Sky i overensstemmelse med artikel 185,
stk. 1, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni
2002 om finansforordningen vedrerende De Europaiske
Feellesskabers almindelige budget (') (i det folgende benavnt
»finansforordningen«), vedtage sarlige finansielle bestem-
melser, hvori der tages hgjde for de swrlige driftsmessige
behov, der gor sig gaeldende, bl.a. pa grund af behovet for at
kombinere fallesskabsfinansiering og privat finansiering for
at stotte forsknings- og udviklingsaktiviteter effektivt og
inden for en rimelig frist. For at sikre en ensartet
behandling af deltagerne i fallesforetagendets forsknings-
aktiviteter og i indirekte aktioner under syvende ramme-
program ber moms i trdd med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1906/2006 af 18. december
2006 om regler for virksomheders, forskningscentres og
universiteters deltagelse i foranstaltninger under syvende
rammeprogram og for formidling af forskningsresultater
(2007-2013) (%) ikke vaere en omkostning, der er berettiget
til feellesskabsfinansiering.

For at sikre personalet stabile beskeftigelsesvilkdr og
ligebehandling samt for at tiltreekke specialiseret viden-
skabeligt og teknisk personale af hgjeste kvalitet ber alle
medarbejdere i fwllesforetagendet Clean Sky ansttes i
henhold til vedtaegten for tjenestemand og ansettelses-
vilkdrene for de gvrige ansatte i Fellesskaberne, fastlagt i
Rédets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 ()
(»personalevedtagtenc).

Der bor fastsattes bestemmelser om fallesforetagendet
Clean Sky’s organisation og drift i dets vedtagter, der er
knyttet som bilag til denne forordning.

Kommissionen ber palegges sarlige opgaver i forbindelse
med tilsynet med offentlige midler og beskyttelse af

Faellesskabets interesser i fellesforetagendet.

Fellesforetagendet Clean Sky ber regelmessigt aflaegge
rapport til Europa-Parlamentet og Radet om sine frem-
skridt.

EFT L 248 af 16.9.2002. s. 1. Andret ved forordning (EF) nr. 1995/

2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).

EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,
Euratom) nr. 337/2007 (EUT L 90 af 30.3.2007, . 1).
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(28)

(30)

(1)

Feellesforetagendet Clean Sky ber stotte sig pd en rakke
eksterne radgivende organer, herunder nationalstaterne og
ACARE's europaiske teknologiplatform for luftfart, og ber
opretholde regelmassige kontakter med nationalstaterne.

Da fallesforetagendet Clean Sky har status som juridisk
person, ber det std til ansvar for sine handlinger. Med
hensyn til bilaeggelse af tvister om kontraktspergsmal kan
det i alle tilskudsaftaler eller kontrakter indgdet af
faellesforetagendet Clean Sky bestemmes, at Domstolen er
kompetent.

Feellesforetagendet Clean Sky’s politik for intellektuel ejen-
domsret ber fremme skabelse og udnyttelse af viden.

Der ber traffes passende foranstaltninger til forebyggelse af
uregelmassigheder og svig, og de nedvendige skridt ber
tages til at kraeve tabte, uberettiget udbetalte eller forkert
anvendte midler tilbagebetalt i overensstemmelse med
Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser (), Rddets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé beskyttelse
af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (°) og Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersogelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) (9).

For at lette oprettelsen af fallesforetagendet Clean Sky ber
Kommissionen have ansvaret for oprettelsen og den
indledende drift af fallesforetagendet Clean Sky, indtil det
har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget budget.

Feellesforetagendet Clean Sky ber have hjemsted i Bruxelles,
Belgien. Der ber indgds en veartsstatsaftale mellem
faellesforetagendet Clean Sky og Belgien om kontorlokaler,
privilegier og immuniteter og anden statte fra Belgien til
feellesforetagendet Clean Sky.

Maélet for denne forordning, nemlig at oprette fellesforeta-
gendet Clean Sky, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, fordi den store forskningsmaessige udfor-
dring har tvernational karakter, og det derfor er nadven-

(% EFTL 312 af 23.12.1995, s. 1.

() EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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digt at samle komplementzr viden og finansielle midler pa
tveers af sektorer og granser, og malet kan derfor bedre nds
pa fallesskabsplan; Fallesskabet kan derfor treffe foran-
staltninger i overensstemmelse med subsidiaritetsprincip-
pet, jf. traktatens artikel 5. 1 overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. samme artikel, gdr denne
forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at nd
dette mal —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Oprettelse af et feellesforetagende

1. Med henblik pd gennemforelsen af det felles teknologiin-
itiativ vedrerende Clean Sky oprettes der herved et fallesforeta-
gende, jf. EF-traktatens artikel 171 (i det folgende benaevnt
»faellesforetagendet Clean Sky«), for en periode, som udlgber den
31. december 2017.

2. Fellesforetagendet har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

Artikel 2
Fallesforetagendets mal

1. Fellesforetagendet Clean Sky bidrager til gennemforelsen af
det syvende rammeprogram og iseer tema 7, Transport (herunder
Luftfart), i serprogrammet Samarbejde.

2. Fellesforetagendet Clean Sky har folgende mal:

a)  at fremskynde udvikling, validering og demonstration i EU
af rene lufttransportteknologier med henblik pa anvendelse
snarest muligt

b) at sikre en sammenhangende gennemforelse af EU’s
forskningsindsats pd lufttransportomrddet med sigte pa
miljeforbedringer

¢) at skabe et radikalt innovativt lufttransportsystem baseret
pa integration af avancerede teknologier og demonstratorer
i fuld skala med det mél at nedbringe lufttransportens
miljgpavirkninger gennem en betydelig reduktion af stej og
gasemissioner samt forbedring af luftfartgjers breendstof-
okonomi

d) at fremskynde dannelse af ny viden, innovation og
omsztning af forskning, pd grundlag af de relevante
teknologier og det fuldt integrerede system af systemer i
det relevante driftsmiljo, der forer til en styrkelse af
industriens konkurrenceevne.

Artikel 3
Juridisk status

Fecllesforetagendet Clean Sky skal vare et fallesskabsorgan med
status som juridisk person. Det har i alle Fellesskabets
medlemsstater den videst mulige rets- og handleevne, som disse
staters lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan navnlig
erhverve og athaende fast ejendom og losere og optrade som
part i retssager.

Artikel 4
Vedtagter

Vedtaegterne for fellesforetagendet Clean Sky, som findes i
bilag I, udger en integrerende del af denne forordning og
vedtages hermed.

Artikel 5
Feellesskabets bidrag

1. Fellesskabets maksimale bidrag til fellesforetagendet Clean
Sky til dakning af de lebende omkostninger og forsknings-
aktiviteter udger 800 mio. EUR, som afholdes af den budget-
bevilling, der er tildelt temaet »Transport« i sarprogrammet
Samarbejde i henhold til artikel 54. stk. 2, litra b), i finansfor-
ordningen.

2. Hvor det er relevant, skal Fellesskabets bidrag til felles-
foretagendet Clean Sky til finansiering af forskningsaktiviteter
omfatte finansiering af forslag, der udvelges via dbne indkal-
delser af konkurrerende forslag.

Evaluerings- og udvelgelsesprocessen skal sikre, at tildeling af
offentlige midler fra fallesforetagendet Clean Sky til indkaldelser
af konkurrerende forslag sker pd grundlag af principperne om
hgj kvalitet og konkurrence, og skal gennemfores med bistand
fra uafhangige eksperter.

Enhver offentlig eller privat enhed, der er etableret i en
medlemsstat eller i et land, som er associeret med det syvende
rammeprogram, er berettiget til en sddan finansiering.

3. De narmere bestemmelser for Fellesskabets finansielle
bidrag fastlegges i en generel aftale og drlige finansielle
gennemforelsesaftaler, som indgds mellem Kommissionen pé
Faellesskabets vegne og fallesforetagendet Clean Sky.

4. Andre medlemmer af fellesforetagendet skal bidrage med
ressourcer, der mindst svarer til Fellesskabets bidrag med
undtagelse af de midler, der bevilges gennem indkaldelser af
forslag for at gennemfore fallesforetagendets Clean Sky’s forsk-
ningsaktiviteter.
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Artikel 6
Finansielle bestemmelser

1. Fellesforetagendet Clean Sky skal vedtage serlige finansielle
bestemmelser i overensstemmelse med artikel 185, stk. 1, i
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002. De kan fravige
bestemmelserne i Kommissionens forordning (EF, Euratom)
nr. 2343/2002 af 19. november 2002 om rammefinansforord-
ning for de organer, der er omhandlet i artikel 185 i Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om finansforordningen
vedrgrende De Europaiske Fellesskabers almindelige budget (1),
ndr det er nedvendigt af hensyn til de seerlige krav i forbindelse
med fellesforetagendet Clean Sky's drift, og forudsat at
Kommissionen forinden giver sit samtykke.

2. Fellesforetagendet Clean Sky skal have sin egen interne
revisionskapacitet.

Artikel 7
Personale

1. Fallesforetagendet Clean Sky’s personale og administrerende
direktor er omfattet af vedteegten samt de regler, som Felles-
skabernes institutioner sammen har vedtaget om anvendelsen af
disse bestemmelser.

2. Med forbehold af denne artikels stk. 3 og vedtagternes
artikel 7, stk. 3, udever fellesforetagendet Clean Sky over for sit
personale de befgjelser, som er overdraget til ansattelsesmyndig-
heden i henhold til vedtagten for tjenestemeend i De Europaiske
Fallesskaber og til den myndighed, der har kompetence til at
indga kontrakter i henhold til anszttelsesvilkdrene for de gvrige
ansatte i De Europziske Fellesskaber.

3. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de
nedvendige gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i
artikel 110 i vedtagten.

4. Personaleressourcerne fastleegges i stillingsfortegnelsen for
faellesforetagendet Clean Sky, der opstilles i dets arlige budget.

5. Fellesforetagendet Clean Sky’s personale bestar af midlerti-
digt ansatte og kontraktansatte, der er ansat for en tidsbegranset
periode, der kan forlenges hgjst én gang for endnu en
tidsbegranset periode. Den samlede ansettelsesperiode ma ikke
overstige syv ar og kan under ingen omstendigheder overstige
feellesforetagendets varighed.

6. Fallesforetagendet Clean Sky berer alle personaleomkost-
ninger.

() EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europaiske Fellesskabers privilegier
og immuniteter galder for fallesforetagendet Clean Sky og dets
personale.

Artikel 9
Ansvar

1. For fellesforetagendet Clean Sky’s ansvar i kontraktforhold
gaelder den lovgivning, der finder anvendelse pa den pageldende
aftale eller kontrakt.

2. For si vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold, skal
faellesforetagendet Clean Sky i overensstemmelse med de
almindelige retsgrundseatninger, som medlemsstaterne har til
felles, erstatte skader, som dets ansatte forvolder under
udovelsen af deres hverv.

3. Feallesforetagendet Clean Sky’s udbetalinger som folge af
ansvaret som omhandlet i stk. 1 og 2 samt omkostninger og
udgifter i denne forbindelse anses for udgifter for fellesforeta-
gendet Clean Sky og afholdes af fellesforetagendet Clean Sky’s
midler.

4. Fellesforetagendet Clean Sky har eneansvaret for at opfylde
sine forpligtelser.

Artikel 10

Domstolens kompetence og lovvalg

—_

Domstolen har kompetence

a) til at treffe afgerelse om enhver retstvist mellem
medlemmer i anliggender vedrerende denne forordning
ogleller de vedtagter, der er naevnt i artikel 4

b) il at treeffe afgorelse om voldgiftsbestemmelser i de aftaler
og kontrakter, som fallesforetagendet Clean Sky indgér

c) til at treeffe afgorelse i sager anlagt mod fellesforetagendet
Clean Sky, herunder vedrerende afgorelser truffet af dets
organer, pd de betingelser, der er fastsat i traktatens
artikel 230 og 232

d) til at treffe afgorelse i tvister vedrerende erstatning for
skader, som fellesforetagendet Clean Sky’s ansatte forvolder
under udovelsen af deres hverv.

2. TIspergsmdl, der ikke deekkes af denne forordning eller andre
feellesskabsretsakter, galder lovgivningen i den stat, hvor
feellesforetagendet Clean Sky har hjemsted.
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Artikel 11
Rapport, evaluering og decharge

1. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en
arlig rapport om de fremskridt, som fallesforetagendet Clean Sky
har opndet. Rapporten skal indeholde detaljerede oplysninger om
gennemforelsen, bla. antallet af forelagte forslag, antallet af
udvalgte forslag, deltagertype, herunder SMV’er, og landestati-
stikker. Denne drlige rapport vil iser, hvor det er relevant,
indeholde de vurderingsresultater, der er opndet ved hjelp af det
teknologiske evalueringsvaerktej, der er omhandlet i artikel 8,
stk. 1, i vedtegterne.

2. Tre &r efter vedtagelsen af denne forordning (men under
ingen omstendigheder senere end den 31. december 2010), og
folgelig senest den 31. december 2013, gennemforer Kommis-
sionen med bistand fra uathangige eksperter en evaluering pa
grundlag af et kommissorium, der er fastlagt efter hering af
faellesforetagendet. Evalueringerne omhandler fallesforetagendet
Clean Sky’s kvalitet og effektivitet samt fremskridt mod
opfyldelsen af de fastlagte mal. Kommissionen forelagger Ridet
konklusionerne af evalueringerne sammen med sine bemark-
ninger og i givet fald forslag til &ndring af denne forordning,
herunder eventuelt oplesning af faellesforetagendet for tiden.

3. Senest seks méneder efter fallesforetagendets opher gen-
nemfgrer Kommissionen en endelig evaluering af fellesforeta-
gendet Clean Sky med bistand fra uafthaengige eksperter.
Resultaterne af den endelige evaluering foreleegges for Europa-
Parlamentet og Rédet.

4. Europa-Parlamentet giver decharge for gennemforelsen af
feellesforetagendet Clean Sky’s budget efter henstilling fra Radet i
overensstemmelse med en procedure i henhold til de finansielle
bestemmelser for fallesforetagendet Clean Sky.

Artikel 12

Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser og
foranstaltninger mod svig

1. Fellesforetagendet Clean Sky sikrer, at dets medlemmers
finansielle interesser er tilstraekkeligt beskyttet, ved at udfere eller
foranledige passende intern og ekstern kontrol.

2. Séfremt medlemmerne opdager uregelmaessigheder, har de
ret til at nedsxtte eller suspendere efterfolgende bidrag til
fellesforetagendet Clean Sky eller til at seoge uretmassigt
anvendte beleb tilbagebetalt.

3. Med henblik pd bekaempelse af svig, korruption og andre
ulovlige handlinger finder forordning (EF) nr. 1073/1999
anvendelse.

4. Fallesforetagendet Clean Sky foretager kontrol pé stedet og
finansiel revision hos modtagerne af offentlige midler fra
faellesforetagendet Clean Sky.

5. Kommissionen og/eller Revisionsretten kan om ngdvendigt
foretage kontrol pd stedet hos modtagerne af midler fra
faellesforetagendet Clean Sky samt hos de medarbejdere, som er
ansvarlige for tildelingen af disse midler. Med henblik herpa
sikrer fellesforetagendet Clean Sky, at tilskudsaftaler og
kontrakter giver Kommissionen ogeller Revisionsretten ret til
at foretage passende kontrol og, hvis der konstateres uregel-
massigheder, at palagge sanktioner, der har afskrakkende
virkning og stdr i et rimeligt forhold til overtraedelsen.

6. Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) (})
har samme befojelser over for fellesforetagendet og dets
personale som over for Kommissionens afdelinger. S& snart
feellesforetagendet er oprettet, tiltreder det den interinstitutio-
nelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet, Ridet
og Kommissionen om de interne undersegelser, der foretages af
OLAF. Fellesforetagendet Clean Sky treffer de fornedne
foranstaltninger for at lette OLAFs arbejde med interne
undersogelser.

Artikel 13
Tavshedspligt

Feellesforetagendet Clean Sky sikrer beskyttelse af folsomme
oplysninger, hvis videregivelse vil kunne skade dets medlemmers
eller aktivitetsdeltagernes interesser, jf. dog artikel 14.

Artikel 14

Abenhed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/
2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets,
Ridets og Kommissionens dokumenter (}) geelder for de
dokumenter, som beror hos fallesforetagendet Clean Sky.

2. Fellesforetagendet Clean Sky fastsetter gennemforelsesbe-
stemmelserne for forordning (EF) nr. 1049/2001 senest den
7. august 2008.

3. De beslutninger, som fallesforetagendet Clean Sky treffer
efter artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, kan péklages til
Ombudsmanden eller indbringes for Domstolen efter bestem-
melserne i henholdsvis artikel 195 og artikel 230 i traktaten.

4. Fallesforetagendet Clean Sky fastsatter inden den 7. august
2008 gennemforelsesbestemmelserne for Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EF) nr. 1367/2006 af 6. september 2006
om anvendelse af Arhuskonventionens bestemmelser om adgang
til oplysninger, offentlig deltagelse i beslutningsprocesser samt
adgang til klage og domstolsprovelse pd miljgpomradet pé
Feellesskabets institutioner og organer ().

() Kommissionens afggrelse af 28. april 1999 om oprettelse af Det
Europziske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF) (EFT L 136 af
31.5.1999, s. 20).

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.

) EUT L 264 af 25.9.2006, s. 13.

—
[
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Artikel 15
Intellektuel ejendomsret

Fallesforetagendet Clean Sky vedtager sarskilte regler for
beskyttelse, anvendelse og formidling af forskningsresultater,
der er baseret pé principperne i forordning (EF) nr. 1906/2006
som fastsat i artikel 23 i vedtagterne, og hvormed det om
nedvendigt sikres, at intellektuel ejendomsret, der opstar i
forbindelse med forskningsaktiviteter inden for rammerne af
denne forordning, beskyttes, og at forskningsresultater anvendes
og formidles.

Artikel 16
Forberedende foranstaltninger

1. Kommissionen har ansvaret for oprettelsen og den ind-
ledende drift af fellesforetagendet Clean Sky, indtil fellesforeta-
gendet har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget budget.
Den gennemfarer i overensstemmelse med fellesskabsretten alle
nedvendige foranstaltninger i samarbejde med de gvrige
stiftende medlemmer og med inddragelse af bestyrelsen.

2. Med henblik herpd og indtil den administrerende direktor
tiltreeder sin stilling efter at veere blevet udnaevnt af bestyrelsen i
overensstemmelse med artikel 7, stk. 3, litra a), i vedtagterne,
kan Kommissionen midlertidigt udpege et begranset antal

tjenestemaend, heraf én, der skal fungere som administrerende
direktor.

3. Den midlertidige administrerende direktor kan anvise alle
betalinger, som er omfattet af bevillingerne i fellesforetagendet
Clean Sky’s budget, ndr bestyrelsen har godkendt dem, og kan
indgd kontrakter, herunder anszttelseskontrakter, nér fellesfore-
tagendet Clean Sky’s stillingsfortegnelse er vedtaget. Kommis-
sionens anvisningsberettigede kan anvise alle betalinger, som er
omfattet af bevillingerne i fellesforetagendet Clean Sky’s
almindelige budget.

Artikel 17
Stotte fra vartsstaten
Der indgds en vertsstatsaftale mellem fallesforetagendet Clean

Sky og Belgien om kontorlokaler, privilegier og immuniteter og
anden stotte fra Belgien til feellesforetagendet Clean Sky.

Artikel 18
Ikrafttraedelse

Denne forordning traeder i kraft pad tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. december 2007.

Pi Radets vegne
F. NUNES CORREIA

Formand
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BILAG I

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET CLEAN SKY

Artikel 1

Definitioner

[ disse vedtaegter galder folgende definitioner:

a)

»associeret medlem«: en enkelt retlig enhed, der er udvalgt pé
grundlag af en indkaldelse af tilbud om medlemskab og som
forpligter sig for fellesforetagendets fulde varighed og for en fast
mindstedel af ITD-budgettet

»indkaldelser af forslage &bne indkaldelser med henblik pé
specifikke opgaver, som forer til udvelgelse af partnere pa
grundlag af konkurrerende forslag

»indkaldelser af bud«: indkaldelser med henblik pa underleverancer
for specifikke opgaver, der er udsendt af ITD-ledere eller
associerede medlemmer

»integreret teknologidemonstrator (ITD)« et af de seks teknologiske
omréder, som fallesforetagendet Clean Sky skal dakke

»ITD-leder«: en medleder af et af de seks ITD’er

»nationalstater« medlemsstater og lande, der er associeret med det
syvende rammeprogram

»partner« en retlig enhed, der er udvalgt i lebet af JTI til at udfere
specifikke opgaver, og som ikke nedvendigvis er forpligtet for
faellesforetagendets fulde varighed

»underleverandor« en retlig enhed, som udferer kontraktopgaver
for ITD-ledere eller associerede medlemmer

»teknologisk evalueringsveerktoj (TE)« den centrale aktivitet, der er
etableret i henhold til artikel 8, stk. 1.

Atikel 2

Opgaver og aktiviteter

For at nd malene for fellesforetagendet Clean Sky er dets hovedopgaver
og -aktiviteter folgende:

a)

at samle en rakke ITD’er med fokus pd innovative teknologier og
udvikling af demonstratorer i fuld skala

at fokusere indsatsen i ITD’erne pé centrale projektleverancer, der
kan bidrage til at opfylde EU’s mal for milje og konkurrenceevne

at styrke teknologikontrolprocessen med henblik pé at identificere
og fjerne hindringer for fremtidig markedsindtrangning

at samle brugernes krav for at styre investeringer i forskning og
udvikling i retning af operationelle og salgbare lgsninger

e)  at gennemfore de fornedne forsknings- og udviklingsaktiviteter,
om nedvendigt ved at give tilskud efter indkaldelser af forslag

f)  at give tilskud til stotte for den forskning, der udferes af dets
medlemmer og af andre enheder udvalgt efter indkaldelser af
forslag i overensstemmelse med dbne kriterier, der er vedtaget af
bestyrelsen

g)  at offentliggere oplysninger om projekterne, herunder mod-
tagernes navn og det finansielle bidrag, som fellesforetagendet
Clean Sky yder til hver modtager

h)  at sikre udbud af tjenesteydelses- og vareindkebskontrakter, om
nedvendigt gennem indkaldelser af bud

i) at mobilisere de nedvendige midler fra den offentlige og private
sektor

j)  atholde kontakt til nationale og internationale aktiviteter inden for
faellesforetagendets tekniske omrédde, isar til fellesforetagendet
SESAR (!)

k)  pa periodiske moder at informere gruppen af reprasentanter for
nationalstaterne og inddrage ACARE

) at underrette de juridiske enheder, der har indgéet en tilskudsaftale
med feellesforetagendet Clean Sky, om de potentielle linemulighe-
der fra Den Europaiske Investeringsbank, iser finansieringsfacili-
teten for risikodeling, der er indfert under det syvende
rammeprogram

m)  at fremme SMV'ers inddragelse i dets aktiviteter i overensstemmelse
med malene for det syvende forskningsrammeprogram; i denne
henseende fastsatter fellesforetagendet Clean Sky relevante
kvantitative mél i overensstemmelse med mélene i det syvende
rammeprogram

n)  at udvikle et tet samarbejde og sikre samordning med beslagtede
europziske (iseer rammeprogrammet), nationale og tvarnationale
aktiviteter.

Artikel 3
Medlemmer

1. Folgende bliver stiftende medlemmer af fellesforetagendet Clean
Sky:

o
=

Det Europaiske Fallesskab reprasenteret ved Kommissionen, og

=5

) efter accept af fallesforetagendet Clean Sky’s vedtagter, 12 ITD-
ledere og de associerede medlemmer.

) EUTL 64 af 2.3.2007, s. 1.
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Kommissionen og ITD-lederne skal have det samlede overblik over det
faelles teknologiinitiativs aktiviteter og har ansvaret for at traffe
overordnede strategiske beslutninger.

De associerede medlemmer deltager i en eller flere ITDer, er
medbestemmende i de tekniske beslutninger, der treffes vedrerende
disse ITD’er, og bidrager med en god del af disse ITDers samlede
arbejdsprogram.

De stiftende ITD-ledere og de associerede medlemmer er angivet i bilag II,
jf. forste afsnit.

2. Enhver offentlig eller privat enhed, der er etableret i en medlemsstat
eller i et land, der er associeret med det syvende rammeprogram, kan
soge om at blive medlem af fellesforetagendet Clean Sky, under
forudsaetning af:

a)  at de som ITD-ledere forpligter sig til at bidrage med midler, der
star i et rimeligt forhold til og er i overensstemmelse med det falles
teknologiinitiativs samlede aktiviteter

b)  at deres forpligtelse som associerede medlemmer star i et rimeligt
forhold til budgettet for den ITD, de deltager i, og er i
overensstemmelse hermed.

3. De stiftende medlemmer i henhold til stk. 1 og nye medlemmer i
henhold til stk. 2 benzavnes i det folgende »medlemmer.

Artikel 4

Tiltreedelse og andringer af medlemskab

1. Tiltredelsesregler

Enhver offentlig eller privat retlig enhed, der er etableret i en medlemsstat
eller i et land, der er associeret med det syvende rammeprogram, kan
soge om at blive medlem af fallesforetagendet Clean Sky pa
nedenstdende betingelser:

—  De juridiske enheder, der anseger om at blive ITD-ledere eller
associerede medlemmer, skal acceptere fallesforetagendet Clean
Sky’s vedtagter.

—  De juridiske enheder, der anseger om at blive ITD-ledere, forpligter
sig til efterfolgende at udnytte resultaterne, at bidrage ekonomisk
til feellesforetagendet Clean Sky’s lobende omkostninger med en
forpligtelse, der stér i et rimeligt forhold til dets samlede budget,
samt til at bidrage til de ITD’r, de er ledere af.

— De juridiske enheder, der anseger om at blive associerede
medlemmer, forpligter sig til at bidrage ekonomisk til fallesforeta-
gendet Clean Sky i en eller flere ITD'er ifolge en forud defineret
minimumsforpligtelse, der stdr i et rimeligt forhold til den
pagzldende ITD’s budget, samt til at bidrage eokonomisk til
feellesforetagendet Clean Sky’s lobende omkostninger.

Indkaldelser af associerede medlemmer skal vare baseret pd behovet for
noglekapaciteter inden for de forskellige ITD’er. Oplysninger om ledige
pladser offentliggares pd Clean Sky’s websted og meddeles via gruppen af
repraesentanter for nationalstaterne og eventuelt andre kanaler.

2. Bestyrelsesbeslutning

Alle ansegninger om nyt medlemskab af fellesforetagendet Clean Sky
stiles til bestyrelsen med henblik pd godkendelse efter proceduren i

artikel 5 og forelaegges gruppen af reprasentanter for nationalstaterne til
orientering.

Bestyrelsens beslutninger om andre juridiske personers tiltraedelse traffes
pa grundlag af ansegerens relevans og potentielle merveerdi for s vidt
angdr indsatsen for at nd fellesforetagendet Clean Sky’s mdl samt deres
kapacitet til at udnytte de udviklede teknologier. I forbindelse med en
ansegning om nyt medlemskab underretter Kommissionen i god tid
Radet om bestyrelsens vurdering og eventuelle beslutning.

3. Medlemskab af fellesforetagendet Clean Sky kan ikke overfores til en
tredjepart, medmindre bestyrelsen pé forhdnd skriftligt har givet tilladelse
hertil.

Et medlem kan under ekstraordinare omstendigheder og med forbehold
af samtykke fra bestyrelsen og styringsudvalget for de relevante ITD’er
udtreede af fellesforetagendet Clean Sky. Det tidligere medlem lgoses
derefter fra alle forpligtelser bortset fra dem, det allerede har pétaget sig
for udtreedelsen gennem kontrakter med fallesforetagendet Clean Sky og
med andre medlemmer i henhold til disse vedtagter.

Artikel 5
Fallesforetagendet Clean Sky’s organer

1. Fellesforetagendet Clean Sky har folgende organer:

—  bestyrelsen

—  den administrerende direktor

—  ITD-styringsudvalgene

—  styringsudvalget for det teknologiske evalueringsveerktej
—  det generelle forum.

En gruppe af reprasentanter for nationalstaterne fungerer som eksternt
radgivende organ for fallesforetagendet Clean Sky.

2. Sifremt en bestemt opgave ikke tildeles et af organerne, er
bestyrelsen det kompetente organ.

3. Fellesforetagendet opretter om nedvendigt et radgivende udvalg til
at radgive og fremsaette henstillinger til faellesforetagendet Clean Sky om
ledelsesmassige, finansielle og tekniske spergsmal.

Artikel 6
Bestyrelsen

1. Bestyrelsen er fallesforetagendet Clean Sky’s styrende organ.

2. Sammensetning

Bestyrelsen sammensettes af navngivne reprasentanter for folgende
parter:

a)  Det Europeiske Fallesskab reprasenteret ved Kommissionen
b)  ITD-lederne

¢  etassocieret medlem pr. ITD som fastsat i artikel 8, stk. 4, litra f), i
disse vedtagter.
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3. Beslutningstagning

Hvert bestyrelsesmedlem har én stemme.

Bestyrelsen treeffer afgorelser ved 2/3 flertal af alle stemmeberettigedes
stemmer. Stemmeberettigedes stemmer omfatter fraveerende medlem-
mers stemmer.

Alle berorte ITD-ledere skal give deres samtykke, hvis budgetbevillingen
til og inden for ITD’erne skal @ndres.

4. Formandskab

a)  Bestyrelsen udpeger en formand og en nzstformand blandt sine
reprasentanter. Kommissionens reprasentant kan ikke udpeges til
nogen af disse poster.

b)  Formanden og nastformanden for bestyrelsen velges for en
periode pé ét dr og kan genvzlges for yderligere et &r.

5.  Mader

Bestyrelsen medes mindst to gange om dret.

Der indkaldes til ekstraordinare meder pd anmodning af bestyrelsesfor-
manden, Kommissionen eller den administrerende direktor.

Maderne foregdr normalt pa fallesforetagendet Clean Sky’s hjemsted.

Medmindre andet besluttes, deltager den administrerende direktor i
mederne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for nationalstaterne har ret til
at deltage i bestyrelsens meder som observator.

6. Roller og opgaver

Bestyrelsen har iser ansvaret for

a)  fastleggelse eller @endring af den strategiske planleegning

b)  indgdelse, ophavelse ogleller @ndring af kontrakter

¢)  vedtagelse af de finansielle bestemmelser for fellesforetagendet
Clean Sky i overensstemmelse med artikel 6 i denne forordning

d)  vedtagelse af budget og arsregnskab for fallesforetagendet Clean
Sky

e)  vedtagelse af @ndringer i budgetbevillingen til ITD'er

f)  vedtagelse af de arlige ITD-arbejdsprogrammer

g)  godkendelse af beretninger fra ITD-lederne og den administrerende
direktor samt overvagning af fremskridt i forskningen

h)  segsmédl mod ITD-ledere og associerede medlemmer, der mislig-
holder deres forpligtelser, ogfeller indgédelse af kompromiser i
tvister mellem faellesforetagendet Clean Sky og dets medlemmer

i)  bilaeggelse af tvister som tredjeinstans inden for ITD’er

j)  bileggelse af tvister som andeninstans péd tveers af [TD’er

k)  optagelse af nye ITD-ledere og associerede medlemmer samt
fastseettelse af deres minimumsforpligtelser

) udvelgelsesprocedurer via indkaldelser af forslag/bud

m) overforsel af medlemskab

n) gennemgang og gendbning som andeninstans af anfagtede
udveelgelsesafgorelser vedrorende partnere

o)  vedtagelse af @ndringer i vigtige projektleverancer

p)  ansattelse eller afsattelse af den administrerende direktor samt
forlaengelse af dennes mandat

q)  godkendelse af den administrerende direkters forslag til aendringer
i ledelsespersonalet

r)  specificering af den administrerende direktors opgaver og ansvars-
omrader i henhold til artikel 7, stk. 4

s)  godkendelse af fellesforetagendet Clean Sky’s kommunikations- og
formidlingsstrategi

t)  godkendelse af principper for offentlig hering og dialog

u) fremme af en personalepolitik preget af mangfoldighed og
ligestilling mellem kennene

v)  udvikling af en strategi for eksterne relationer i et internationalt
perspektiv

w)  regler om vurdering af naturalydelser

x)  vedtagelse af gennemforelsesbestemmelserne for forordning (EF)
nr. 1049/2001, jf. artikel 14, stk. 2, i narvarende forordning.

7. Fellesskabet kan nedlegge veto over for alle beslutninger om
anvendelsen af dets finansielle bidrag, beslutninger om likvidation og
afvikling af faellesforetagendet, vedtagelse af storre andringer i budget-
tildelingerne til og inden for ITD og beslutninger om litra a), b), ¢), h),
k)-p), W) og x). En »sterre« endring i budgettet er en endring i
storrelsesordenen 10 % af budgettet for den berorte ITD (eller det
teknologiske evalueringsvarktgj).
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8.  Forretningsorden

Bestyrelsen vedtager sin detaljerede forretningsorden.

Artikel 7
Den administrerende direktor

1. Den administrerende direktor er ansvarlig for den daglige ledelse af
faellesforetagendet Clean Sky og er dets retlige representant. Den
pagzldende er ansvarlig over for bestyrelsen.

Den administrerende direktor udferer sine opgaver i fuld uathangighed.

Den administrerende direktor udever over for personalet de befgjelser,
der er fastlagt i artikel 7, stk. 2, i denne forordning.

2. Den administrerende direktor bistds i udferelsen af sine opgaver af
ledelsespersonalet. Ledelsespersonalet udferer alle nedvendige stot-
tefunktioner.

Den administrerende direktor for fallesforetagendet udvealger og
ansatter ledelsespersonalet.

3. Udnevnelse af den administrerende direktor

a)  Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen for en
periode pd tre dr efter offentliggorelse af en indkaldelse af
interessetilkendegivelser i Den Europeeiske Unions Tidende og andre
tidsskrifter eller pd internettet. Efter en evaluering af den
administrerende direktors prastationer kan bestyrelsen forleenge
ansxttelsesperioden én gang med en periode pa hejst fire dr.

b)  Den administrerende direktor kan afsattes af bestyrelsen.

4. Den administrerende direktors rolle og opgaver

Den administrerende direktor skal iser:

a)  rapportere til bestyrelsen

b)  koordinere og felge op pi ITDernes aktiviteter (gennem ITD-
koordinationsmeder) og udarbejde tekniske og finansielle rappor-
ter

¢) fore tilsyn med integrations- og gransefladeaktiviteter og indkalde
til og lede revisioner efter behov

d)  lede styringsudvalget for det teknologiske evalueringsvaerktoj og
deltage som aktiv observater i ITD-styringsudvalgene

e)  overvige [TDernes fremskridt hen imod opfyldelse af miljo-
malsetningerne pd grundlag af vurderingerne fra det teknologiske
evalueringsveerktoj

f)  overvige SMV'ers deltagelse for at sikre, at maélet for deltagelse
opfyldes

g)  gennemfore indkaldelser af forslag og indkaldelser af bud pé
grundlag af det indhold, der defineres af det relevante ITD-
styringsudvalg

h)  gennemfore en gennemgang som forsteinstans af processen i
tilfelde af anfagtede udvalgelsesbeslutninger vedrerende partnere

i)  som andeninstans varetage bileeggelse af tvister inden for ITD’er

j)  som forsteinstans varetage bileeggelse af tvister mellem ITD’er

k)  kontrollere finansielle bidrag fra ITD-ledere og associerede
medlemmer, kontrollere udgifter i forhold til planer og gennemfore
arlige revisioner af finansielle bidrag

)  udarbejde drlige budgetter, gennemfeore dem og reprasentere
faellesforetagendet Clean Sky i den érlige dechargeprocedure

m) forsyne bestyrelsen og Kommissionen med tekniske og finansielle
rapporter

n)  isamarbejde med bestyrelsesformanden udarbejde dagsordenen for
bestyrelsens mader

0)  deltage i moder for gruppen af reprasentanter for nationalstaterne
og i ACARE-meder sammen med Kommissionen og rapportere
om Clean Sky-aktiviteter, herunder SMV-speorgsmal

p)  varetage kommunikations- og pr-aspekterne af fallesforetagendet
Clean Sky, bla. tilretteleegge praesentations- og formidlingsevents

q)  organisere dialogen med brugere og relevante interessegrupper

r)  fore tilsyn med evaluerings- og udvelgelsesprocessen i forbindelse
med indkaldelser af forslag

s)  rapportere om resultaterne af indkaldelser af forslag og indkal-
delser af bud.

Artikel 8

ITD-styringsudvalg

1. Oprettelse

Bestyrelsen opretter ITD-styringsudvalg for hver af de seks ITD’er. Der
oprettes folgende ITD’er:

a)  Intelligente fastvingefly

b)  Miljovenlige regionalfly

¢ Miljevenlige rotorfly

d)  Systemer til grenne operationer

e)  Miljovenlige og baredygtige motorer

f)  Miljovenligt design.
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For hele forlobet af Clean Sky oprettes et uafhangigt teknologisk
evalueringsveerktej. Dets opgaver er at:

a)  vurdere miljovirkningerne af de teknologiske resultater fra de
enkelte ITD’er

b)  fremsatte anbefalinger til ITD’er om optimering af miljoresulta-
terne pa tvaers af Clean Sky-aktiviteterne

¢)  via den administrerende direktor regelmaessigt informere Kommis-
sionen og gruppen af reprasentanter for nationalstaterne om
miljevirkningerne af de teknologiske resultater fra de enkelte
[TDer.

Bestyrelsen traffer afgorelse om sammensetning og nedsettelse af
styringsudvalget for det teknologiske evalueringsveerktoj.

2. Sammensetning

Hvert ITD-styringsudvalg bestér af:

a) en formand — en hojtstdende reprasentant for ITD-lederen/
-lederne

b)  reprasentanter for hvert associeret medlem af ITD’en og evrige
deltagende ITD-ledere

¢)  den administrerende direktor og den ITD-ansvarlige medarbejder

d)  eventuelt en reprasentant for Kommissionen som observater, hvis
den administrerende direktor for fallesforetagendet Clean Sky
onsker det

e) andre ITD-ledere med interesse for ITD’ens resultater efter
indbydelse.

3. Mader

Hvert ITD-styringsudvalg medes mindst én gang i kvartalet.

Der indkaldes til ekstraordinzre meder pd anmodning af formanden for
det relevante ITD-styringsudvalg eller den administrerende direktor.

4.  Ansvar

Hvert ITD-styringsudvalg har ansvaret for:

a)  at styre og overvage de tekniske funktioner i sin ITD og treffe
beslutninger péd vegne af fallesforetagendet Clean Sky vedrerende
alle tekniske anliggender, der er specifikke for den relevante ITD

b)  at udarbejde det detaljerede arlige arbejdsprogram for ITD’en

¢)  at definere indholdet af indkaldelserne af forslag

d)  at udvalge eksterne partnere med bistand fra uatheengige eksperter

¢)  at definere indholdet af indkaldelserne af bud sammen med og i
samarbejde med det berorte medlem

f)  at fastlegge rakkefolgen af de associerede medlemmers repreesen-
tation i bestyrelsen; beslutningen herom treeffes af de associerede
medlemmer alene, ITD-ledere har ikke stemmeret

g)  at bilegge tvister i [TD’en

h)  at @ndre budgetbevillingen inden for sin ITD, jf. dog artikel 6,
stk. 3.

5. Afstemning

Hvert ITD-styringsudvalg traeffer beslutninger ved simpelt flertal med en
stemmevagtning i overensstemmelse med hvert styringsudvalgsmedlems
finansielle forpligtelse over for ITD’en. ITD-ledere har vetoret ved alle
beslutninger i ITD-styringsudvalget for den ITD, de er ledere af.

6. Forretningsorden

Hvert ITD-styringsudvalg vedtager sin forretningsorden pd grundlag af en
falles skabelon for alle ITD’er og med detaljerede bestemmelser for
udovelsen af ITD-ledernes rettigheder og forpligtelser, herunder vetoret.

Artikel 9
Det generelle forum

1. Det generelle forum er et radgivende organ for fellesforetagendet
Clean Sky.

Det generelle forum bestar af en reprasentant for:

a)  hvert medlem af fellesforetagendet Clean Sky

b)  hver partner.

2. Moder

Det generelle forum medes mindst én gang om aret.

Der indkaldes til ekstraordinare meder pa anmodning af mindst 30 % af
det generelle forums medlemmer.

Meaderne finder normalt sted i Bruxelles.

3. Roller

Det generelle forum skal:

a)  holdes underrettet om den aktuelle situation i feellesforetagendet
Clean Sky

b)  holdes underrettet om det drlige budget og modtage drsberetninger
og -regnskaber
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¢)  ved afstemning med 2/3 flertal fremsatte henstillinger og stille
sporgsmal til bestyrelsen og den administrerende direktor om
anliggender af teknisk, ledelsesmassig eller finansiel karakter.

4. Forretningsorden

Det generelle forum vedtager sin forretningsorden.

Artikel 10

Gruppen af repraesentanter for nationalstaterne

1. Sammensetning

Gruppen af reprasentanter for nationalstaterne bestar af én reprasentant
for hver medlemsstat og for hvert andet land, der er associeret med
rammeprogrammet. Den valger en formand blandt sine medlemmer.

2. Rolle og opgaver

Gruppen af reprasentanter for nationalstaterne har en radgivende rolle
over for fellesforetagendet. Den gennemgédr navnlig oplysninger og
fremsaetter udtalelser om folgende emner:

()
=

programrelaterede fremskridt i faellesforetagendet Clean Sky

b)  efterlevelse og overholdelse af malsatninger

¢)  opdatering af den strategiske retning

d)  forbindelser til rammeprogrammets forskningssamarbejde

¢)  resultater og planlegning i forbindelse med indkaldelser af forslag
og bud

f)  inddragelse af SMV'er

g) nye ansegninger, tiltredelser og endringer i forbindelse med
medlemskab.

Den skal ogsa levere input til faellesforetagendet om folgende:

a)  status og grenseflade mellem fellesforetagendets aktiviteter og
relevante nationale forskningsprogrammer samt kortlegning af
mulige samarbejdsomrader

b)  sarlige foranstaltninger truffet pa nationalt plan med hensyn til
formidlingsarrangementer, relevante tekniske workshops og kom-
munikationsaktiviteter.

Gruppen af reprasentanter for nationalstaterne kan pé eget initiativ
fremsette henstillinger til faellesforetagendet Clean Sky om anliggender af
teknisk, ledelsesmeassig og finansiel karakter, iseer ndr disse pavirker
nationale interesser. Faellesforetagendet Clean Sky underretter gruppen af
representanter  for nationalstaterne om sin  opfelgning af disse
henstillinger.

3. Gruppen af reprasentanter for nationalstaterne medes mindst to
gange drligt og indkaldes af fallesforetagendet. Der kan indkaldes til

ekstraordinere moder for at behandle specifikke sporgsmal af storre
betydning for fallesforetagendet Clean Sky’s aktiviteter. Feellesforetagen-
det indkalder til disse meder enten pé eget initiativ eller pd anmodning af
gruppen af reprasentanter for nationalstaterne.

Den administrerende direktor og bestyrelsesformanden ogfeller deres
reprasentanter deltager i moderne.

Gruppen af reprasentanter for nationalstaterne vedtager sin forretnings-
orden.

Artikel 11

Intern revisionsfunktion

De funktioner, som Kommissionens interne revisor palegges i medfor af
artikel 185, stk. 3, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002, varetages
under bestyrelsens ansvar, og denne fastsatter passende bestemmelser
herfor under hensyn til fellesforetagendet Clean Sky’s storrelse og
emneomrade.

Artikel 12

Finansieringskilder

1. Alle fallesforetagendet Clean Sky’s midler afsettes til de mal, der er
opstillet for fallesforetagendet Clean Sky.

2. Fexllesforetagendet Clean Sky's midler udgeres af bidrag fra
medlemmerne og disses deltagende affilierede virksomheder. En
deltagende affilieret virksomhed defineres som en juridisk person, der

a)  direkte eller indirekte ejes eller kontrolleres af eller ejer og
kontrollerer eller er omfattet af samme ejerskab eller kontrol som
den relevante ITD-leder eller det associerede medlem

b) er stiftet og hjemmehorende samt undergivet lovgivningen i en
medlemsstat i Faellesskabet eller en stat, der er associeret med det
syvende rammeprogram

¢)  deltager i den relevante ITD-leder eller det associerede medlems
aktiviteter under Clean Sky-arbejdsprogrammet.

3. Fellesforetagendet Clean Sky’s lobende omkostninger deles ligeligt
mellem pd den ene side Fellesskabet, der bidrager med 50 % af de
samlede omkostninger, og pd den anden side de ovrige medlemmer, der
bidrager med de resterende 50 % kontant. Fellesforetagendet Clean Sky’s
lobende omkostninger ma ikke overstige 3 % af de samlede kontante
bidrag og af naturalydelserne fra medlemmerne og partnerne, jf.
artikel 13. Hvis en del af Fellesskabets bidrag ikke anvendes, kan det
sta til rddighed for de i artikel 13 omhandlede forskningsaktiviteter.

4. Alle midler opfores i det drlige budget.

5. Fellesskabets arlige finansielle bidrag til feellesforetagendet Clean Sky
er betinget af, at de ovrige medlemmers aktiviteter kontrolleres.
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6. Sifremt et medlem af fellesforetagendet Clean Sky eller en
deltagende affilieret virksomhed undlader at opfylde sine forpligtelser
vedrerende sine aftalte bidrag, beslutter bestyrelsen:

— i tilfelde af et medlem, der misligholder sine forpligtelser, om de
resterende medlemmer skal ophave dette medlems medlemskab,
eller om der skal traffes andre foranstaltninger, indtil den
pagzldende har opfyldt sine forpligtelser, eller

— i tilfelde af en affilieret virksomhed, der misligholder sine
forpligtelser, om de resterende medlemmer skal ophave denne
affilierede virksomheds deltagelse, eller om der skal traffes andre
foranstaltninger, indtil den pagaldende har opfyldt sine forpligtel-
ser.

7. Fellesforetagendet Clean Sky ejer alle materielle aktiver, det skaber,
eller som overfores til det. ITD'er og andre materielle og immaterielle
resultater af forsknings- og udviklingsprogrammet Clean Sky tilhorer
som e¢jendom de medlemmer og/eller partnere, der skaber dem.

Artikel 13

Bidrag til de aktiviteter, der gennemfores inden for
feellesforetagendet Clean Sky

1. Med henblik pd at stotte de aktiviteter, der skal udvikles under
feellesforetagendet Clean Sky, skal de @vrige medlemmer af fellesforeta-
gendet Clean Sky tilvejebringe ressourcer svarende til Fellesskabets
bidrag. Det omfatter deres bidrag til fellesforetagendet Clean Sky’s
driftsomkostninger.

2. Fellesskabets bidrag fordeles som folger:

a)  Et belob pa hejst 400 mio. EUR skal tildeles ITD-lederne og et
beleb pa hejst 200 mio. EUR de associerede medlemmer (1). ITD-
ledere og associerede medlemmer skal bidrage med ressourcer, der
mindst svarer til Fellesskabets bidrag.

b)  Der skal afsettes mindst 200 mio. EUR til partnere, der udvelges
via indkaldelser af konkurrerende forslag. Der skal lagges sarlig
vaegt pd at sikre, at SMV'er deltager i passende omfang.
Faellesskabets finansielle bidrag skal vare i overensstemmelse
med de maksimale finansieringsbidrag for de samlede stotteberet-
tigede omkostninger, der er fastsat i reglerne for deltagelse i
syvende rammeprogram.

[ det omfang en indkaldelse til forslag ikke fir nogen respons eller
tildeling, udferer medlemmerne selv de pagzldende opgaver.

For at kunne komme i betragtning til fellesskabsfinansiering skal udgifter
i forbindelse med gennemforelsen af forskningsaktiviteter vare uden
moms.

3. En forelobig fordeling af Fallesskabets bidrag til de forskellige
forskningsaktiviteter er fastsat som folger (3):

a) 24 % til intelligente fastvingefly ITD

(") Denne omkostningsfordeling folger normal praksis i FoU-projekter inden for
luftfart, hvor de storste akterer patager sig den storste del af arbejdet og
investeringsrisikoen.

() Denne fordeling er resultatet af en bottom-up-metode, hvor de enkelte ITD’er
og det teknologiske evalueringsverktojs budgetkrav blev sat op over for deres
tekniske mal.

b) 11 % til miljevenlige regionalfly ITD

o) 10 % til miljevenlige rotorfly ITD

d) 27 % til beeredygtige og miljevenlige motorer ITD

¢) 19 % til systemer til gronne operationer ITD

f) 7 % til miljpvenligt design ITD

2) 2% til det teknologiske evalueringsvarktej.

Der vil blive udarbejdet en detaljeret fordeling af midlerne pd de
forskellige arbejdspakker og fellesforetagendet Clean Sky’s medlemmer.
Bestyrelsen vedtager den detaljerede fordeling. Denne proces overviges af
Kommissionen og felger princippet om ligebehandling mellem med-
lemmer.

4. For at gennemfore Clean Sky-programmet kan fallesforetagendet
Clean Sky give sine medlemmer og, efter dbne kriterier, der fastsattes af
bestyrelsen, partnere og andre enheder tilskud for deres forskningsind-
sats.

5. Med undtagelse af fallesforetagendet Clean Sky’s driftsomkostninger
er det muligt at yde bidrag i naturalier. Deres vaerdi og relevans for
gennemforelsen af fellesforetagendet Clean Sky’s aktiviteter vurderes og
godkendes af bestyrelsen. Proceduren for veerdisaetning af naturaliebidrag
fastlegges i detaljer og vedtages af bestyrelsen. Den skal bygge pa
folgende principper:

a)  Den overordnede strategi baseres pa FP7’s principper, hvor
naturaliebidrag til projekter vurderes pa revisionsniveau.

b)  De finansielle bestemmelser for fellesforetagendet Clean Sky finder
anvendelse.

¢)  Kontrollen forests af en uathangig revisor.

6. Feallesforetagendet Clean Sky registrerer de @vrige medlemmers
bidrag.

Artikel 14
Finansielle forpligtelser

Feellesforetagendet Clean Sky’s finansielle forpligtelser ma ikke overstige
vardien af de midler, som det har til sin radighed, eller som den har afsat
til sit budget.

Artikel 15
Finansielle indtegter

Undtagen i tilfelde af afvikling af fellesforetagendet Clean Sky, jf.
artikel 25, foretages der ingen udbetalinger til fellesforetagendet Clean
Sky’s medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til
udgifterne.
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Artikel 16
Regnskabsir

Regnskabséret folger kalenderaret.

Artikel 17
Finansiel gennemforelse

Den administrerende direktor gennemforer budgettet for fallesforeta-
gendet Clean Sky.

Artikel 18
Regnskabsafleggelse

1. Den administrerende direktor forelaegger hvert ar bestyrelsen et
forelobigt udkast til arlig budgetplan, der skal indeholde et overslag over
de arlige udgifter for de efterfolgende to dr og en stillingsfortegnelse.
dette overslag skal de forventede indtagter og udgifter for det forste af
disse to dr anferes sd detaljeret, som det er noedvendigt af hensyn til hvert
medlems interne budgetprocedure i forhold til dets finansielle bidrag til
feellesforetagendet Clean Sky. Den administrerende direktor giver
bestyrelsen alle supplerende oplysninger, der er nedvendige med henblik
herpa.

2. Medlemmerne af bestyrelsen meddeler den administrerende direktor
deres bemarkninger til det forelobige udkast til arlig budgetplan og i
serdeleshed til overslaget over indtagter og udgifter for det folgende ér.

3. Under hensyntagen til bestyrelsesmedlemmernes bemarkninger
udarbejder den administrerende direktor udkastet til drlig budgetplan
for det folgende dr og forelagger det for bestyrelsen til godkendelse.

4. Den arlige budgetplan og den arlige gennemforelsesplan for et givet
ar vedtages af fllesforetagendet Clean Sky’s bestyrelse inden udgangen af
det foregdende ér.

5. Senest to maneder efter hvert regnskabsars afslutning foreleegger den
administrerende direktor arsregnskabet og balancen for det foregdende ar
for bestyrelsen med henblik pi godkendelse. Arsregnskabet og balancen
for det foregdende ér foreleegges for Revisionsretten og Kommissionen.

Artikel 19
Planlegning og rapportering

1. I den drlige rapport beskrives fellesforetagendet Clean Sky's
fremskridt i hvert kalenderdr, navnlig set i forhold til den drlige
gennemforelsesplan for det pdgaeldende &r. Den drlige rapport forelaegges
af den administrerende direktor sammen med arsregnskabet og balancen.
Denne arlige rapport indeholder ogsd oplysninger om SMVers deltagelse
i feellesforetagendet Clean Sky's FoU-aktiviteter.

2. I den arlige gennemforelsesplan anferes planen for gennemferelsen
af alle fallesforetagendet Clean Sky’s aktiviteter i et givet r, herunder
planlagte indkaldelser af forslag og foranstaltninger, der skal gennemfores
via indkaldelser af bud. Den drlige gennemforelsesplan foreleegges af den
administrerende direktor for bestyrelsen sammen med den Aarlige
budgetplan. Den érlige gennemforelsesplan gores tilgeengelig i en form,
der egner sig til offentliggarelse, nar bestyrelsen har godkendt dem.

3. Idet arlige arbejdsprogram beskrives emneomradet og budgettet for
de indkaldelser af forslag, der er behov for til at gennemfore forsknings-
dagsordenen i et givet ar.

Artikel 20
Kontrakter om indkeb og tjenesteydelser

Fallesforetagendet Clean Sky indferer alle relevante procedurer og
mekanismer for gennemforelse, tilsyn og kontrol vedrerende aftaler om
indkeb og tjenesteydelser, der er indgéet for at deckke behov i forbindelse
med driften af fallesforetagendet Clean Sky.

Artikel 21
Medlemmernes ansvar, forsikring

1. Medlemmerne hefter ikke for fallesforetagendet Clean Sky's geeld.

2. Fellesforetagendet Clean Sky tegner en passende forsikring.

Artikel 22
Interessekonflikt

Fellesforetagendet Clean Sky skal undga eventuelle interessekonflikter i
forbindelse med gennemferelsen af sine aktiviteter.

Medlemmer, som er inddraget i fastleeggelsen af arbejde, der er omfattet
af en indkaldelse af forslag eller indkaldelse af bud, kan ikke deltage i
udferelsen af dette arbejde.

Artikel 23
Politik for intellektuel ejendomsret

1. Fellesforetagendet Clean Sky’s politik for intellektuel ejendomsret
indarbejdes i de tilskudsaftaler, som fellesforetagendet Clean Sky indgar.

2. Dets formdl er at tilskynde til at skabe og udnytte viden, at opnd en
retfaerdig fordeling af rettigheder, at belonne innovation og opna en bred
deltagelse blandt private og offentlige enheder, der svarer pa indkaldelser
af forslag, forudsat at der undertegnes en tilskudsaftale med feellesforeta-
gendet Clean Sky.

3. Politikken for intellektuel ejendomsret skal overholde principperne
om, at en juridisk enhed, der har indgdet en tilskudsaftale med
faellesforetagendet Clean Sky, forbliver ejer af:

a)  viden, som deltagerne besidder, for de tiltrader tilskudsaftalen,
samt ophavsrettigheder eller andre intellektuelle ejendomsrettighe-
der til denne viden, ndr de har indgivet ansegning om disse
rettigheder, for de tiltrader tilskudsaftalen (i det folgende benavnt
»baggrundsviden«)

b)  resultater, herunder viden, uanset om de kan beskyttes eller ¢j, der
skabes af det berorte projekt. Disse resultater omfatter ogsd
ophavsrettigheder, designrettigheder, patentrettigheder og lignende
former for beskyttelse (i det folgende benzvnt »forgrundsvidenc).
Forgrundsviden, der udvikles i fallesskab, tilhorer alle deltagere i
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udviklingen, hvis deres respektive bidrag ikke kan fastslés.
Medmindre andet aftales, er hver medejer berettiget til at bruge
den i fallesskab udviklede forgrundsviden uden beregning i sin
egen virksomhed og til fremtidig forskning.

Skabere af forgrundsviden treffer rimelige foranstaltninger til at beskytte
den, navnlig ved at indgive patentansegninger. Safremt skaberen selv eller
andre deltagere i ITD'en med skaberens samtykke ikke traeffer disse
foranstaltninger, kan fellesforetagendet selv gennem det relevante ITD-
styringsudvalg ansege om beskyttelse.

4. Betingelserne og vilkdrene for adgang til disse rettigheder og licenser
mellem juridiske enheder, der har indgéet en tilskudsaftale med
faellesforetagendet Clean Sky, defineres i tilskudsaftalen under henvisning
til baggrunds- og forgrundsviden med henblik pa at afslutte projekterne,
forgrundsviden til forskningsformél og baggrundsviden, der er nedven-
dig for at bruge forgrundsviden til forskningsformal.

5. Med forbehold af krav om fortrolighed videregiver de juridiske
enheder, der har indgdet en tilskudsaftale med fellesforetagendet Clean
Sky, information i tilknytning til forgrundsviden og formidler forgrunds-
viden pé betingelser og vilkér, som er fastlagt i tilskudsaftalen.

Artikel 24
ZAndringer af vedtaegterne

1. Ethvert medlem af fellesforetagendet Clean Sky kan over for
bestyrelsen tage initiativ til &endring af disse vedtagter.

2. Efter at vere blevet godkendt af bestyrelsen forelaegges de i stk. 1
navnte initiativer som udkast til andringer for Kommissionen, der
vedtager dem, hvis det er relevant.

3. Andringer, der vasentlige elementer i disse vedtagter, og navnlig
andringer til artikel 3, 4, 6, 7, 12, 13, 21, 24 og 25, vedtages dog i
overensstemmelse med traktatens artikel 172.

Artikel 25
Likvidation og afvikling

1. Fellesforetagendet Clean Sky afvikles ved udgangen af den i denne
forordnings artikel 1, stk. 1, omhandlede periode eller efter en &ndring af
denne forordning i henhold til forordningens artikel 11, stk. 2.

2. Til at forestd afviklingen af fellesforetagendet Clean Sky udpeger
bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i overensstemmelse
med bestyrelsens afgorelser.

3. Under afviklingen tilbageleverer faellesforetagendet Clean Sky fysiske
genstande, som veartsstaten har stillet til rddighed efter veertsstatsaftalen,
til veertsstaten.

4. Nar fysiske genstande, der indgdr i stetten fra vertsstaten, er
tilbageleveret som anfort i stk. 3, anvendes eventuelle tilbagevarende
aktiver til at deekke faellesforetagendet Clean Sky's passiver og udgifterne
til afvikling. Et eventuelt overskud fordeles mellem medlemmerne pé
tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske bidrag til
faellesforetagendet Clean Sky. Et eventuelt overskud, der tilfalder
Feellesskabet, tilbagefores til Kommissionens budget.

5. Resterende aktiver fordeles mellem medlemmerne pé tidspunktet for
afviklingen i forhold til deres faktiske bidrag til fellesforetagendet Clean
Sky.

6. Der oprettes en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmaessig
forvaltning af eventuelle tilskudsaftaler og kontrakter om indkeb og
tjenesteydelser af en varighed, der overstiger varigheden af feellesforeta-
gendet Clean Sky.



4.2.2008

Den Europziske Unions Tidende

L 30/17

0

BILAG II

Stiftende medlemmer af fellesforetagendet Clean Sky ()

ITD-LEDERE:

AgustaWestland

Airbus

Affilierede virksomheder: Airbus France SAS, Airbus Deutschland GmbH, Airbus Espafia SL, Airbus UK Limited
Alenia

Affilierede virksomheder: Alenia Aermacchi SpA, Alenia SIA SpA

Dassault Aviation

EADS-CASA

Eurocopter

Affilierede virksomheder: Eurocopter Deutschland GmbH

Fraunhofer Gesellschaft

Liebherr

Affilierede virksomheder: Liebherr-Aerospace Toulouse S.A.S., Liebherr-Elektronik GmbH
Thales

Affilierede virksomheder: Thales ATM, Thales Systemes Aéroportés, Thales Avionics Electrical System, Thales
Communication, Thales Air Systems Division UK

Rolls-Royce

Affilierede virksomheder: Rolls-Royce Deutschland GmbH
Saab

Safran

Affilierede virksomheder: Snecma, Turbomeca, Hispano Suiza, Aircelle, Techspace Aero, Snecma Propulsion Solide,
Microturbo, Technofan, Sofrance, Messier Dowty, Messier Bugatti, Labinal, Sagem Sécurité Défense, Snecma Services,
SMA

ASSOCIEREDE VIRKSOMHEDER

Medlemskab af Clean Sky — Stiftende medlemmer

Organisation Nationalstat Cluster(s) Rolle Type
Fiber Optic Sensors & Sensing | Belgien IGOR SMV
Syst.
KU Leuven Belgien IGOR Uni
LMS International Belgien IGOR Virks.
Micromega Dynamics Belgien IGOR SMV

Foruden Fallesskabet og med forbehold af artikel 3, stk. 1, i vedtagterne.
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Organisation Nationalstat Cluster(s) Rolle Type
ReFiber ApS Danmark RUAG SMV
Dassault Aviation Frankrig ITD-leder Virks.
EADS-CCR Frankrig Forsk. cen.
InterAC Frankrig IGOR SMV
ONERA Frankrig Forsk. cen.
Safran Frankrig ITD-leder Virks.
Thales avionics Frankrig ITD-leder Virks.
Zodiac-ECE[IN Frankrig Virks.
Airbus Frankrig/Tysk- ITD-leder Virks.
land
EADS IW Frankrig/Tysk- Virks.
land
Eurocopter Frankrig/Tysk- ITD-leder Virks.
land
Akustik Technolgie Gottingen | Tyskland IGOR SMV
DIEHL Aerospace Tyskland Virks.
DLR Tyskland Forsk. cen.
EADS-CRC Tyskland Forsk. cen.
Fraunhofer GhF Tyskland ITD-leder Forsk. cen.
HADEG Recycling GmbH Tyskland RUAG SMV
Liebherr Aerospace Tyskland ITD-leder Virks.
MTU Aero Engines Tyskland Virks.
TU Hamburg-Harburg Tyskland RUAG Uni
HAI Grakenland Virks.
1AL Israel Virks.
AEROSOFT Italien SMV
Alenia Aeronautica Italien ITD-leder Virks.
Avio S.p.A. Italien Virks.
CIRA Italien CIRA Forsk. cen.
CNR Italien Airgreen Forsk. cen.
CSM Italien Airgreen Forsk. cen.
DEMA Italien CIRA SMV
FOXBIT Italien Airgreen SMV
Galileo Avionica Italien Virks.
IMAST Italien Airgreen Forsk. cen.
PIAGGIO Italien Airgreen Virks.
Politech. Torino Italien Airgreen Uni
POLO DELLE S.& T. NAPOLI Italien Airgreen Uni
SELEX S.L Italien Virks.
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Organisation Nationalstat Cluster(s) Rolle Type
SICAMB Italien Airgreen SMV
Univ. Bologna/Forli Italien Airgreen Uni
Univ. Piemonte Italien Airgreen Uni
Univ. Pisa Italien Airgreen Uni
Univ. Torino Italien Airgreen Uni
ATR [talien/Frankrig Virks.
Agusta Westland Italien/UK ITD-leder Virks.
ELSIS Litauen CIRA SMV
University of Malta Malta GSAF Uni
ADSE Nederlandene SMV
Aeronamic Nederlandene GSAF SMV
Airborne Composite Nederlandene IGOR SMV
Axxiflex Nederlandene SMV
cCM Nederlandene GSAF Virks.
DNW Nederlandene IGOR Forsk. cen.
Eurocarbon Nederlandene IGOR Virks.
HAN University Nederlandene IGOR Uni
MicroFlown Technologies Nederlandene IGOR, NL SMV
NLR Nederlandene IGOR, NL, GSAF Forsk. cen.
Sergem Nederlandene SMV
STORK aerospace Nederlandene NL Virks.
;Fen Cate Advances Composi- | Nederlandene IGOR Virks.
es
TNO Nederlandene NL Forsk. cen.
TU Delft Nederlandene IGOR, NL, GSAF Uni
Uni. Twente Nederlandene IGOR, NL Uni
PZL-Swidnik Polen Virks.
INCAS Rumznien CIRA Forsk. cen.
Aerostar Rumanien CIRA Virks.
Avioane Crajova Rumaenien CIRA Virks.
STRAERO Rumanien CIRA Forsk. cen.
ANOTEC Spanien IGOR SMV
EADS CASA Spanien ITD-leder Virks.
ITP Spanien Virks.
Saab Sverige ITD-leder Virks.
Volvo Aero Corporation Sverige Virks.
EPFL Ecole Polytechnique Lau- | Schweiz RUAG Uni
sanne
ETH Zurich Schweiz RUAG Uni




L 30/20

Den Europziske Unions Tidende

4.2.2008

Organisation Nationalstat Cluster(s) Rolle Type
Huntsman Advanced Materials | Schweiz RUAG Virks.
Icotec AG Schweiz RUAG SMV
RUAG Aerospace Schweiz RUAG Virks.
University of Applied Sciences | Schweiz RUAG Uni
NW Switzerland
Advanced Composites Group | UK RUAG SMV
(ACG)

Nottingham University UK Uni
QinetiQ UK Forsk. cen.
Rolls-Royce UK ITD-leder Virks.
University of Cranfield UK GSAF Uni
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 72/2008

af 20. december 2007

om oprettelse af feellesforetagendet ENIAC

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, serlig artikel 171 og 172,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF
af 18. december 2006 om Det Europziske Fellesskabs
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvik-
ling og demonstration (2007-2013) (°) (i det folgende
benavnt »syvende rammeprogram«) indeholder bestem-
melser for fellesskabsbidrag med henblik pa at etablere
langsigtede offentlige-private partnerskaber i form af falles
teknologiinitiativer (i det folgende benavnt »FTI¢), som kan
gennemfores via fallesforetagender, jf. EF-traktatens arti-
kel 171. Disse felles teknologiinitiativer udspringer af
arbejdet i de europaiske teknologiplatforme, der allerede
blev oprettet under det sjette rammeprogram og omfatter
udvalgte aspekter vedrgrende forskning pa deres omrade.
De bar kombinere investeringer fra den private sektor og
europzisk offentlig finansiering, herunder finansiering fra
det syvende rammeprogram.

I Réddets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om
serprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det
Europiske Fallesskabs syvende rammeprogram for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-
2013) (%) understreges behovet for ambitigse felleseuro-
paiske offentlige-private partnerskaber for at fremskynde
udviklingen af betydelige teknologier og stort anlagte
forskningstiltag pa faellesskabsniveau, herunder FITer.

[ Lissabondagsordenen for vakst og beskeftigelse under-
streges behovet for at udvikle gunstige betingelser for
investeringer i viden og innovation i Europa med henblik
p4 at styrke konkurrenceevnen, vaksten og beskeeftigelsen i
Den Europziske Union.

Udtalelse af 12.12.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

Udtalelse af 25.10.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1.

EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86. Berigtiget i EUT L 54 af 22.2.2007,
s. 30.

4

[ sine konklusioner af 25. og 26. november 2004
opfordrede Ridet Kommissionen til at arbejde videre med
koncepterne teknologiplatforme og FITer. Det understre-
gede, at sddanne initiativer kan bidrage til at koordinere
Faellesskabets samlede forskningsaktiviteter med henblik pa
at opnd synergier med aktiviteterne i eksisterende ordninger
sasom Eureka, idet der tages hensyn til deres vigtige bidrag
til forskning og udvikling (i det folgende benaevnt »FoUx).

Europeaiske virksomheder og andre FoU-organisationer, der
beskaftiger sig med nanoelektronik, gik forrest i arbejdet
med at oprette den europiske teknologiplatform for
nanoelektronik (i det folgende benavnt »ENIAC-teknologi-
platformen«) under det sjette rammeprogram. ENIAC-
teknologiplatformen opstillede en strategisk forsknings-
dagsorden péd grundlag af en omfattende hering af
offentlige og private interessenter. I den strategiske forsk-
ningsdagsorden fastlagdes prioriteringerne pa nanoelektro-
nikomrddet, og den indeholdt henstillinger om
indfaldsvinklen til et FTI pd omradet.

FTI vedrerende nanoelektronik er udsprunget af Kommis-
sionens meddelelser af 6. april 2005 »Det europaiske
forskningsrum, vejen til videnbaseret vakst« og af 20. juli
2005 »En felles indsats for vakst og beskeftigelse:
Feellesskabets Lissabon-programe¢, hvor den efterlyser en
ny og mere ambities tilgang til stort anlagte offentlige-
private partnerskaber pd omrader, der er af stor betydning
for Europas konkurrenceevne, og som identificeres via en
dialog med erhvervslivet.

FTI vedrerende nanoelektronik er en reaktion pd behovet
for at stette informations- og kommunikationsteknologi
med gennemslagskraft, der blev pdpeget i rapporten
»Creating an Innovative Europe« fra januar 2006. I
rapporten roses ENIAC FTI-modellen endvidere for at
kombinere bidrag fra medlemsstaterne inden for en klar
retlig struktur og pd en harmoniseret og synkroniseret
made.

FTI vedrgrende nanoelektronik tager sigte pd at skabe et
baredygtigt offentligt-privat partnerskab, der har til formal
at forege og fungere som loftestang for private og offentlige
investeringer i nanoelektronik i Europa, som ved anven-
delsen af denne forordning omfatter medlemsstaterne i Den
Europaiske Union (i det folgende benavnt »medlemssta-
terne) og lande, der er associeret med det syvende
rammeprogram (i det folgende benzvnt de »associerede
landeq). FTI vedrerende nanoelektronik ber endvidere opnd
effektiv koordinering og ressourcesynergi samt finansiering
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(10)

(11)

12)

fra rammeprogrammet, erhvervslivet, nationale FoU-pro-
grammer og mellemstatslige FoU-ordninger og dermed
bidrage til at styrke Europas fremtidige vackst, konkurrence-
evne og baredygtige udvikling. Endelig ber det have til
formal at opdyrke samarbejde mellem alle interessenter,
sdsom erhvervslivet, herunder smd og mellemstore virk-
somheder (SMV'er), nationale myndigheder, videnskabelige
miljger og forskningscentre, sd forskningsindsatsen samles
og gores mere fokuseret.

Med FTI vedrgrende nanoelektronik ber der opstilles en
forskningsdagsorden efter falles overenskomst (i det
felgende benzvnt »forskningsdagsordenend), der ngje folger
anbefalingerne i den strategiske forskningsdagsorden, som
er opstillet af ENIAC-teknologiplatformen. Forskningsdags-
ordenen ber kortlegge og regelmaessigt revidere priorite-
ringerne for udviklingen og indferelsen af vigtige
teknologiomrdder vedrerende nanoelektronik pd tvers af
forskellige anvendelsesomrader med henblik péd at styrke
europaeisk konkurrenceevne og skabe plads for helt nye
markeder og samfundsnyttige anvendelsesformal.

FTI vedrerende nanoelektronik ber strabe efter at opnd de
to mdl, der udger en vasentlig del af ENIAC-teknologiplat-
formens forskningsdagsorden: en gget integration og
funktionalitet af komponenter og en formindskelse af deres
storrelse. Den ber sikre udviklingen af nye materialer,
udstyr, processer og arkitekturer samt innovative fremstil-
lingsprocesser, slagkraftige designmetoder og nye emballe-
rings- og »systematiserings«-metoder. Den ber styre og
styres af nyskabende hejteknologiske applikationer inden
for kommunikations- og informationsteknologi, transport,
sundhed og velvare, energi- og miljestyring, sikkerhed og
underholdning.

FTI vedrerende nanoelektronik er ambitiest og omfattende,
de finansielle og tekniske ressourcer, der skal mobiliseres, er
store, og der er derfor behov for en effektiv koordinering og
ressourcesynergi samt finansiering, og dette forudsetter en
indsats fra Fellesskabets side. Det er derfor ngdvendigt at
oprette et fallesforetagende (i det folgende benaevnt
»feellesforetagendet ENIAC), jf. EF-traktatens artikel 171,
som en juridisk person med henblik pd gennemforelsen af
FTI vedrerende nanoelektronik. For at sikre en hensigts-
massig forvaltning af de FoU-aktiviteter, som er pdbegyndt,
men ikke afsluttet i lobet af det syvende rammeprogram,
bor fallesforetagendet ENIAC oprettes for en periode, der
udlgber den 31. december 2017.

Faellesforetagendet ENIAC ber vere et organ, der er oprettet
af Fellesskabet, og decharge for gennemforelsen af dets
budget bor gives af Europa-Parlamentet efter indstilling fra
Rédet. Der ber dog tages hensyn til de sertrak, der skyldes,

(13)

(14)

(16)

(19)

at FTTer er offentlige-private partnerskaber, og iser at den
private sektor bidrager til budgettet.

Milene for fellesforetagendet ENIAC ber nds ved at
sammenlagge ressourcer fra den private og offentlige
sektor til stette for FoU-aktiviteter i form af projekter.
Feellesforetagendet ENIAC ber til dette formal kunne
tilretteleegge indkaldelser af konkurrerende projektforslag
til gennemforelse af dele af forskningsdagsordenen. FoU-
aktiviteterne ber efterleve de grundleeggende etiske prin-
cipper, der gaelder for det syvende rammeprogram.

Feellesforetagendet ENIAC skal sikre og fremme en sikker,
integreret og ansvarlig tilgang til nanoelektronik, der
respekterer de hgje sikkerhedsstandarder, som allerede er
indfert i overensstemmelse med offentlig sundhed, sikker-
hed og Feallesskabets miljo- og forbrugerpolitikker, samt
den europziske handlingsplan »Nanovidenskab og nano-
teknologi: En europaeisk handlingsplan for 2005-2009«.

Fallesskabet, Belgien, Tyskland, Estland, Irland, Graken-
land, Spanien, Frankrig, Italien, Nederlandene, Polen,
Portugal, Sverige, Det Forenede Kongerige og AENEAS —
en sammenslutning, som reprasenterer virksomheder og
andre FoU-organisationer, der beskeftiger sig med nano-
elektronik i Europa — ber vare stiftende medlemmer af
feellesforetagendet ENIAC. Fellesforetagendet ENIAC ber
vere dbent for nye medlemmer.

Der ber fastsettes bestemmelser for fellesforetagendet
ENIAC’s organisation og drift i dets vedtagter som en del af
denne forordning.

AENEAS har underskrevet en tilsagnserklering om stette til
oprettelse og gennemforelse af fellesforetagendet ENIAC.

Projekterne ber stottes af bdde Det Europeiske Feellesskabs
og ENIAC-medlemsstaternes finansielle bidrag og af natu-
ralydelser fra de FoU-organisationer, der deltager i
projekterne under fellesforetagendet ENIAC. Der er maske
yderligere finansieringsmuligheder, bl.a. Den Europziske
Investeringsbank (EIB), iseer gennem den finansieringsfaci-
litet for risikodeling, der er udviklet i feellesskab med EIB og
Kommissionen, i henhold til bilag III i beslutning 2006/
971/EF.

De offentlige midler til FoU-aktiviteterne, der gennemfores
pa basis af abne indkaldelser af konkurrerende forslag
offentliggjort af fallesforetagendet ENIAC, ber omfatte
nationale finansielle bidrag fra ENIAC-medlemsstaterne og
et finansielt bidrag fra fellesforetagendet ENIAC. Felles-
foretagendet ENIAC’s finansielle bidrag ber ydes som en
procentdel af de FoU-udgifter, der afholdes af projektdelta-
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(20)

(22)

(24)

(25)

gerne. Denne procentdel ber vare den samme for alle
projektdeltagere i forbindelse med en given indkaldelse af
forslag.

Sa lenge fallesforetagendet ENIAC opretholdes, ber de
FoU-organisationer, der deltager i projekter, selv tilveje-
bringe midler, der er mindst lige s& store som de samlede
offentlige midler til FoU-aktiviteter.

For at sikre personalet stabile beskaftigelsesvilkdr og
ligebehandling samt for at tiltraekke specialiseret viden-
skabeligt og teknisk personale af hejeste kvalitet ber hele
feellesforetagendet ENIAC’s personale ansattes i henhold til
vedtaegten for tjenestemand og ansettelsesvilkarene for de
gvrige ansatte i Fellesskaberne, jf. Radets forordning (EQF,
Euratom, EKSF) nr. 259/68 (1).

Da fallesforetagendet ENIAC har status af juridisk person,
ber det kunne stilles til regnskab for sine handlinger. Med
hensyn til bileeggelse af tvister i forbindelse med falles-
foretagendets aktiviteter ber Domstolen i givet fald have
kompetence.

Kommissionen ber regelmassigt aflegge rapport om
feellesforetagendet ENIAC’s fremskridt til Europa-Parlamen-
tet og Radet.

I overensstemmelse med artikel 185, stk. 1, i Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002
om finansforordningen vedrerende De Europziske Felles-
skabers almindelige budget (%) (i det folgende benavnt
»finansforordningen«) og efter forudgdende samtykke fra
Kommissionen ber fallesforetagendet ENIAC vedtage
serlige finansielle bestemmelser, hvor der tages hensyn til
de sarlige behov, der gor sig gaeldende, bla. behovet for at
kombinere fallesskabsfinansiering og national finansiering
for at stotte FoU-aktiviteter effektivt og inden for en rimelig
frist. For at sikre en ensartet behandling af deltagerne i
feellesforetagendet ENIAC's forskningsaktiviteter og i indi-
rekte aktioner under syvende rammeprogram ber moms i
trdd med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1906/2006 af 18. december 2006 om regler for
virksomheders, forskningscentres og universiteters delta-
gelse i foranstaltninger under syvende rammeprogram og
for formidling af forskningsresultater (2007-2013) (*) ikke
vare en omkostning, der er berettiget til faellesskabsfinan-
siering.

Der ber traffes passende foranstaltninger til forebyggelse af
uregelmessigheder og svig, og de nedvendige skridt ber
tages for at kreeve tabte, uberettiget udbetalte eller forkert

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,

Euratom) nr. 337/2007 (EUT L 90 af 30.3.2007, s. 1).

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. &ndret ved forordning (EF, Euratom)
nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).

EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.

(27)

1.

anvendte midler tilbagebetalt i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europaiske Fallesskabers
finansielle interesser (), Radets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé beskyttelse
af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (°) og Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersogelser, der foretages af Det Europaeiske
Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) (%).

Feellesforetagendet ENIAC's politik for intellektuel ejen-
domsret ber fremme skabelse og udnyttelse af viden.

For at lette etableringen af fallesforetagendet ENIAC ber
Kommissionen have ansvaret for oprettelsen og den
indledende drift af fallesforetagendet ENIAC, indtil det
har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget budget.

Maélet for denne forordning, nemlig at oprette fellesforeta-
gendet ENIAC, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, pd grund af de udpegede store forsk-
ningsmaessige udfordringers tvarnationale karakter, der
stiller krav om, at komplementar viden og finansielle
ressourcer laegges sammen pa tvars af sektorer og graenser,
og kan derfor bedre nis pa fellesskabsplan; Fellesskabet
kan derfor treffe foranstaltninger i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
stemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gdr denne forordning ikke ud over, hvad der er
nedvendigt for at nd dette mal —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Oprettelse af et feellesforetagende

Med henblik pd gennemforelsen af det falles teknologiin-

itiativ (i det folgende benavnt »FTI«) vedrerende nanoelektronik
oprettes der herved et fallesforetagende (i det folgende benavnt

»feellesforetagendet ENIAC«), jf. EF-traktatens artikel 171, for en

periode, som udlgber den 31. december 2017.

(% EFTL 312 af 23.12.1995, s. 1.

() EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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2. Fellesforetagendet ENIAC har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

Artikel 2
Formal

Feellesforetagendet ENIAC bidrager til gennemforelsen af det
syvende rammeprogram og temaet »Informations- og kommu-
nikationsteknologi« under serprogrammet Samarbejde. Det skal
navnlig:

a) fastlegge og gennemfere en forskningsdagsorden for
udviklingen af vigtige kompetenceomrader vedrerende
nanoelektronik pé tvers af forskellige anvendelsesomrader
med henblik pa at styrke europzisk konkurrenceevne og
baredygtighed og skabe plads til helt nye markeder og
samfundsnyttige anvendelsesformal

b) stette aktiviteter til gennemforelse af forskningsdagsorde-
nen (i det folgende benaevnt »FoU-aktiviteter«), iser gennem
gkonomisk stette til deltagere i projekter, der er udvalgt pa
grundlag af indkaldelser af konkurrerende forslag

¢) fremme et offentligt-privat partnerskab, der tilsigter at
mobilisere og samle en indsats fra Fellesskabets side og fra
national og privat side, oge de samlede FoU-investeringer
vedrerende nanoelektronik og skabe samarbejde mellem
den offentlige og den private sektor

d)  opna synergi og koordinering med hensyn til den europae-
iske FoU-indsats vedrerende nanoelektronik og, hvis der
kan skabes merverdi, herunder gradvis integrering i
feellesforetagendet ENIAC af de aktiviteter pd omradet, der
for ojeblikket gennemfores via mellemstatslige FoU-ord-
ninger (Eureka).

e) fremme SMVers inddragelse i aktiviteterne i overens-
stemmelse med det syvende rammeprograms formal.

Artikel 3
Retlig status

Feellesforetagendet ENIAC er et fallesskabsorgan og har status
som juridisk person. Det har i hver af medlemsstaterne den mest
vidtgdende rets- og handleevne, som disse staters lovgivning
tillegger juridiske personer. Det kan eksempelvis erhverve og
afhende fast ejendom og losere og optraede som part i retssager.

Artikel 4
Vedtegter

Faellesforetagendet ENIAC’s vedtaegter, som er anfort i bilaget, og
som udger en integrerende del af denne forordning, vedtages
hermed.

Artikel 5
Fallesskabets bidrag

1. Fellesskabets maksimale bidrag til fallesforetagendet
ENIAC’s lgbende udgifter og FoU-aktiviteter udger 450 mio.
EUR, som afholdes over bevillingen i Den Europziske Unions
almindelige budget, der er tildelt temaet »Informations- og
kommunikationsteknologi« under serprogrammet Samarbejde.

2. De narmere bestemmelser for Fallesskabets finansielle
bidrag fastlegges i en generel aftale og drlige finansielle
gennemforelsesaftaler, som indgds mellem Kommissionen pé
Feellesskabets vegne og fallesforetagendet ENIAC.

3. Feallesskabets bidrag til fellesforetagendet ENIAC anvendes
til finansiering af projekter tildeles pd grundlag af abne
indkaldelser af konkurrerende forslag.

Artikel 6
Finansielle bestemmelser

1. Fellesforetagendet ENIAC vedtager serlige finansielle
bestemmelser i overensstemmelse med artikel 185, stk. 1, i
finansforordningen. De kan afvige fra bestemmelserne i Kom-
missionens forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 (') om
rammefinansforordning for de organer, der er omhandlet i
artikel 185 i finansforordningen, hvor det er nedvendigt af
hensyn til de sarlige krav, fallesforetagendet ENIAC's drift stiller,
og efter forudgdende samtykke fra Kommissionen.

2. Fellesforetagendet ENIAC opretter sin egen interne revi-
sionskapacitet.

Artikel 7
Personale

1. Fellesforetagendet ENIAC's personale og administrerende
direktor er omfattet af vedtagten for tjenestemand og anset-
telsesvilkdrene for de gvrige ansatte i De Europziske Feellesskaber
samt de regler, som De Europaiske Fellesskabers institutioner
sammen har vedtaget om anvendelsen af disse bestemmelser.

2. Med forbehold af stk. 3 i denne artikel og artikel 7, stk. 2, i
vedtagterne udever fellesforetagendet ENIAC de befgjelser, som
er overdraget til ansattelsesmyndigheden i henhold til vedtagten
for tjenestemand i De Europaiske Fellesskaber og til den
myndighed, der har kompetence til at indgd ansettelseskon-
trakter i henhold til ansattelsesvilkirene for de evrige ansatte i
De Europziske Fellesskaber for sd vidt angdr dens personale.

(") EFTL 357 af 31.12.2002, s. 72.
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3. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de
nedvendige gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i
artikel 110 i vedtegten for tjenestemand i De Europaiske
Fallesskaber og ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i De
Europaiske Feallesskaber.

4. Personaleressourcerne fastlagges i stillingsfortegnelsen for
feellesforetagendet ENIAC, der vil blive opstillet i dets arlige
budget.

5. Fellesforetagendet ENIAC’s personale bestdr af midlertidigt
ansatte og kontraktansatte, der er ansat for en tidsbegranset
periode, der kun kan forleenges én gang for en tidsbegranset
periode. Den samlede ansaettelsesperiode ma ikke overstige syv ar
og kan under ingen omstaendigheder ikke overstige fallesforeta-
gendets varighed.

6. Fellesforetagendet ENIAC afholder alle personaleudgifter.

7. Fellesskabsforetagendet ENIAC kan vedtage bestemmelser,
der gor det muligt at modtage udstationerede eksperter.

Artikel 8

Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrgrende De Europziske Fellesskabers privilegier
og immuniteter geelder for fallesforetagendet ENIAC og dets
personale.

Artikel 9

Ansvar

1. For fellesforetagendet ENIAC’s ansvar i aftaleforhold gelder
de relevante aftaleretlige bestemmelser og den lovgivning, der
finder anvendelse pa de pagaldende aftaler eller kontrakter.

2. For sd vidt angdr ansvar uden for aftaleforhold, skal
fellesforetagendet ENIAC i overensstemmelse med de almin-
delige retsgrundsaetninger, medlemsstaterne har tilfelles, erstatte
skader, dets ansatte har forvoldt under udavelsen af deres hverv.

3. Fellesforetagendet ENIAC's udbetalinger som folge af et
erstatningsansvar som omhandlet i stk. 1 og 2 samt omkost-
ninger og udgifter i denne forbindelse anses for udgifter for
fellesforetagendet ENIAC og afholdes af fwllesforetagendet
ENIAC’s midler.

4. Feallesforetagendet ENIAC har alene ansvaret for at opfylde
sine forpligtelser.

Artikel 10
Domstolens kompetence og lovvalg

1. Domstolen har kompetence til at treffe afgerelse om
folgende:

a)  enhver retstvist mellem medlemmer i anliggender vedre-
rende denne forordning og/eller de vedtagter, der er nevnt
i artikel 4

b)  voldgiftsbestemmelser i de aftaler og kontrakter, felles-
foretagendet ENIAC indgar

¢) sager anlagt mod fellesforetagendet ENIAC, herunder
vedrgrende afgorelser truffet af dets organer, pa de
betingelser, der er fastsat i traktatens artikel 230 og 232

d) tvister vedrerende erstatning for skader, fellesforetagendet
ENIAC's ansatte har forvoldt under udevelsen af deres
hvery.

2. TIspergsmadl, der ikke deekkes af denne forordning eller andre
feellesskabsretsakter, galder lovgivningen i den stat, hvor
feellesforetagendet ENIAC har hjemsted.

Artikel 11
Rapport, evaluering og decharge

1. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en
arlig rapport over de fremskridt, som fellesforetagendet ENIAC
har opnéet. Rapporten skal indeholde detaljerede oplysninger om
gennemforelsen af FTTer vedrerende nanoteknologi, bl.a. antallet
af forelagte forslag, antallet af imedekomne forslag, deltagertyper,
herunder SMV'er, og landestatistikker.

2. Senest den 31. december 2010, samt den 31. december
2013 gennemforer Kommissionen forelebige evalueringer af
feellesforetagendet ENIAC med bistand fra uathangige eksperter
pd basis af et mandat, der er udarbejdet efter hering af
faellesforetagendet ENIAC. Evalueringerne omhandler kvaliteten
og effektiviteten af fellesforetagendet ENIAC samt fremskridt
mod opfyldelsen af de fastlagte mal. Kommissionen forelagger
Europa-Parlamentet og Radet konklusionerne af evalueringerne
sammen med sine bemarkninger og i givet fald forslag til
endring af denne forordning, herunder eventuelt tidligt opher af
faellesforetagendet ENIAC.

3. Senest seks méneder efter fallesforetagendets opher gen-
nemforer Kommissionen en afsluttende evaluering af felles-
foretagendet ENIAC med bistand fra uafhaengige eksperter.
Resultaterne af den endelige evaluering foreleegges Europa-
Parlamentet og Radet.
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4. Decharge for gennemforelsen af fellesforetagendet ENIAC's
budget gives af Europa-Parlamentet efter henstilling fra Radet i
overensstemmelse med proceduren i henhold til de i artikel 6
omhandlede finansielle bestemmelser for fellesforetagendet
ENIAC.

Artikel 12

Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser og
foranstaltninger mod svig

1. Fellesforetagendet ENIAC sikrer, at dets medlemmers
finansielle interesser er tilstrakkeligt beskyttet, ved at udfere
eller foranledige egnede interne og eksterne kontroller.

2. 1 tilfelde af uregelmaessigheder har medlemmerne af
feellesforetagendet ENIAC ret til at sgge uretmaessigt anvendte
belob tilbagebetalt, herunder at mindske eller suspendere
eventuelle efterfolgende bidrag til faellesforetagendet ENIAC.

3. I forbindelse med bekempelse af svig, korruption og andre
ulovlige handlinger anvendes bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1073/1999.

4. Feallesforetagendet ENIAC foretager kontrol pd stedet og
finansiel audit blandt modtagerne af fellesforetagendet ENIAC's
offentlige midler. Sddan kontrol og audit gennemfores enten
direkte af fellesforetagendet ENIAC eller pd dettes vegne af
ENIAC-medlemsstaterne. ENIAC-medlemsstaterne kan foretage
enhver anden kontrol og audit blandt modtagerne af deres
nationale midler, som de finder nedvendig, og meddeler
resultaterne heraf til fellesforetagendet ENIAC.

5. Kommissionen og/eller Revisionsretten kan om nedvendigt
foretage kontrol pad stedet hos modtagerne af midler fra
faellesforetagendet ENIAC samt hos de medarbejdere, som er
ansvarlige for tildelingen af disse midler. Fellesforetagendet
ENIAC sikrer, at aftaler om tilskud og kontrakter giver
Kommissionen og Revisionsretten ret til at udfere passende
kontrol og, hvis der konstateres uregelmaessigheder, at paleegge
sanktioner, der har afskraekkende virkning og stdr i et rimeligt
forhold til overtradelsens grovhed.

6. Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF), der
blev oprettet ved Kommissionens afgerelse 1999/352/EF, EKSF,
Euratom ('), har samme befgjelser over for fellesforetagendet
ENIAC og dets personale som over for Kommissionens
afdelinger. Sa snart fallesforetagendet er oprettet, tiltraeder det
den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om de interne under-
sogelser, der foretages af OLAF (?). Fellesforetagendet ENIAC
treeffer de forngdne foranstaltninger for at lette OLAF's arbejde
med interne undersogelser.

(") EFT L 136 af 31.5.1999, s. 20.
() EFTL 136 af 31.5.1999, s. 15.

Artikel 13
Fortrolighed

Faellesforetagendet ENIAC sikrer beskyttelse af folsomme oplys-
ninger, hvis videregivelse vil kunne skade dets medlemmers eller
projektdeltagernes interesser, jf. dog artikel 14.

Artikel 14

Abenhed

1. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/
2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets,
Ridets og Kommissionens dokumenter (°) galder for de
dokumenter, som beror hos fallesforetagendet ENIAC.

2. Fellesforetagendet ENIAC fastsatter gennemforelsesbestem-
melserne for forordning (EF) nr. 1049/2001 senest den 7. august
2008.

3. De beslutninger, som fallesforetagendet ENIAC treeffer efter
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, kan paklages til
Ombudsmanden eller indbringes for Domstolen efter bestem-
melserne i henholdsvis artikel 195 og artikel 230 i traktaten.

Artikel 15
Intellektuel ejendomsret

Reglerne for beskyttelse, anvendelse og formidling af forsknings-
resultater, der er baseret pa forordning (EF) nr. 1906/2006 (%),
findes i vedtaegternes artikel 23.

Artikel 16
Forberedende foranstaltninger

1. Kommissionen har ansvaret for oprettelsen og den ind-
ledende drift af fellesforetagendet ENIAC, indtil fellesforetagen-
det har operativ kapacitet til at gennemfere sit eget budget.
Kommissionen gennemforer i overensstemmelse med felles-
skabsretten alle nodvendige foranstaltninger i samarbejde med de
gvrige stiftende medlemmer og med inddragelse af de
kompetente organer.

2. Med henblik herpd og indtil den administrerende direktor
tiltraeder sin stilling efter at veere blevet udnavnt af bestyrelsen i
overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i vedtagterne, kan
Kommissionen midlertidigt udpege et begrenset antal tjeneste-
mand, heraf én, der skal fungere som administrerende direktor.

3. Den midlertidige administrerende direktor kan anvise alle
betalinger, som er omfattet af bevillingerne i fallesforetagendet
ENIAC’s budget, ndr bestyrelsen har godkendt dem, og kan indga
kontrakter, herunder ansattelseskontrakter, ndr fellesforetagen-
det ENIAC's stillingsfortegnelse er vedtaget. Kommissionens

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
() EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.
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anvisningsberettigede kan anvise alle betalinger, som er omfattet
af bevillingerne i fallesforetagendet ENIAC’s budget.

Artikel 17
Stotte fra vertsstaten

Der indgds en vertsstatsaftale mellem fallesforetagendet ENIAC
og Belgien om kontorlokaler, privilegier og immuniteter og

anden stotte fra Belgien til feellesforetagendet ENIAC.

Artikel 18
Ikrafttraedelse

Denne forordning traeder i kraft péd tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. december 2007.

P Radets vegne
F. NUNES CORREIA

Formand
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BILAG

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET ENIAC

Artikel 1
Definitioner

[ disse vedtagter galder folgende definitioner:

a)  Ved »projekt« forstds et forsknings- ogfeller udviklingsprojekt, der
pa basis af dbne indkaldelser af konkurrerende forslag udveelges af
feellesforetagendet ENIAC, og derefter finansieres delvis af falles-

foretagendet ENIAC.

Ved »samlede udgifter« forstds projekternes stotteberettigede
udgifter som defineret af de respektive myndigheder, der yder
finansiering, og som udsteder tilskudsaftalen.

Ved »lgbende udgifter« forstds de udgifter, der er noedvendige til at
drive fallesforetagendet ENIAC, eksklusive finansieringen af FoU-
aktiviteter.

Ved rassocieret enhed« forstis en associeret enhed, som defineret i
artikel 2 i forordning (EF) nr. 1906/2006.

Artikel 2
Opgaver og aktiviteter

Faellesforetagendet ENIAC har folgende hovedopgaver og -aktiviteter:

a)

sikre, at FTI vedrerende nanoelektronik oprettes og forvaltes pa en
baredygtig made

fastleegge den flerdrige strategiplan, herunder forskningsdags-
ordenen, jf. artikel 19, og justere den i fornedent omfang

fastlegge og gennemfore arlige gennemforelsesplaner for realise-
ringen af den flerdrige strategiplan, jf. artikel 19

ivaerkseette indkaldelser af forslag, evaluere forslag og tildele midler
til projekter, der er udvalgt via dbne, gennemsigtige og effektive
procedurer inden for de disponible finansieringsrammer

udvikle nart samarbejde og sikre samordning med europziske,
navnlig rammeprogrammet, nationale og tveernationale aktiviteter,
organer og aktorer med det formdl at fremme et frugtbart
innovationsmilje i Europa og bedre synergi og udnyttelse af FoU-
resultater vedrorende nanoelektronik

overvage fremskridtet mod at ni maélene for fellesforetagendet
ENIAC

gennemfore fallesforetagendet ENIAC's kommunikations- og
formidlingsaktiviteter

offentliggare oplysninger om projekter, herunder navne pa
deltagere, og om sterrelsen af fellesforetagendet ENIAC's finan-
siclle bidrag pr. deltager

gennemfore andre aktiviteter, der eventuelt er nodvendige for at nd
mélene, jf. forordningens artikel 2.

Artikel 3
Medlemmer

1. Fellesforetagendet ENIAC's stiftende medlemmer (i det folgende
benavnt »stiftende medlemmer«) er:

()

)

Feellesskabet reprasenteret ved Kommissionen

Belgien, Tyskland, Estland, Irland, Grakenland, Spanien, Frankrig,
Italien, Nederlandene, Polen, Portugal, Sverige, Det Forenede
Kongerige, og

efter accept af vedtagterne for fellesforetagendet ENIAC, sam-
menslutningen AENEAS (i det folgende benavnt »AENEAS«), der er
en sammenslutning, der er registreret i henhold til fransk
lovgivning (registreringsnummer 20070039) med hjemsted i Paris,
Frankrig, og som fungerer som reprasentant for virksomheder og
andre FoU-akterer, der beskaftiger sig med nanoelektronik i
Europa.

2. Forudsat at de tilslutter sig malene i forordningens artikel 2 og er
rede til at pdtage sig alle forpligtelser i forbindelse med medlemskab,
herunder accept af vedtaegterne for fellesskabsforetagendet ENIAC, kan
folgende blive medlemmer af fellesforetagendet ENIAC:

a)  andre medlemsstater og associerede lande

b)  andre lande (i det folgende benavnt »tredjelande«), som har FoU-
politikker eller programmer vedrerende nanoelektronik

¢)  andre juridiske personer, der kan yde et betydeligt finansielt bidrag
til at nd fellesforetagendet ENIAC's mal.

3. De stiftende medlemmer og nye medlemmer, jf. stk. 2, benaevnes i

det folgende »medlemmere.

4. Medlemsstater og associerede lande, der er medlemmer af felles-
foretagendet ENIAC, benazvnes i det folgende »ENIAC-medlemsstater.
Hver enkelt ENIAC-medlemsstat udnavner sin egen reprasentant til
faellesforetagendet ENIAC's organer og udpeger den eller de nationale
enheder, der har ansvaret for at varetage landets forpligtelser med hensyn
til gennemforelse af feellesforetagendet ENIAC’s aktiviteter.

5. ENIAC-medlemsstaterne og Kommissionen benavnes i det folgende
feellesforetagendet ENIAC's »offentlige myndigheder«.

Artikel 4
Medlemskab og @ndringer af medlemskab

1. Nye ansggninger om medlemskab af faellesforetagendet ENIAC stiles
til bestyrelsen, jf. artikel 6, stk. 2, litra a).

2. Medlemsstater eller associerede lande, der ikke er stiftende
medlemmer af fellesforetagendet ENIAC, bliver medlemmer, nér de har
meddelt bestyrelsen deres skriftlige accept af disse vedtagter og
eventuelle andre bestemmelser om driften af fallesforetagendet ENIAC.
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3. Tredjelandes ansegninger om medlemskab af fellesforetagendet
ENIAC behandles af bestyrelsen, som udarbejder en indstilling til
Kommissionen. Kommissionen kan fremsatte forslag om @ndring af
denne forordning vedrerende det pagaldende tredjelands medlemskab
under forudseetning af, at forhandlinger med fallesforetagendet ENIAC er
fuldfert med positivt resultat.

4. Bestyrelsens afgorelser om andre juridiske personers medlemskab
eller indstillinger fra bestyrelsen vedrerende tredjelande som nye
medlemmer traffes pd grundlag af ansegerens relevans og potentielle
merverdi, for sd vidt angdr indsatsen for at nd fallesforetagendet ENIAC's
mal. I forbindelse med hver ansggning om nyt medlemskab underretter
Kommissionen i god tid Radet om bestyrelsens vurdering og eventuelle
afgorelse.

5. Medlemskab af fellesforetagendet ENIAC kan ikke overfores til en
tredjepart, medmindre bestyrelsen pa forhdnd har givet tilladelse hertil.

6. Et medlem kan udtrade af fallesforetagendet ENIAC. Udtradelsen
treeder uigenkaldeligt i kraft seks méneder efter, at de ovrige medlemmer
er underrettet herom, og det tidligere medlem loses derefter fra alle
forpligtelser bortset fra dem, det har pétaget sig gennem fellesforeta-
gendet ENIAC's afgorelser truffet i henhold til disse vedtagter for
medlemmets udtradelse.

Artikel 5
Fllesforetagendet ENIAC’s organer

1. Fellesforetagendet ENIAC har folgende organer:

()
=

bestyrelsen

b)  den administrerende direktor

(g)

) reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

o

) erhvervs- og forskningsudvalget.

2. Safremt en bestemt opgave ikke palegges et af organerne, er
bestyrelsen det kompetente organ.

Artikel 6

Bestyrelsen

1. Sammensetning, stemmeret og beslutningsproces

(S

) Bestyrelsen bestar af reprasentanter for fellesforetagendet ENIAC's
medlemmer samt formanden for erhvervs- og forskningsudvalget.

b)  Fallesforetagendet ENIAC's medlemmer udpeger hver isar deres
egne reprasentanter og en hoveddelegeret, der har medlemmets
stemmeret i bestyrelsen. Formanden for Erhvervs- og Forsknings-
udvalget har ikke stemmeret.

¢)  AENEAS og de offentlige myndigheder har lige stor stemmeandel,
som tilsammen udger mindst 90 % af de samlede stemmer.
Stemmerne fordeles i forste omgang med 50 % til AENEAS og
50 % til de offentlige myndigheder.

d)  Stemmefordelingen blandt de offentlige myndigheder fastlegges
arligt i forhold til de projektmidler, de har givet tilsagn om i de
foregdende to regnskabsir. Kommissionen har mindst 10 % af
stemmerne.

e) Idet forste regnskabsir og evt. folgende regnskabsar, hvor et eller
to ENIAC-medlemsstater har givet tilsagn om offentlige midler til
projekter i de foregdende regnskabsdr, har Kommissionen en
tredjedel af de stemmer, der ellers er forbeholdt offentlige
myndigheder. De ovrige to tredjedele fordeles ligeligt mellem
ENIAC-medlemsstaterne.

f) Stemmeretten for nye medlemmer, der ikke er en medlemsstat eller
et associeret land, afgeres af bestyrelsen, inden medlemmet
tiltreder fallesforetagendet ENIAC.

g)  Beslutninger vedtages med et flertal pd 75 % af stemmerne,
medmindre andet udtrykkeligt er fastsat i disse vedtagter.

h)  Medlemmernes reprasentanter kan ikke drages personligt til ansvar
for aktiviteter, som de udferer i deres egenskab af reprasentanter i
bestyrelsen.

2. Rolle og opgaver

Bestyrelsen har det overordnede ansvar for driften af fallesforetagendet
ENIAC og forer tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

Bestyrelsen skal navnlig:

a)  vurdere ansegninger og traffe afgorelse eller indstille til eendringer
vedrerende medlemskab, jf. artikel 4

b)  traffe afgorelse om ophavelse af medlemskab, hvis et medlem ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke har rddet bod pd denne
forsommelse inden for en rimelig frist fastsat af den administre-
rende direktor, jf. dog traktatens bestemmelser, der sikrer overens-
stemmelse med fallesskabslovgivningen

¢)  vedtage fallesforetagendet ENIAC's finansielle bestemmelser, jf.
forordningens artikel 6

d)  godkende initiativer til vedtagtsendringer i overensstemmelse med
artikel 24

e)  godkende den flerdrige strategiplan, herunder forskningsdags-
ordenen, jf. artikel 19, stk. 1

f)  fore tilsyn med fellesforetagendet ENIAC's generelle aktiviteter

g) fore tilsyn med gennemforelsen af den flerdrige strategiplan, jf.
artikel 19, stk. 1

h) i overensstemmelse med artikel 18, stk. 4, godkende den arlige
gennemforelsesplan og den arlige budgetplan, jf. artikel 19, stk. 3,
herunder en stillingsfortegnelse

i)  godkende den drlige aktivitetsrapport, jf. artikel 19, stk. 4, og de i
arlige regnskaber og statusopgerelser

j)  udnavne, afskedige eller udskifte den administrerende direkter,
udstikke retningslinjer for den administrerende direktor og over-
vige dennes prastation

k)  nedsatte udvalg og arbejdsgrupper til efter behov at gennemfore
specifikke opgaver

) vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3
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m) uddelegere eventuelle opgaver, som ikke udtrykkeligt er overdraget
til et af fellesforetagendet ENIAC's @vrige organer

n)  vedtage gennemforelsesbestemmelserne til forordning (EF)
nr. 1049/2001, jf. artikel 14 i nervaerende forordning.

Feellesskabet kan nedlagge veto over for alle afgarelser om anvendelsen
af dets finansielle bidrag, afgerelser om afvikling af fellesforetagendet
ENIAC og afgerelser om litra a), b), ¢), j) og n).

3. Forretningsorden

a)  Bestyrelsen medes mindst to gange om dret, normalt pa
faellesforetagendet ENIAC's hjemsted.

b)  Bestyrelsesmoderne ledes af erhvervs- og forskningsudvalgets
formand.

¢)  Medmindre bestyrelsen traffer anden afgorelse, deltager den
administrerende direktor i mederne.

d) Indtil bestyrelsen har vedtaget sin forretningsorden, indkaldes
mederne af Kommissionen.

¢)  Bestyrelsen er beslutningsdygtig, ndr Kommissionen, AENEAS og
mindst tre reprasentanter for ENIAC-medlemsstater er til stede.

Artikel 7
Den administrerende direktor

1. Den administrerende direktor er fallesforetagendet ENIAC's gverste
ansvarlige for den daglige ledelse i overensstemmelse med bestyrelsens
beslutninger og dets retlige reprasentant. Vedkommende udferer sine
opgaver i fuld uathengighed og stdr til regnskab over for bestyrelsen.
Den administrerende direktor udever befojelserne i forordningens
artikel 7, stk. 2, over for de ansatte.

2. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen for en
periode pé tre dr efter offentliggorelse af en indkaldelse af interesse-
tilkendegivelser i Den Europeiske Unions Tidende og andre offentligt
tilgaengelige tidsskrifter eller pd internettet. Bestyrelsen kan efter en
bedommelse af den administrerende direktor forlenge mandatet med
endnu en periode pé hejst fire ar.

3. Den administrerende direktor har folgende rolle og opgaver:

a)  udarbejde den érlige gennemforelsesplan, jf. artikel 19, stk. 3, og
den arlige budgetplan i samarbejde med erhvervs- og forsknings-
udvalget og forelegge dem til bestyrelsens godkendelse, jf.
artikel 18

b) fore tilsyn med tilrettelaeggelsen og gennemforelsen af alle
aktiviteter, der i henhold til den drlige gennemforelsesplan skal
gennemfores, under overholdelse af de rammer og bestemmelser,
der er fastsat i disse vedtagter og efterfolgende beslutninger
vedtaget af bestyrelsen og representantskabet for de offentlige
myndigheder

¢)  udarbejde den érlige aktivitetsrapport og de arlige regnskaber, jf.
artikel 19, stk. 4, og statusopgerelser, jf. artikel 18, stk. 5, og
foreleegge dem til bestyrelsens godkendelse

d)

fremlagge forslag om fallesforetagendet ENIAC’s interne drift for
bestyrelsen med henblik pa godkendelse

fremleegge forslag til procedurebestemmelser vedrorende indkal-
delser af forslag, der iverksattes af fallesforetagendet ENIAC,
herunder vedrerende den tilknyttede evaluering og udvelgelse af
projektforslag, for reprasentantskabet for de offentlige myndighe-
der med henblik pad godkendelse

administrere ivaerkszttelsen af indkaldelser af forslag, evalueringen
og udvalgelsen af projektforslag og forhandlinger om tilskuds-
aftaler om udvalgte projekter samt den efterfolgende regelmaessige
overvagning af og opfelgning pa projekter inden for de befojelser,
repraesentantskabet for de offentlige myndigheder har givet

indga tilskudsaftaler med henblik pa at gennemfore FoU-aktiviteter,
jf. artikel 12 og 13, samt aftaler om indkeb og tjenesteydelser, som
er nodvendige for driften af fellesforetagendet ENIAC, jf. artikel 20

anvise alle betalinger, der skal foretages af faellesforetagendet ENIAC

udforme og gennemfore de foranstaltninger og aktioner, der er
nedvendige for at vurdere, hvordan det gar for fellesforetagendet
ENIAC med at nd malene, herunder uafhangig overvigning og
audit for at vurdere fellesforetagendet ENIAC's effektivitet og
prastationer

arrangere projektrevisioner og tekniske audit med henblik pa
vurdering af forsknings- og udviklingsresultater og afleegge rapport
til bestyrelsen om de generelle resultater

efter behov gennemfore finansielle audit — direkte eller via
nationale offentlige myndigheder — om projektdeltagere i over-
ensstemmelse med fallesforetagendet ENIAC's finansielle bestem-
melser

forhandle medlemskabsbetingelserne for nye medlemmer af
feellesforetagendet ENIAC pé vegne af bestyrelsen og med mandat
fra denne

gennemfore andre foranstaltninger, der er nedvendige for at nd
faellesforetagendet ENIAC's mdl, og som ikke fremgar af den érlige
gennemforelsesplan, jf. artikel 19, stk. 3, inden for rammer og
betingelser der fastsattes af bestyrelsen

indkalde til ogfeller tilretteleegge meder i bestyrelsen og repra-
sentantskabet for de offentlige myndigheder og deltage i moderne
som observater, nar det er relevant

give bestyrelsen de oplysninger, den anmoder om

forelegge bestyrelsen sine forslag vedrerende sekretariatets
organisationsplan

foretage analyser vedrerende risikovurdering og risikostyring og
foresla bestyrelsen eventuelle forsikringer, som fallesforetagendet
ENIAC ber tegne for at opfylde sine forpligtelser.
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4. Der oprettes et sekretariat under den administrerende direktors
ansvar, som skal yde stotte til alle dennes opgaver, herunder:

a)  sekretariatsbistand til feellesforetagendet ENIAC's organer

b)  praktisk bistand i forbindelse med evaluering af forslag og
projektovervagning, herunder bistand til at tilretteleegge indkal-
delser af forslag og arrangere projektrevisioner og tekniske audit

¢)  ectablering og administration af et relevant internt audit- og
regnskabssystem

d) finansielle opgaver, herunder udbetaling af finansielle bidrag fra
faellesforetagendet ENIAC til projektdeltagere

¢)  bistand til kommunikationsaktiviteter, f.eks. pr-virksomhed, pub-
likationer og formidling samt tilretteleeggelse af arrangementer

f)  forvalte udbud om varer/tjenesteydelser til opfyldelse af faelles-
foretagendet ENIAC's behov i overensstemmelse med fallesforeta-
gendet ENIAC's finansielle bestemmelser.

5. Sckretariatets ikke-finansielle opgaver kan udliciteres af feellesforeta-
gendet ENIAC til eksterne udbydere af tjenesteydelser. Sddanne
udliciteringsaftaler indgds i overensstemmelse med bestemmelserne i
faellesforetagendet ENIAC's finansielle bestemmelser.

Artikel 8

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

1. Sammensatning, stemmeret og beslutningsproces

a)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder bestar af
faellesforetagendet ENIAC's offentlige myndigheder.

b) De offentlige myndigheder udpeger hver iser deres egne
repraesentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i
reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

¢)  En tredjedel af stemmerne i representantskabet for de offentlige
myndigheder tildeles Fellesskabet; de resterende to tredjedele
fordeles arligt blandt de ovrige medlemmer af reprasentantskabet
for de offentlige myndigheder i forhold til deres finansielle bidrag
til fallesforetagendet ENIAC's aktiviteter i det pagaldende ér, jf.
artikel 11, stk. 6, litra b), dog sdledes at et medlem hejst kan have
50 % af de samlede stemmer i reprasentantskabet for de offentlige
myndigheder.

d)  Hvis mindre end tre ENIAC-medlemsstater har givet den
administrerende direktor meddelelse om deres finansielle bidrag,
jf. artikel 11, stk. 6, litra b), har Fellesskabet en tredjedel af
stemmerne, og de ovrige to tredjedele fordeles ligeligt mellem
ENIAC-medlemsstaterne.

¢)  Beslutninger traffes med mindst 60 % af de samlede stemmer.

f)  Fallesskabets reprasentant kan nedlegge veto over for alle
sporgsmal om anvendelsen af dets eget finansielle bidrag til
faellesforetagendet ENIAC.

g)  Alle medlemsstater og lande, der er associeret rammeprogrammet,
og som ikke er medlemmer af fellesforetagendet ENIAC, skal
kunne deltage i repraesentantskabet for de offentlige myndigheder
som observaterer. Disse stater modtager alle relevante dokumenter
fra representantskabet for de offentlige myndigheder og skal
kunne réidgive i forbindelse med reprasentantskabets beslutninger.

2. Rolle og opgaver

Representantskabet for de offentlige myndigheder skal:

a)  sikre, at principperne om redelighed og dbenhed anvendes korrekt
i forbindelse med tildelingen af offentlige midler til projektdeltagere

b)  drofte og godkende det drlige arbejdsprogram, jf. artikel 19, stk. 2,
efter forslag fra erhvervs- og forskningsudvalget, herunder de
budgetter der er til rddighed for indkaldelser af forslag

¢)  godkende procedurebestemmelserne vedrerende indkaldelser af
forslag, evaluering og udvelgelse af forslag og projektovervigning

d) efter forslag fra Fallesskabets repreesentant traffe afgerelse om
faellesforetagendet ENIAC's finansielle bidrag til budgettet for
indkaldelser af forslag

e)  godkende rammerne for og ivaerksttelse af indkaldelser af forslag

f)  godkende udvelgelsen af, hvilke projektforslag der modtager
offentlige midler efter indkaldelser af forslag

g)  efter forslag fra Fellesskabets reprasentant treeffe afgerelse om
storrelsen af fwllesforetagendet ENIAC's finansielle bidrag, jf.
artikel 13, stk. 6, litra a), til projektdeltagere i forbindelse med
indkaldelser af forslag i et givet dr

h)  vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3.

hed

Forretningsorden

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder mgdes mindst
to gange om dret, normalt pa fellesforetagendet ENIAC’s hjemsted.

&

b)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder velger selv sin
formand.

¢) Indtil reprasentantskabet for de offentlige myndigheder har
vedtaget sin forretningsorden, indkaldes mederne af Kommis-
sionen.

d)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder er beslutnings-
dygtigt, ndr Kommissionen, AENEAS og mindst tre reprasentanter
for ENIAC-medlemsstater er til stede.



L 30/32 Den Europaiske Unions Tidende 4.2.2008
Artikel 9 Artikel 10
Erhvervs- og forskningsudvalget Intern revisionsfunktion

De funktioner, der i medfor af artikel 185, stk. 3, i finansforordningen

1. Sammensetning pédhviler Kommissionens interne revisor, udferes pa bestyrelsen ansvar,
og denne fastsetter passende bestemmelser herfor under hensyn til
faellesforetagendet ENIAC's storrelse og emneomréde.

a)  AENEAS udnavner medlemmerne af erhvervs- og forsknings-

b)

2.

udvalget.

Erhvervs- og forskningsudvalget bestér af hejst 25 medlemmer.

Rolle og opgaver

Erhvervs- og forskningsudvalget skal:

=l

udarbejde et udkast til den flerdrige strategiplan, jf. artikel 19,
stk. 1, herunder indholdet og opdateringen af forskningsdags-
ordenen, og forelaegge den til bestyrelsens godkendelse

udarbejde et udkast til det arlige arbejdsprogram, jf. artikel 19,
stk. 2, herunder forslag til indholdet af indkaldelser af forslag, der
skal iveerksettes af fallesforetagendet ENIAC

udarbejde forslag vedrorende feellesforetagendet ENIAC's strategi
for teknologi, forskning og innovation

udarbejde forslag til aktiviteter vedrerende skabelse af &bne
innovationsmiljeer, fremme af SMV'ers deltagelse, gennemsigtig
udvikling af standarder og dbenhed for deltagelse, internationalt
samarbejde, formidling og pr-arbejde

radgive de ovrige organer om alle sporgsmél vedrerende plan-
leegning og gennemforelse af forsknings- og udviklingsprogram-
mer, fremme af partnerskaber og tilvejebringelse af ressourcer i
Europa med henblik pé at nd fallesforetagendet ENIAC's mél

efter behov nedsatte arbejdsgrupper, hvis overordnede koordine-
ring forestds af et eller flere af erhvervs- og forskningsudvalgets
medlemmer, med henblik pa at lase ovennavnte opgaver

vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3.

Forretningsorden

Erhvervs- og forskningsudvalget afholder mindst to meder om
aret.

Erhvervs- og forskningsudvalget vaelger selv sin formand.

Indtil Erhvervs- og forskningsudvalget har vedtaget sin forret-
ningsorden, indkaldes moderne af AENEAS.

Artikel 11

Finansieringskilder

1. Fellesforetagendet ENIAC's aktiviteter finansieres i faellesskab af
finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag i naturalier fra dets
medlemmer til daeckning af de lobende udgifter og FoU-aktiviteterne.

2. Alle fallesforetagendet ENIAC’s midler skal benyttes til at na mélene
i forordningens artikel 2.

3. Midlerne, som opferes pd fellesforetagendet ENIAC's budget, bestér
af:

a)  medlemmernes bidrag til driftsudgifterne, undtagen bidrag
ombhandlet i stk. 5, litra c)

b) et fellesskabsbidrag til finansiering af FoU-aktiviteterne

o) fellesforetagendet ENIAC's eventuelle indtaegter

d)  eventuelle andre finansielle bidrag og indtagter.

Eventuelle renteindtaegter af dets medlemmers bidrag tilfalder felles-
foretagendet ENIAC.

4. Alle juridiske personer, der ikke er medlemmer, kan bidrage med
kontanter eller naturalier til fallesforetagendet ENIAC's midler pad de
vilkdr og betingelser, som den administrerende direkter har forhandlet pd
vegne af bestyrelsen og med mandat fra denne.

5. Fallesforetagendet ENIAC's lobende udgifter finansieres af dets
medlemmer.

a)  AENEAS yder et bidrag pa hejst 20 mio. EUR eller hojst 1 % af
summen af de samlede projektudgifter, alt efter hvilket af disse
belgb der er det hejeste, dog hejst 30 mio. EUR

b)  Fellesskabet yder et bidrag pa hejst 10 mio. EUR. Hvis en del af
dette bidrag ikke anvendes, kan det bruges til FoU-aktiviteter, jf.
stk. 6.

¢)  ENIAC-medlemsstaterne yder bidrag i naturalier til de lobende
udgifter ved at lette gennemforelsen af projekterne og tildelingen af
offentlige midler, jf. artikel 12 og 13.
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d)  Fellesskabets og AENEAS's bidrag geres disponible i overens-
stemmelse med bestemmelserne i den relevante arlige budgetplan,
jf. artikel 18. Der betales rater ud fra fellesforetagendets finansielle
behov.

6. Fexllesforetagendet ENIAC's FoU-aktiviteter dakkes af folgende
bidrag:

a) et finansielt bidrag fra Fallesskabet pd hejst 440 mio. EUR til
projektfinansiering, der kan forhejes med den del af fellesskabs-
bidraget i stk. 5, litra b), der eventuelt ikke er anvendt

b) finansielle bidrag fra ENIAC-medlemsstaterne, som hejst udger 1,8
gange Fallesskabets finansielle bidrag. Disse finansielle bidrag
udbetales til projektdeltagerne i overensstemmelse med artikel 12
og 13. ENIAC-medlemsstaterne meddeler hvert &r inden en dato,
der fastseettes af bestyrelsen, den administrerende direktor hvilke
nationale finansielle tilsagn de har givet vedrorende indkaldelser af
forslag, der ivaerksettes af fellesforetagendet ENIAC, idet der tages
hensyn til de emneomrdder, der dakkes af de stottede FoU-
aktiviteter, som indkaldelsen omhandler

¢)  bidrag i naturalier fra projektdeltagende FoU-organisationer som
afspejler deres andel af de stotteberettigede udgifter, der er
nedvendige for at gennemfore projekterne, som defineret pd basis
af de respektive finansieringsydende myndigheders bestemmelser.
Deres samlede bidrag i faellesforetagendet ENIAC’s levetid skal vare
mindst lige sd stort som bidraget fra de offentlige myndigheder.

7. De finansielle bidrag fra medlemmerne af faellesforetagendet ENIAC
betales i rater i overensstemmelse med bestemmelserne i den arlige
budgetplan, jf. artikel 18.

8. Andre nye medlemmer af fallesforetagendet ENIAC end medlems-
stater eller associerede lande yder et finansielt bidrag til feellesforetagendet
ENIAC.

9. Hvis et medlem af fallesforetagendet ENIAC ikke overholder sine
tilsagn vedrorende sit aftalte finansielle bidrag til feellesforetagendet
ENIAC, underretter den administrerende direktor skriftligt medlemmet
herom og fastsetter en rimelig frist, inden for hvilken misligholdelsen
kan bringes til opher. Hvis misligholdelsen ikke er bragt til opher inden
fristens udleb, indkalder den administrerende direkter til et bestyrelses-
meode med henblik pd at beslutte, om det pagaldende medlem skal
fratages sit medlemskab, eller om der skal treeffes andre foranstaltninger,
indtil medlemmet har overholdt sine forpligtelser.

10. Fellesforetagendet ENIAC ejer alle aktiver, som det frembringer
eller far overfort med henblik pa at opfylde sine mdl, jf. forordningens
artikel 2, medmindre andet er fastsat.

Artikel 12
Implementering af FoU-aktiviteter

1. Fellesforetagendet ENIAC stotter FoU-aktiviteter via dbne indkal-
delser af konkurrerende forslag, uathangig evaluering og udvalgelse af
projekter, tildeling af offentlige midler til udvalgte projekter og
projektfinansiering.

2. Fellesforetagendet ENIAC indgér tilskudsaftaler med projektdelta-
gerne med henblik pd projekternes gennemforelse. Tilskudsaftalernes

vilkdr og betingelser skal vere i overensstemmelse med fallesforetagen-
det ENIAC's finansielle bestemmelser og henvise til og, ndr det er
relevant, bero pd modsvarende nationale tilskudsaftaler, jf. artikel 13,
stk. 6, litra b).

3. Med henblik pd at muliggere projektgennemforelsen og ydelse af
offentlige midler opretter fellesforetagendet ENIAC administrative ord-
ninger med de nationale enheder, ENIAC-medlemsstaterne har udpeget i
dette ojemed, i overensstemmelse med fallesforetagendet ENIAC's
finansielle bestemmelser.

4. Medlemsstater eller associerede lande, der ikke er medlem af
faellesforetagendet ENIAC, kan indga lignende ordninger med felles-
foretagendet ENIAC.

5. Fellesforetagendet ENIAC indferer procedurer for tilsyn med og
kontrol af FoU-aktiviteterne, herunder bestemmelser om overvagning og
teknisk audit af projekter. ENIAC-medlemsstaterne ma ikke kraeve
yderligere rapporter om overvigning og teknisk audit ud over det, der
kraeves af fallesforetagendet ENIAC.

Artikel 13

Projektfinansiering

1. De offentlige midler til projekter, der er udvalgt pd grundlag af
indkaldelser af konkurrerende forslag offentliggjort af fellesforetagendet
ENIAC, omfatter de nationale finansielle bidrag fra ENIAC-medlems-
staterne ogfeller det finansiclle bidrag fra fellesforetagendet ENIAC.
Offentlig stotte i henhold til dette initiativ tilsidesatter ikke relevante
proceduremazssige og materielle statsstotteregler.

2. Folgende juridiske personer kan komme i betragtning til at modtage
midler fra Fallesskabets bidrag til fellesforetagendet ENIACs FoU-
aktiviteter:

a)  juridiske personer, der har hjemsted i ENIAC-medlemsstaterne, og
som har indgéet en tilskudsaftale vedrerende et sddant projekt med
den relevante nationale myndighed efter fellesforetagendet
ENIAC's tildelingsprocedurer

b)  andre juridiske personer med hjemsted i medlemsstater eller
associerede lande, der ikke er medlemmer af fellesforetagendet
ENIAC. I sadanne tilfelde kan de pagaldende stater eller lande
indfere administrative ordninger med fallesforetagendet ENIAC for
at gore det muligt for deres virksomheder og FoU-organisationer at
deltage.

For at kunne komme i betragtning til feellesskabsfinansiering skal udgifter
i forbindelse med gennemforelsen af FoU-aktiviteter vaere uden moms.

3. For de indkaldelser af forslag, som fallesforetagendet ENIAC
ivaerksatter og offentligger, skal det samlede budget for hver indkaldelse
oplyses. Budgettet skal indeholde oplysninger om de belgb, der pé
nationalt plan er givet tilsagn om af de enkelte ENIAC-medlemsstater, og
det skonnede finansielle bidrag fra fellesforetagendet ENIAC. Det skal
fremga af indkaldelsen, hvilke evalueringskriterier der anvendes i forhold
til formalet med indkaldelsen, og eventuelt hvilke nationale stottekriterier
eller ENIAC-stottekriterier der anvendes.
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4. Fellesforetagendet ENIAC’s finansielle bidrag til budgettet for hver
indkaldelse udger 55 % af det samlede belob, som ENIAC-medlems-
staterne har givet tilsagn om, medmindre reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder beslutter andet efter forslag fra Fellesskabets
reprasentant.

5. Indkaldelse, evaluering og udvelgelse af forslag sker i henhold til
folgende bestemmelser:

a)  Deltagere med hjemsted i ENIAC-medlemsstater og i andre
medlemsstater eller associerede lande kan deltage i indkaldelser af
forslag, som fellesforetagendet ENIAC ivarksatter. De offentlig-
gores.

b)  Konsortier af deltagere, der indgiver projektforslag som reaktion pa
indkaldelserne, skal omfatte mindst tre ikke-associerede enheder
med hjemsted i mindst tre ENIAC-medlemsstater. De potentielle
deltagere og deres bidrag til projektforslagene kontrolleres af
feellesforetagendet pa baggrund af de kontroller, som de respektive
offentlige myndigheder har foretaget, pd grundlag af de kriterier,
som medlemsstaterne og fellesforetagendet har fastsat pa forhand.
De orienteres om, hvorvidt de er berettiget til at ansege om stette,
om muligt inden de indgiver et fuldt projektforslag. Kontrollerne
méd ikke medfore navnevardige forsinkelser i processen med
evaluering og udvelgelse af forslag.

¢)  Evaluerings- og udvelgelsesprocessen, der gennemfores med
bistand fra uathangige cksperter, skal sikre, at tildeling af offentlige
midler fra fallesforetagendet ENIAC sker pa grundlag af ramme-
programmets principper om ligebehandling, hej kvalitet og
konkurrence.

d)  Efter evalueringen af forslag opstiller reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder en prioriteret liste over forslagene pa
grundlag af klare evalueringskriterier og deres kollektive bidrag til
at nd mélene med indkaldelsen af forslag.

¢)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder traeffer beslut-
ning om, hvilke forslag der skal udvalges, og hvor store offentlige
midler de udvalgte forslag skal tildeles inden for de disponible
budgetrammer, idet der tages hensyn til eventuelle nationale
kriterier for at kunne modtage stotte og de kontroller, der er
foretaget i henhold til litra b). Denne beslutning er ogsa bindende
for ENIAC-medlemsstaterne uden yderligere evaluerings- eller
udvelgelsesprocesser.

6.  Projektfinansiering

a)  Fellesforetagendet ENIAC’s finansielle bidrag til projektdeltagerne
omfatter en procentdel af de samlede udgifter til gennemforelse af
projektet, som de respektive myndigheder, der yder finansiering og
udsteder tilskudsaftalen, fastleegger pd et relevant tidspunkt. Denne
procentdel fastlaegges pa arsbasis af fellesforetagendet ENIAC og
kan hejst udgere 16,7 %. Denne procentdel bor vaere den samme
for alle projektdeltagere i forbindelse med en given indkaldelse af
forslag.

b)  ENIAC-medlemsstaterne indgér tilskudsaftaler med projektdelta-
gere i overensstemmelse med deres nationale bestemmelser,
navnlig med hensyn til stottekriterier og andre nedvendige
finansielle og retlige krav. Nationale finansielle bidrag fra ENIAC-
medlemsstaterne udbetales i givet fald direkte til projektdeltagerne i
henhold til de nationale tilskudsaftaler. ENIAC-medlemsstaterne

gor deres bedste for at synkronisere vilkdr og betingelser og
indgdelse af tilskudsaftalen og for at udbetale deres finansielle
bidrag inden for en rimelig frist.

Artikel 14
Finansielle tilsagn

Feellesforetagendet ENIAC's finansielle tilsagn md ikke overstige de
finansielle midler, som det har til radighed, eller som medlemmerne har
afsat til dets budget.

Artikel 15
Finansielle indtaegter

Undtagen i tilfeelde af afvikling af faellesforetagendet ENIAC, jf. artikel 25,
foretages der ingen udbetalinger til fellesforetagendet ENIAC's medlem-
mer af et eventuelt overskud i indtaegterne i forhold til udgifterne.

Artikel 16
Regnskabsar

Regnskabsaret folger kalenderaret.

Artikel 17
Finansiel gennemforelse

Den administrerende direktor gennemforer budgettet for feellesforeta-
gendet ENIAC.

Artikel 18
Regnskabsafleggelse

1. Den administrerende direktor forelagger hvert ar bestyrelsen et
forelgbigt udkast til drlig budgetplan, der indeholder et overslag over de
arlige udgifter for de efterfolgende to dr og en stillingsfortegnelse. I dette
overslag anfores de forventede indteegter og udgifter for det forste af disse
to regnskabsar sd detaljeret, som det er nodvendigt af hensyn til hvert
medlems interne budgetprocedure i forhold til dets finansielle bidrag til
faellesforetagendet ENIAC. Den administrerende direkter giver bestyrelsen
alle supplerende oplysninger, der er ngdvendige med henblik herpa.

2. Bestyrelsesmedlemmerne meddeler den administrerende direktor
deres bemerkninger til det forelobige udkast til den arlige budgetplan og
i serdeleshed til overslaget over forventede indtaegter og udgifter i det
folgende ar.

3. Under hensyntagen til bestyrelsesmedlemmernes bemarkninger
udarbejder den administrerende direktor udkastet til &rlig budgetplan
for det folgende &r i samarbejde med erhvervs- og forskningsudvalget og
forelaegger det for bestyrelsen til godkendelse.

4. Den drlige budgetplan og den &rlige gennemforelsesplan, jf.
artikel 19, stk. 3, for et givet ar vedtages af fellesforetagendet ENIAC's
bestyrelse inden udgangen af det foregdende ar.

5. Senest to maneder efter hvert regnskabsars afslutning forelaegger den
administrerende direktor drsregnskabet og statusopgerelserne for det
foregdende &r for bestyrelsen med henblik pd godkendelse. Den arlige
resultatopgerelse og balance for det foregdende ar skal foreleegges for
Revisionsretten og Kommissionen.
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Artikel 19
Planlegning og rapportering

1. I den flerdrige strategiplan anferes strategien og planerne for at nd
faellesforetagendet ENIAC's mél, herunder forskningsdagsordenen.

2. Idet arlige arbejdsprogram beskrives emneomréidet og budgettet for
de indkaldelser af forslag, der er nedvendige for at gennemfore
forskningsdagsordenen i et givet ar.

3. I den érlige gennemforelsesplan anferes planen for gennemforelsen
af alle fallesforetagendet ENIAC's aktiviteter i et givet ar, herunder
planlagte indkaldelser af forslag og foranstaltninger, der skal gennemfores
via indkaldelser af forslag. Den érlige gennemforelsesplan foreleegges af
den administrerende direktor for bestyrelsen sammen med den arlige
budgetplan, jf. artikel 18.

4. 1 den érlige aktivitetsrapport beskrives fellesforetagendet ENIAC's
fremskridt i hvert kalenderdr, navnlig set i forhold til den flerrige
strategiplan og den érlige gennemforelsesplan for det pagaldende &r. Den
indeholder ogsa oplysninger om SMV'ers deltagelse i faellesforetagendets
FoU-aktiviteter.

Den administrerende direktor fremlagger den drlige aktivitetsrapport
sammen med de drlige regnskaber og statusopgerelser.

5. Den flerdrige strategiplan, den drlige gennemforelsesplan og den
arlige aktivitetsrapport gores tilgaengelige i en form, der egner sig til
offentliggorelse, ndr bestyrelsen har godkendt dem.

Artikel 20
Kontrakter om indkeb og tjenesteydelser

Feellesforetagendet ENIAC indforer alle relevante procedurer og meka-
nismer for gennemforelse, tilsyn og kontrol vedrerende aftaler om
indkeb og tjenesteydelser, der er indgdet for at deekke behov i forbindelse
med driften af fellesforetagendet ENIAC, i overensstemmelse med sine
finansielle bestemmelser.

Artikel 21
Medlemmernes ansvar, forsikring

1. Fellesforetagendet ENIAC har ikke ansvaret for at opfylde sine
medlemmers finansielle forpligtelser. Det kan ikke drages til ansvar, hvis
ENIAC-medlemsstater ikke opfylder deres forpligtelser i forbindelse med
indkaldelser af forslag, der er ivarksat af fallesforetagendet ENIAC.

2. Medlemmerne kan ikke drages til ansvar for nogen af fellesforeta-
gendet ENIAC's forpligtelser. Medlemmernes gkonomiske ansvar er
udelukkende et internt ansvar over for fellesforetagendet ENIAC og
begranser sig til det bidrag til midlerne, de har givet tilsagn om, jf.
artikel 11, stk. 3.

3. Uanset de finansielle bidrag der skal betales til projektdeltagere i
henhold til artikel 13, stk. 6, litra a), begranses fellesforetagendet
ENIAC’s gkonomiske ansvar for geeld til de bidrag, medlemmerne har
ydet til de lebende udgifter, jf. artikel 11, stk. 3, litra a).

4. Fellesforetagendet ENIAC tegner en passende forsikring.

Artikel 22
Interessekonflikt

Faellesforetagendet ENIAC skal undgd eventuelle interessekonflikter i
forbindelse med gennemforelsen af sine aktiviteter.

Artikel 23
Politik for intellektuel ejendomsret

1. Folgende regler for beskyttelse, anvendelse og formidling af
forskningsresultater er baseret pad forordning (EF) nr. 1906/2006 og
sikrer om nedvendigt, at intellektuel ejendom, der frembringes i
forbindelse med FoU-aktiviteter inden for rammerne af denne forord-
ning, beskyttes, og at forskningsresultater anvendes og formidles.

Formadlet med politikken for intellektuel ejendomsret, som er fastsat i
denne artikel, er at tilskynde til at skabe og udnytte viden, at opnd en
retfaerdig fordeling af rettigheder, at belonne innovation og at opnd en
bred projektdeltagelse blandt private og offentlige enheder.

2. 1 denne artikel forstds ved:

a) »information« tegninger, specifikationer, fotografier, vareprover,
modeller, processer, procedurer, instrukser, software, rapporter,
notater eller andre former for tekniske ogfeller kommercielle
informationer, knowhow, data eller dokumenter, herunder mundt-
lig information, som ikke er intellektuelle ejendomsrettigheder

b)  intellektuelle ejendomsrettigheder« (IPR): intellektuelle ejendoms-
rettigheder, herunder patenter, brugsmodeller og brugscertifikater,
rettigheder vedrerende industrielt design, copyright, forretnings-
hemmeligheder, databaserettigheder, rettigheder vedrerende halv-
lederprodukters topografi samt alle typer af registreringer,
ansegninger, opdelinger, videreforelser, revurderinger, fornyelser
eller forlengelser af noget af dette, bortset fra varemarker og
handelsnavne

¢)  »baggrundsinformation« information, der ejes eller kontrolleres af
en projektdeltager pd den pagaldende projektaftales ikrafttraedel-
sesdato, eller som en projektdeltager erhverver ejendomsret til eller
kontrol over som et resultat af aktiviteter, der ligger uden for
projektets rammer

d)  »baggrunds-IPR« IPR, der ejes eller kontrolleres af en projektdel-
tager pd den pédgaldende projektaftales ikrafttreedelsesdato, eller
som der erhverves ejendomsret til eller kontrol over i projektafta-
lens lobetid som et resultat af aktiviteter, der ligger uden for
projektets rammer

e)  »baggrund« baggrundsinformation og baggrunds-IPR

f)  >forgrundsinformation« information, der frembringes som resultat
af de aktiviteter, der gennemfores inden for det pagzldende
projekts rammer, sdledes som de fremgar af den péageldende
projektaftale

g)  forgrunds-IPR« IPR, der frembringes som resultat af de aktiviteter,
der gennemfores inden for det pdgaldende projekts rammer,
sdledes som de fremgar af den pagaldende projektaftale
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h)  »forgrund« forgrundsinformation og forgrunds-IPR kan, hvis det er relevant, aftale at udelukke nearmere bestemt

»adgangsrettigheder« ikke-eksklusive licenser og brugerrettigheder
til forgrund eller baggrund, idet disse rettigheder dog ikke omfatter
retten til at meddele underlicens, medmindre andet er aftalt i
projektaftalen

»nadvendig« af »teknisk afgerende betydning« for gennemforelsen
af projektet ogfeller for anvendelse af forgrund, og, nar det drejer
sig om IPR, forstds ved »nedvendige, at de pagaldende IPR ville
blive kraenket, hvis der ikke blev givet adgangsrettigheder

»anvendelse«: udvikling, skabelse og markedsforing af et produkt
eller en proces vedrorende skabelse og levering af en tjenesteydelse,
hvilket kan defineres naermere i den pagzldende projektaftale

»formidling«: videregivelse af forgrund ved relevante midler, dog
ikke det, der er et resultat af beskyttelsesformaliteterne, men f.eks.
offentliggerelse af forgrund uanset medie

»projektaftalec en aftale mellem projektdeltagere, hvoraf fremgér
alle eller nogle af de vilkdr og betingelser, der galder for dem i
forbindelse med et givet projekt, f.eks. en projektkonsortieaftale,
som uden begrensninger omfatter adgangsrettigheder i overens-
stemmelse med denne artikel

»overforselsbetingelser«: finansielle betingelser, der har en veerdi,
som er lavere end ved fair og rimelige betingelser, seedvanligvis en
verdi, der svarer til udgifter til at abne for adgangsrettighederne.

3. Uden at Fellesskabets konkurrenceregler derved tilsidesettes, gelder
folgende principper for ordningerne for intellektuel ejendomsret i
projekter:

3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

Ejendomsret

Fallesforetagendet ENIAC ejer alle materielle og immaterielle
aktiver, som det har frembragt eller faet overfort med henblik pa
gennemforelsen af faellesforetagendet ENIAC, medmindre andet er
fastsat.

. Uanset ovenstiende bestemmelser mé fallesforetagendet ENIAC

ikke tilbageholde information eller IPR, der er frembragt i
projekter.

. Hver projektdeltager forbliver ejer af sin egen baggrund.

Deltagerne kan fastlegge, hvilken baggrund der er nedvendig
for feellesforetagendet ENIAC i en skriftlig projektaftale, og de kan,
hvis det er relevant, udelukke narmere bestemt baggrund.

. Forgrund, der frembringes ved arbejde som led i projektet, tilhorer

den eller de deltagere, der udforer det arbejde, der frembringer den
pagzldende forgrund, i overensstemmelse med de ordninger der er
beskrevet i tilskuds- og projektaftalerne og principperne i denne
artikel.

Adgangsrettigheder

Projektdeltagerne kan beslutte at yde mere omfattende adgangs-
rettigheder, end det kraeves i denne artikel. Projektdeltagerne kan
fastleegge, hvilken baggrund der er nedvendig for projektet, og de

3.2.4.

3.3.

3.3.4.

baggrund.

. Adgangsrettigheder til baggrund gives til andre deltagere i samme

projekt, hvis den péagaldende baggrund er nedvendig for, at de
andre deltagere kan udfere deres eget arbejde i projektet, forudsat
at ejeren er berettiget til at give sddanne rettigheder. Der gives
adgangsrettigheder pa overforselsbetingelser efter narmere aftale
mellem de pagaldende projektdeltagere, medmindre andet er aftalt
af alle deltagerne i projektaftalen.

. Adgangsrettigheder til forgrund gives til andre deltagere i samme

projekt, hvis den pagaldende forgrund er nedvendig for, at de
andre deltagere kan udfere deres eget arbejde i projektet. Sddanne
adgangsrettigheder gives royaltyfrit pa ikke-eksklusive vilkdr og
kan ikke overfores.

Deltagere i samme projekt skal have adgangsrettigheder til
baggrund, hvis det er nedvendigt for anvendelsen af deres egen
forgrund i forbindelse med projektet, forudsat at ejeren af
baggrunden er berettiget til at give sddanne rettigheder. Sddanne
adgangsrettigheder gives pé ikke-eksklusive vilkir og pé fair,
rimelige og ikke-diskriminerende betingelser og kan ikke over-
fores.

. Der gives deltagere i samme projekt adgangsrettigheder til

forgrund, hvis den er nedvendig for deres egne anvendelsesformal.
Sadanne adgangsrettigheder gives pa ikke-cksklusive vilkdr, der
ikke kan overfores, enten royaltyfrit eller pé fair, rimelige og ikke-
diskriminerende betingelser.

. Forudsat at alle berorte ejere godkender det, gives der adgangs-

rettigheder til forgrund med henblik pé videregdende forsknings-
aktiviteter til en tredjepart pd fair og rimelige betingelser, der
aftales narmere.

Beskyttelse, anvendelse og formidling

. Hvis forgrund kan udnyttes med okonomisk udbytte, skal ejeren

sorge for, at forgrunden er beskyttet pa relevant og effektiv vis
under behorig hensyntagen til vedkommendes egne og de ovrige
berorte projektdeltageres legitime interesser i det péagaldende
projekt, navnlig kommercielle interesser, og ejeren skal anvende
forgrunden eller sikre, at den anvendes.

. Hver deltager sikrer, at forgrunden, som vedkommende har

ejendomsret til, formidles sd hurtigt som muligt.

. Alle formidlingsaktiviteter skal vare kompatible med beskyttelsen

af IPR, tavshedspligt og forgrundsejerens legitime interesser.

Der gives forudgdende meddelelse til de bererte deltagere om
formidlingsaktiviteter vedrerende forgrund, baggrund eller fortro-
lig information, der ejes af andre deltagere i samme projekt, eller
anden data eller information, der slds sammen med andre
deltageres forgrund, baggrund eller fortrolig information. Senest
45 dage efter en sddan meddelelse kan de pagaldende deltagere
skriftligt modsette sig dette, hvis deres legitime interesser
vedrerende deres forgrund eller baggrund kan pavirkes negativt
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ved en sddan formidling. I sd fald ma formidlingsaktiviteten ikke
finde sted, medmindre der tages passende skridt til at beskytte
disse berettigede interesser.

3.3.5. Alle publikationer, patentansegninger, der indgives af eller pd
vegne af en deltager, eller andre former for formidling vedrorende
forgrund skal indeholde en erklering om, at den pédgaldende
forgrund er frembragt med finansiel stotte fra faellesforetagendet
ENIAC. Alle formidlingsaktiviteter skal vare kompatible med
beskyttelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder, tavshedspligt og
forgrundsejerens legitime interesser.

3.4. Overforsel

3.4.1. Hvis en deltager overforer ejendomsret til forgrund, skal
vedkommende lade sine forpligtelser vedrerende forgrunden
overgd til erhververen, herunder forpligtelsen til at lade sddanne
forpligtelser overgd til en eventuel -efterfolgende erhverver.
Forpligtelserne omfatter bla. forpligtelser vedrerende adgangs-
rettigheder, formidling og anvendelse.

3.4.2. Under overholdelse af tavshedspligten giver en projektdeltager, ndr
denne skal lade forpligtelsen til at give adgangsrettigheder overga
til en anden, de ovrige deltagere meddelelse om en planlagt
overforsel med mindst 45 dages varsel sammen med tilstreekkelige
oplysninger om den planlagte nye ejer af forgrunden, saledes at de
andre deltagere kan benytte sig af deres adgangsrettigheder. Efter
en siddan meddelelse kan de andre deltagere inden 30 dage eller
inden for en anden frist, der er aftalt skriftligt, modsette sig en
planlagt overforsel af ejendomsret med den begrundelse, at det
ville have negative konsekvenser for deres adgangsrettigheder. Hvis
en af de andre deltagere godtger, at det ville have negative
konsekvenser for vedkommendes adgangsrettigheder, finder den
planlagte overforsel ikke sted, for der er indgéet en aftale mellem
de berorte deltagere.

3.5. Projektdeltagere i det samme projekt skal indgd en projektaftale
med hinanden, der fastsatter ordningerne for intellektuel ejen-
domsret i henhold til denne artikel.

Artikel 24
ZAndringer af vedtagterne

1. Ethvert medlem af fellesforetagendet ENIAC kan over for bestyrelsen
tage initiativ til @ndring af disse vedtagter.

2. Efter at vare blevet godkendt af bestyrelsen forelaegges de i stk. 1
neavnte initiativer som udkast til endringer for Kommissionen, der
vedtager dem, hvis det er relevant.

3. Andringer, der har betydning for vasentlige elementer i disse
vedteegter, og navnlig &ndringer til artikel 3, 4, 6, 7, 11, 13, 21, 24 og
25, vedtages dog i henhold til traktatens artikel 172.

Artikel 25
Afvikling

1. Fellesforetagendet ENIAC afvikles ved udgangen af den i denne
forordnings artikel 1, stk. 1, omhandlede periode, eller efter en @ndring i
henhold til denne forordnings artikel 11, stk. 2.

2. Afviklingsproceduren udlgses automatisk, hvis Kommissionen
udtrader af fallesforetagendet ENIAC.

3. Til at foresta afviklingen af fallesforetagendet ENIAC udpeger
bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i overensstemmelse
med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen tilbageleverer fallesforetagendet ENIAC fysiske
genstande, som vertsstaten har stillet til rddighed for det efter
vertsstatsaftalen, jf. denne forordnings artikel 17, til vartsstaten.

5. Nér fysiske aktiver, der indgdr i stetten fra vertsstaten, er
tilbageleveret som anfort i stk. 4, anvendes eventuelle tilbagevarende
aktiver til at dakke fellesforetagendet ENIAC's passiver og afviklings-
omkostningerne. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende
medlemmer pé tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske
bidrag til fallesforetagendet ENIAC. Et eventuelt overskud, der tilfalder
Fallesskabet, tilbagefores til Kommissionens budget.

6. Resterende aktiver fordeles mellem medlemmerne pa tidspunktet for
afviklingen i forhold til deres faktiske bidrag til feellesforetagendet ENIAC.

7. Der oprettes en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmaessig
forvaltning af eventuelle aftaler om tilskud og kontrakter om indkeb og
tjenesteydelser, som fellesforetagendet ENIAC har indgaet, af en varighed,
der overstiger varigheden af fallesforetagendet ENIAC.
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 73/2008

af 20. december 2007

om oprettelse af et fellesforetagende med henblik pd gennemforelse af det felles teknologiinitiativ
om innovative laegemidler

(E@S-relevant tekst)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, saerlig artikel 171 og 172,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (), og

ud fra folgende betragtninger:

1

o~ —

=

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006/EF
af 18. december 2006 om Det Europaiske Fellesskabs
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvik-
ling og demonstration (2007-2013) (3), i det folgende
benavnt »syvende rammeprograme, indeholder bestemmel-
ser for fallesskabsbidrag med henblik pd at etablere
leengerevarende offentlig-private partnerskaber i form af
felles teknologiinitiativer, som kan gennemfores via
feellesforetagender, jf. EF-traktatens artikel 171. Disse faelles
teknologiinitiativer udspringer af arbejdet i de europaiske
teknologiplatforme, der allerede blev oprettet ved det sjette
rammeprogram, og omfatter udvalgte aspekter vedrorende
forskning pa deres omrade. De ber kombinere investeringer
fra den private sektor og europaisk offentlig finansiering,
herunder finansiering fra det syvende rammeprogram.

[ Rédets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om
serprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det
Europeiske Fallesskabs syvende rammeprogram for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-13) (%)
(i det folgende benavnt »serprogrammet Samarbejde«)
understreges behovet for ambitigse falleseuropziske
offentlig-private partnerskaber for at fremskynde udvik-
lingen af betydelige teknologier og stort anlagte forsknings-
tiltag pd fellesskabsniveau, herunder bla. fealles
teknologiinitiativer.

I Lissabonstrategien for vakst og beskaftigelse understreges
behovet for at udvikle gunstige betingelser for investeringer
i viden og innovation i Europa med henblik pd at styrke
konkurrenceevnen, vaksten og beskzftigelsen i Fellesska-

bet.

Udtalelse afgivet den 24.10.2007. Endnu ikke offentliggjort i EUT.

EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1.
EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86. Berigtiget i EUT L 54 af 22.2.2007,
s. 30.

)

I konklusionerne af 13. marts 2003, 22. september 2003
og 24. september 2004 fremhavede Radet betydningen af
yderligere at udvikle tiltag pd baggrund af 3 %-handlings-
planerne, herunder at udvikle nye initiativer til intensive-
ring af samarbejdet mellem industrien og den offentlige
sektor om at finansiere forskning med henblik pé at styrke
de tvaernationale forbindelser mellem den offentlige og den
private sektor.

I konklusionerne af 4. december 2006 og 19. februar 2007
fra Ridet (konkurrenceevne), og i Det Europziske Rads
konklusioner af 9. marts 2007 opfordres Kommissionen til
at fremlagge forslag til oprettelse af fxlles teknologiin-
itiativer for sddanne initiativer, der har ndet en passende

modenhedsgrad.

European Federation of Pharmaceutical Industries and
Associations (i det folgende benzvnt Den Europaiske
Sammenslutning af Farmaceut-industriforeninger og for-
kortet »EFPIA«) gik forrest i arbejdet med at oprette den
europziske teknologiplatform for innovative laegemidler
under det sjette rammeprogram. De opstillede en strategisk
forskningsdagsorden pé grundlag af en omfattende hering
af offentlige og private interessenter. 1 den strategiske
forskningsdagsorden beskrives forskningsrelaterede flaske-
halse inden for udvikling af nye laegemidler, og der afgives
henstilling om den videnskabelige indfaldsvinkel til et faelles
teknologiinitiativ om innovative leegemidler.

Med det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler
folges der op pd Kommissionens meddelelse af 1. juli 2003
»En staerkere europeisk leegemiddelindustri til gavn for
patienterne — en opfordring til handling¢, navnlig hvad
angdr anbefalingen vedrerende adgang til innovative
leegemidler for at sikre, at der udvikles en konkurrence-
dygtig og innovationsbaseret industri. Denne meddelelse
var en opfelgning pa rapporten »Fremme af innovation og
styrkelse af EU’s videnbases, der er blev vedtaget den 7. maj
2002 af den hejtstdende gruppe vedrerende innovation og
tilvejebringelse af legemidler — G10-leegemidler. Dette
feelles teknologiinitiativ er ogsd en opfelgning pd Kommis-
sionens meddelelse af 23. januar 2002 »Biovidenskab og
bioteknologi — En strategi for Europa (2002)«.

Det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler er
ogsd en reaktion pd behovet for handling, der er papeget i
rapporten »Mod et innovativt Europa, fra januar 2006. I
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(10)

(12)

denne rapport udpeges legemidler som et centralt omrade
af strategisk betydning, og der laegges vagt pa behovet for
det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler pa
europaisk plan.

Det falles teknologiinitiativ om innovative laegemidler bor
vare et offentlig-privat partnerskab, der tilsigter at styrke
investeringerne i sektoren for biofarmaka i Europa i
medlemsstaterne og de lande, der er associeret med det
syvende rammeprogram. Det ber tilvejebringe samfunds-
okonomiske fordele for de europaiske borgere, bidrage til
europaiske borgeres sundhed, oge Europas konkurrence-
evne og bidrage til at gore Europa til det mest fordelagtige
omrade for forskning i og udvikling af biofarmaka.

Det ber vare malet med det felles teknologiinitiativ om
innovative leegemidler at fremme samarbejdet mellem alle
interessenter, sdsom erhvervslivet, offentlige myndigheder
(herunder tilsynsmyndigheder), patientorganisationer, aka-
demiske kredse og kliniske centre. Med det felles
teknologiinitiativ. om innovative laegemidler ber der
opstilles en forskningsdagsorden efter falles overenskomst
(i det folgende benzvnt »forskningsdagsordenc), der ngje
folger anbefalingerne i den strategiske forskningsdagsorden,
som er opstillet af den europziske teknologiplatform for
innovative leegemidler, der pegede pa effektivitet, sikkerhed,
forvaltning af viden og uddannelse som vigtige omréder.

[ forbindelse med det falles teknologiinitiativ om innova-
tive leegemidler ber der foreslas en koordineret fremgangs-
méde for at eliminere de identificerede forskningsmassige
flaskehalse inden for udvikling af nye leegemidler og statte
praekompetitiv forskning i og udvikling af leegemidler for at
fremskynde udviklingen af sikre og mere effektive laege-
midler til patienter. Preekompetitiv forskning i og udvikling
af leegemidler ber i den forbindelse opfattes som forskning i
og udvikling af veerktejer og metoder, der anvendes i
leegemiddeludviklingsprocessen.

Det felles teknologiinitiativ om innovative legemidler bor
tilvejebringe nye fremgangsmader, metoder og teknologier,
styrke forvaltningen af viden om forskningsresultater og
-data og stette efteruddannelse. Det er til dette formdl
nedvendigt at oprette et fallesforetagende med henblik pd
gennemforelse af det feelles teknologiinitiativ om innovative
leegemidler (i det folgende benavnt »faellesforetagendet for
IMI«) som en juridisk enhed.

Malet med fallesforetagendet for IMI bar opfyldes gennem
stotte til forskningsaktiviteter ved at sammenlagge ressour-
cer fra den private og offentlige sektor. Feellesforetagendet
for IMI ber til dette formdl kunne tilretteleegge indkaldelser
af konkurrerende forslag om stette til forskningsaktiviteter.

(14)

(16)

(18)

(21)

()

Sadanne forskningsaktiviteter skal efterleve de grundlaeg-
gende etiske principper, der gealder for det syvende
rammeprogran.

Feellesforetagendet for IMI ber oprettes for en periode indtil
den 31. december 2017, sd der sikres en hensigtsmaessig
forvaltning af de forskningsaktiviteter, som er pdbegyndt,
men ikke afsluttet i lobet af det syvende rammeprogram
(2007-2013).

Feellesforetagendet for IMI ber vaere et organ, der oprettes af
Faellesskabet, og decharge for gennemforelsen af dets
budget ber gives af Europa-Parlamentet efter henstilling
fra Radet i overensstemmelse med Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansfor-
ordningen vedrerende De Europziske Fallesskabers almin-
delige  budget (i  det  folgende  benzvnt
»finansforordningen) (') dog under hensyn til de sarlige
forhold, der gor sig galdende i kraft af det falles
teknologiinitiativs karakter af offentlig-private partnerska-
ber og navnlig i kraft af den private sektors bidrag til
budgettet.

Faellesskabet og EFPIA ber vare stiftende medlemmer af
faellesforetagendet for IMI.

EFPIA er en almennyttig organisation, som representerer
den forskningsbaserede medicinalindustri i Europa. EFPIA
har som maélsetning at sikre og fremme den teknologiske
og ekonomiske udvikling af medicinalindustrien i Europa.
EFPIA er 3dben for medlemskab, bade for nationale
sammenslutninger af forskningsbaserede medicinalfirmaer
og direkte for forskningsbaserede medicinalfirmaer. I kraft
af sammenslutningens generelle principper om dbenhed og
gennemskuelighed med hensyn til medlemskab sikres en
bred deltagelse fra industrien.

Fallesforetagendet for IMI ber vare &dbent for nye
medlemmer.

Der bor fastsattes bestemmelser om fallesforetagendet for
IMI's organisation og drift i dets vedtagter som en del af
denne forordning.

EFPIA og de forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er
medlemmer heraf, har underskrevet en tilsagnserkleering
angdende fellesforetagendet for IMI's vedtagter.

Faellesskabet bor finansiere disse forskningsaktiviteter, og de
forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er medlemmer af
EFPIA, ber som minimum bidrage med ressourcer pd et
tilsvarende niveau. Der er méske yderligere finansierings-

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Andret ved forordning (EF, Euratom)

nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).
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(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

()
A

muligheder, bla. Den Europziske Investeringsbank, isar
gennem den finansieringsfacilitet for risikodeling, der er
udviklet i fellesskab med EIB og Kommissionen, i henhold
til bilag III i beslutning 2006/971/EF.

Fallesforetagendet for IMI's lobende omkostninger dakkes
ligeligt af EFPIA og Feellesskabet.

For at sikre et lige partnerskab ber de forskningsbaserede
medicinalfirmaer, der er medlemmer af EFPIA-aktiviteter,
ikke kunne opnd finansiel stotte fra fellesforetagendet for
IMIL.

[ overensstemmelse med finansforordningen og efter
forudgdende samtykke fra Kommissionen ber fellesforeta-
gendet for IMI vedtage szrlige finansielle bestemmelser,
hvor der tages hgjde for de swrlige behov, der gor sig
galdende, bla. behovet for at kombinere Fellesskabets og
privat finansiering for at stette forsknings- og udviklings-
aktiviteter effektivt og inden for en rimelig frist. For at sikre
en ensartet behandling af deltagerne i fallesforetagendets
forskningsaktiviteter og i indirekte aktioner under syvende
rammeprogram begr moms i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1906/
2006 af 18. december 2006 om regler for virksomheders,
forskningscentres og universiteters deltagelse i foranstalt-
ninger under syvende rammeprogram og for formidling af
forskningsresultater (2007-2013) (1) ikke veere en omkost-
ning, der er berettiget til fallesskabsfinansiering.

For at sikre personalet stabile beskeftigelsesvilkir og
ligebehandling samt for at tiltreekke specialiseret viden-
skabeligt og teknisk personale af hgjeste kvalitet ber hele
fellesforetagendets personale ansettes i henhold til ved-
taegten for tjenestemand i De Europaiske Fallesskaber og
ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i Faellesskaberne,
jf. Ridets forordning (EF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (3).

Da fellesforetagendet for IMI har status som juridisk
person, ber det kunne stilles til regnskab for sine
handlinger. Med hensyn til bileggelse af tvister om
kontraktspergsmal ber det i de kontrakter, der indgds af
feellesforetagendet, vaere muligt at fastsette, at EF-Dom-
stolen har kompetence.

Der bor traffes passende foranstaltninger til forebyggelse af
uregelmeassigheder og svig, og de nedvendige skridt ber
tages for at kraeve tabte, uberettiget udbetalte eller forkert

EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,
Euratom) nr. 337/2007 (EUT L 90 af 30.3.2007, s. 1).

(28)

(30)

anvendte midler tilbagebetalt i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 298895 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europiske Fellesskabers
finansielle interesser (*), Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik pé beskyttelse
af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (*) og Europa-Parlamen-
tets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersegelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) (°).

For at lette oprettelsen af fallesforetagendet for IMI ber
Kommissionen have ansvaret for oprettelsen og den
indledende drift af fellesforetagendet for IMI, indtil det
har operativ kapacitet til at gennemfere sit eget budget.

Faellesforetagendet for IMI ber have hjemsted i Bruxelles,
Belgien. Der ber indgds en veartsstatsaftale mellem
feellesforetagendet for IMI og Belgien om kontorlokaler,
privilegier og immuniteter og anden stotte fra Belgien til
feellesforetagendet for IMI.

Malet for denne forordning, nemlig at oprette fellesforeta-
gendet for IMI, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, fordi den anferte store forskningsmaes-
sige udfordring har tvarnational karakter, og dette stiller
krav om, at komplementar viden og finansielle ressourcer
laegges sammen pd tvars af sektorer og granser, og kan
derfor bedre nés pa fellesskabsplan; Fellesskabet kan derfor
treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiari-
tetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar
denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for
at nd dette mal —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

1.

Artikel 1

Oprettelse af et fellesforetagende

Der oprettes herved et fellesforetagende med henblik pa

gennemforelse af det falles teknologiinitiativ om innovative
leegemidler (i det folgende benavnt »faellesforetagendet for IMI«)
for en periode indtil den 31. december 2017.

() EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
(% EFTL 292 af 15.11.1996, s. 2.
() EFTL 136 af 31.5.1999, s. 1.
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2. Fellesforetagendet for IMI skal have hjemsted i Bruxelles,
Belgien.

Artikel 2
Formil

Feellesforetagendet for IMI bidrager til gennemforelsen af det
syvende rammeprogram og navnlig temaet »Sundhed« under
serprogrammet Samarbejde til gennemferelse af det syvende
rammeprogram. Formalet skal vaere i betydelig grad at forbedre
produktiviteten og effektiviteten af legemiddeludviklingsproces-
sen, idet det langsigtede mal skal vere, at legemiddelsektoren
kan producere mere effektive og sikre innovative laegemidler. Det
skal blandt andet:

a)  stotte praekompetitiv forskning i og udvikling af legemidler
i medlemsstaterne og de lande, der er associeret med det
syvende rammeprogram, med en koordineret fremgangs-
mdde for at eliminere de pdpegede flaskehalse inden for
leegemiddeludviklingsprocessen

b) stette gennemforelsen af forskningsprioriteterne som
fastlagt i forskningsdagsordenen under det felles teknologi-
initiativ om innovative leegemidler (i det folgende benazvnt
»forskningsaktiviteter«), isaer ved at yde tilskud pa grundlag
af indkaldelser af konkurrerende forslag

¢) sikre komplementaritet med andre aktiviteter under
syvende rammeprogram

d)  fungere som et offentlig-privat partnerskab, der tilsigter at
styrke forskningsinvesteringerne i biofarmakasektoren i
medlemsstaterne og de lande, der er associeret med det
syvende rammeprogram, ved at sammenlagge ressourcer
og fremme samarbejdet mellem den offentlige og private
sektor

e) fremme smd og mellemstore virksomheders (SMV) involve-
ring i sine aktiviteter pd linje med malene i syvende
rammeprogram.

Artikel 3
Retlig status

Feellesforetagendet for IMI er et fwllesskabsorgan og har status
som juridisk person. I hver af EF-medlemsstaterne er det omfattet
af den mest vidtgdende rets- og handleevne, som disse staters
lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan eksempelvis
erhverve og athande fast ejendom og lasere og optrade som
part i retssager.

Artikel 4
Vedtagter

Faellesforetagendet for IMI's vedtagter, som findes i bilaget, og
som udger en integrerende del af denne forordning, vedtages
hermed.

Artikel 5
Feellesskabets bidrag

1. Fellesskabets maksimale bidrag til feellesforetagendet for IMI
til deekning af de lobende omkostninger og forskningsaktiviteter
udger 1 000 mio. EUR. Bidraget afholdes af den bevilling i Den
Europeiske Unions almindelige budget, der er tildelt temaet
»Sundhed« i saerprogrammet Samarbejde til gennemforelse af
syvende rammeprogram i henhold til bestemmelserne i
artikel 54. stk. 2, litra b), i finansforordningen.

2. De narmere bestemmelser for Feallesskabets finansielle
bidrag fastlaegges i en generel aftale og érlige finansielle aftaler,
som indgds mellem Kommissionen pa Fallesskabets vegne og
fellesforetagendet for IMIL.

3. Feallesskabets bidrag til fellesforetagendet for IMI med
henblik pa finansiering af forskningsaktiviteter ydes pd grundlag
af indkaldelser af dbne og konkurrerende forslag.

Artikel 6
Finansielle bestemmelser

1. Feallesforetagendet for IMI vedtager swrlige finansielle
bestemmelser i overensstemmelse med artikel 185, stk. 1, i
finansforordningen. De kan afvige fra Kommissionens forord-
ning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 (') om rammefinansforord-
ning for de organer, der er omhandlet i artikel 185 i
finansforordningen, hvor det er nedvendigt af hensyn til de
serlige krav, fallesforetagendet for IMI's drift stiller, og efter
forudgdende samtykke fra Kommissionen.

2. Fellesforetagendet for IMI opretter sin egen, interne revi-
sionskapacitet.

Artikel 7
Personale

1. Feallesforetagendet for IMI's personale og dets administre-
rende direktor er omfattet af vedtagten for tjenestemand i De
Europziske Fallesskaber og ansxttelsesvilkdrene for de gvrige
ansatte i Fellesskaberne samt de regler, som De Europziske
Feellesskabers institutioner sammen har vedtaget om anvendelsen
af disse bestemmelser.

2. Med forbehold af stk. 3 og af vedtagternes artikel 6, stk. 3,
udover fallesforetagendet for IMI over for sit personale de
befojelser, som er overdraget til ansattelsesmyndigheden i
henhold til vedtegten for tjenestemand i De Europaiske
Feellesskaber og til den myndighed, der har kompetence til at
indga anseettelseskontrakter i henhold til anszttelsesvilkdrene for
de ovrige ansatte i Fallesskaberne.

() EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72.
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3. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de
nedvendige gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i
artikel 110 i vedtaegten for tjenestemend i De Europeiske
Fallesskaber og ansattelsesvilkirene for de ovrige ansatte i
Faellesskaberne.

4. Personaleressourcerne fastlegges i fallesforetagendet for
IMI's stillingsfortegnelse, der opstilles i det arlige budget.

5. Fallesforetagendet for IMI's personale bestdr af midlertidigt
ansatte og kontraktansatte, der er ansat for en tidsbegranset
periode, der hejst kan forleenges én gang for en tidsbegranset
periode. Den samlede ansattelsesperiode ma ikke overstige syv ar
og kan under ingen omstendigheder overstige fellesforetagen-
dets varighed.

6. Fellesforetagendet for IMI afholder alle personaleudgifter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrerende De Europaiske Feellesskabers privilegier
og immuniteter gaelder for fallesforetagendet for IMI og dettes
personale.

Artikel 9
Ansvar

1. For fallesforetagendet for IMI's ansvar i kontraktforhold
gelder de relevante kontraktretlige bestemmelser og den
lovgivning, der finder anvendelse pa den pagaldende aftale eller
kontrakt.

2. For sd vidt angdr ansvar uden for kontraktforhold skal
faellesforetagendet for IMI i overensstemmelse med de almin-
delige retsgrundseetninger, medlemsstaterne har til felles, erstatte
skader, dets ansatte har forvoldt under udevelsen af deres hverv.

3. Fellesforetagendet for IMI's udbetalinger som folge af et
erstatningsansvar som omhandlet i stk. 1 og 2 samt omkost-
ninger og udgifter i denne forbindelse anses for udgifter for
faellesforetagendet for IMI og aftholdes af fellesforetagendet for
IMI’s ressourcer.

4. Fallesforetagendet for IMI har alene ansvaret for at opfylde
sine forpligtelser.

Artikel 10
Domstolens kompetence og lovvalg

1. Domstolen har kompetence til at traffe afgorelse om
folgende:

a) enhver retstvist mellem medlemmer i anliggender vedre-
rende denne forordning og/eller de vedtagter, der er nevnt
i artikel 4

b)  voldgiftsbestemmelser i de aftaler og kontrakter, falles-
foretagendet for IMI indgédr

¢) sager anlagt mod fellesforetagendet for IMI, herunder
vedrgrende afgorelser truffet af dets organer, pd de
betingelser, der er fastsat i traktatens artikel 230 og 232

d) tvister vedrerende erstatning for skader, fellesforetagendet
for IMI's ansatte har forvoldt under udevelsen af deres
hverv.

2. Ispergsmdl, der ikke daekkes af denne forordning eller andre
fellesskabsretsakter, gaelder lovgivningen i den stat, hvor
faellesforetagendet for IMI har hjemsted.

Artikel 11
Rapport, evaluering og decharge

1. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet en
arlig rapport over de fremskridt, som fallesforetagendet for IMI
har opndet. Rapporten skal indeholde detaljerede oplysninger om
gennemforelsen, bla. antallet af forelagte forslag, antallet af
imedekomne forslag, deltagertype, herunder SMV'er, og lande-
statistikker.

2. Senest den 31. december 2010, samt den 31. december
2013 gennemforer Kommissionen forelobige evalueringer af
faellesforetagendet for IMI med bistand fra uathangige eksperter
pd basis af et mandat, der er udarbejdet efter hering af
faellesforetagendet for IMI Disse evalueringer omhandler kvali-
teten og effektiviteten af fallesforetagendet for IMI samt
fremskridt mod opfyldelsen af de fastlagte mél. Kommissionen
meddeler Europa-Parlamentet og Radet konklusionerne fra
evalueringen sammen med sine bemarkninger hertil samt, hvis
det er relevant, forslag til @ndring af denne forordning, herunder
eventuelt et fremskyndet opher af fellesforetagendet for IML

3. Senest seks méneder efter fellesforetagendets opher gen-
nemferer Kommissionen en endelig evaluering af fallesforeta-
gendet for IMI med bistand fra uathengige -eksperter.
Resultaterne af den endelige evaluering foreleegges Europa-
Parlamentet og Radet.

4. Decharge for gennemforelsen af fallesforetagendet for IMI's
budget gives af Europa-Parlamentet efter henstilling fra Rddet og i
overensstemmelse med en procedure, som er fastlagt i falles-
foretagendet for IMI's finansielle bestemmelser, jf. artikel 6.

Artikel 12

Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser og
foranstaltninger mod svig

1. Fellesforetagendet for IMI sikrer, at dets medlemmers
finansielle interesser er tilstrackkeligt beskyttet ved at udfere
eller foranledige egnede interne og eksterne kontroller.
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2. T tilfelde af uregelmassigheder begéet af fellesforetagendet
for IMI eller dets personale, har medlemmerne ret til at soge
uretmaessigt anvendte belgb tilbagebetalt eller mindske eller
suspendere eventuelle efterfelgende bidrag til feellesforetagendet
for IML

3. I forbindelse med bekeempelse af svig, korruption og andre
ulovlige handlinger anvendes bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1073/1999.

4. Fallesforetagendet for IMI foretager kontrol pd stedet og
finansiel audit blandt deltagerne i de forskningsaktiviteter, der
finansieres af fallesforetagendet for IML

5. Kommissionen og/eller Revisionsretten kan om nedvendigt
foretage kontrol pa stedet hos modtagerne af midler fra
faellesforetagendet for IMI samt hos de medarbejdere, som er
ansvarlige for tildelingen af disse midler. Fellesforetagendet for
IMI sikrer, at aftaler om tilskud og kontrakter giver Kommis-
sionen ogleller Revisionsretten ret til at udfere passende kontrol
og, hvis der konstateres uregelmassigheder, at pélagge sankti-
oner, der har afskrakkende virkning og stdr i et rimeligt forhold
til overtraedelsen.

6. Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF), som
er oprettet ved Kommissionens afgerelse 1999/352/EF, EKSF,
Euratom (1), har samme befgjelser over for fallesforetagendet for
IMI og dets personale som over for Kommissionens afdelinger. S&
snart fellesforetagendet er oprettet, tiltreeder det den interinstitu-
tionelle aftale af 25. maj 1999 mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Kommissionen for De Europziske Feellesskaber om de
interne undersogelser, der foretages af Det Europaiske Kontor for
Bekampelse af Svig (OLAF) (?). Fellesforetagendet for IMI traeffer
de fornedne foranstaltninger for at lette OLAF's arbejde med
interne undersogelser.

Artikel 13
Fortrolighed

Fallesforetagendet for IMI sikrer beskyttelse af folsomme
oplysninger, hvis videregivelse vil kunne skade dets medlemmers
eller aktivitetsdeltagernes interesser, jf. dog artikel 14.

Artikel 14

Abenhed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/
2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets,

() EFT L 136 af 31.5.1999, 5. 20.
() EFTL 136 af 31.5.1999, 5. 15.

Ridets og Kommissionens dokumenter (}) galder for de
dokumenter, som beror hos fallesforetagendet for IMI.

2. Fellesforetagendet for IMI fastsatter gennemforelsesbestem-
melserne for forordning (EF) nr. 1049/2001 senest den 7. august
2008.

3. Der kan klages til ombudsmanden over de beslutninger, som
feellesforetagendet for IMI traeffer efter artikel 8 i forordning (EF)
nr. 1049/2001, eller de kan indbringes for Domstolen efter
bestemmelserne i traktatens artikel 195 og 230.

Artikel 15
Intellektuel ejendomsret

Faellesforetagendet for IMI vedtager klare regler for beskyttelse,
anvendelse og udbredelse af forskningsresultater baseret pa
principperne i forordning (EF) nr. 1906/2006 som fastlagt i
vedtagternes artikel 22, hvormed der om nedvendigt sikres en
beskyttelse af den intellektuelle ejendom, der frembringes i
forbindelse med forskningsaktiviteter inden for rammerne af
denne forordning, og at forskningsresultaterne anvendes og

udbredes.

Artikel 16
Forberedende aktiviteter

1. Kommissionen har ansvaret for oprettelsen og den ind-
ledende drift af fallesforetagendet for IMI, indtil fellesforetagen-
det for IMI har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget
budget. Den gennemforer i overensstemmelse med fallesskabs-
retten alle nedvendige foranstaltninger i samarbejde med de
gvrige stiftende medlemmer og med inddragelse af bestyrelsen.

2. Med henblik herpé og indtil den administrerende direktor
tiltreeder sin stilling efter at vaere blevet udnaevnt af bestyrelsen i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 3, i vedtagterne, kan
Kommissionen midlertidigt udpege et begranset antal tjeneste-
mend, heraf én, der skal fungere som administrerende direktor.

3. Den midlertidige administrerende direkter kan anvise alle
betalinger, som er omfattet af bevillingerne i fallesforetagendet
for IMI's budget, ndr bestyrelsen har godkendt dem, og kan indgé
kontrakter, herunder ansettelseskontrakter, nar fallesforetagen-
det for IMI's stillingsfortegnelse er vedtaget. Kommissionens
anvisningsberettigede kan anvise alle betalinger, som er omfattet
af bevillingerne i feellesforetagendet for IMI's almindelige budget.

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
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Artikel 17 Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten Ikrafttredelse
Der indgds en vaertsstatsaftale mellem fallesforetagendet for IMI
og Belgien om kontorlokaler, privilegier og immuniteter og Denne forordning treder i kraft pd tredjedagen efter offentlig-
anden stotte fra Belgien til fallesforetagendet for IML gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. december 2007.

Pi Radets vegne
F. NUNES CORREIA

Formand



4.2.2008

Den Europiske Unions Tidende

L 30/45

VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET MED HENBLIK PA GENNEMFORELSE AF DET FALLES
TEKNOLOGIINITIATIV OM INNOVATIVE LAGEMIDLER

Artikel 1
Opgaver og aktiviteter

Fallesforetagendet med henblik pd gennemforelse af det felles
teknologiinitiativ for innovative leegemidler (i det felgende benavnt
»feellesforetagendet for IMI«) har folgende hovedopgaver og aktiviteter:

a)  at sikre, at det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler
oprettes og forvaltes pd en baredygtig made

b)  at udarbejde og gennemfore den arlige gennemforelsesplan, jf.
artikel 18, i kraft af indkaldelser af forslag

¢)  regelmaessigt at revidere og foretage de nedvendige tilpasninger af
forskningsdagsordenen for det falles teknologiinitiativ om inno-
vative legemidler i lyset af den videnskabelige udvikling i lobet af
gennemforelsen

d)  at tilvejebringe de nedvendige offentlige og private ressourcer

e) at oprette og udvikle et nart og langsigtet samarbejde mellem
Faellesskabet, erhvervslivet og de ovrige interessenter, som f.eks.
tilsynsmyndigheder, patientorganisationer, akademiske kredse og
kliniske centre, og et samarbejde mellem erhvervslivet og
akademiske kredse

f)  at lette koordineringen med nationale og internationale aktiviteter
péa dette omrade

g)  at foranstalte kommunikations- og formidlingsaktiviteter

h)  at kommunikere og fungere i samspil med medlemsstaterne og de
lande, der er associeret med det syvende rammeprogram, via en
gruppe, som nedsattes til dette formal, i det folgende benavnt
»gruppen af reprasentanter for IMI-staterne«

i) at tilrettelegge mindst et drligt mode, i det folgende benavnt
»interessentforume¢, med interessegrupper for at sikre dbenhed og
gennemskuelighed omkring fallesforetagendet for IMI's forsk-
ningsaktiviteter i forholdet til interessenterne

j)  at underrette juridiske enheder, der har indgdet en aftale om
tilskud, i det folgende benavnt raftale om tilskud,, med
faellesforetagendet for IMI, om ldnemulighederne i Den Europziske
Investeringsbank, navnlig finansieringsfaciliteten for risikodeling,
som er oprettet i forbindelse med det syvende rammeprogram

k) at offentliggere oplysninger om projekterne, herunder deltagernes
navne, og om sterrelsen af fallesforetagendet for IMI's finansielle
bidrag pr. deltager

) atsikre, at det falles teknologiinitiativ om innovative leegemidler er
effektivt

m) at gennemfore andre aktiviteter, der métte vaere behov for for at nd
de i denne forordnings artikel 2 omhandlede mal.

Artikel 2
Medlemmer

1. Fellesforetagendet for IMI’s stiftende medlemmer, som i det folgende
benavnes »stiftende medlemmers, er:

a)  Det Europaiske Fallesskab reprasenteret ved Kommissionen, og

b)  efter accept af vedtegterne for fallesforetagendet for IMI, Den
Europziske Sammenslutning af Farmaceut-industriforeninger (i det
folgende benaevnt »EFPIA«), en almennyttig sammenslutning, der er
registreret i henhold til schweizisk lovgivning (registreringsnum-
mer 4749) med hjemsted i Bruxelles, Belgien. EFPIA fungerer som
en reprasentativ organisation for medicinalindustrien i Europa.

2. Forudsat at de bidrager med midler til at opfylde malene for
faellesforetagendet for IMI, jf. artikel 2 i forordningen, og accepterer
vedtaegterne for fellesforetagendet for IMI, kan retlige enheder, som
direkte eller indirekte stotter forskning og udvikling i en medlemsstat
eller i et land, der er associeret med syvende rammeprogram ansgge om
medlemskab af fellesforetagendet for IML

3. De stiftende medlemmer og nye medlemmer, jf. stk. 1 og 2,
benaevnes i det folgende »medlemmer.

Artikel 3
Medlemskab og andringer af medlemskab

1. Ansggning om nyt medlemskab foreleegges bestyrelsen.

2. Bestyrelsens afgorelser om andre retlige enheders medlemskab
treeffes pd grundlag af ansegerens relevans og potentielle merverdi for sa
vidt angdr indsatsen for at nd fallesforetagendet for IMI's mal. I
forbindelse med hver ansegning om nyt medlemskab underretter
Kommissionen i god tid Radet om bestyrelsens vurdering og eventuelle
afgorelse.

3. Ethvert medlem kan opsige sit medlemskab af fellesforetagendet for
IMI. Opsigelsen treeder uigenkaldeligt i kraft seks méneder efter, at de
ovrige medlemmer er underrettet herom, og det tidligere medlem loses
derefter fra alle forpligtelser bortset fra forpligtelser, som fallesforeta-
gendet for IMI havde godkendt for medlemskabet blev opsagt.

4. Medlemskab af fellesforetagendet for IMI kan ikke overfores til en
tredjepart, medmindre bestyrelsen pa forhand har givet tilladelse hertil.

Artikel 4
Organer

1. Fellesforetagendet for IMI har felgende organer:

—  bestyrelsen

—  den administrerende direkter
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—  det videnskabelige udvalg.

2. Safremt en bestemt opgave ikke palegges et af organerne, er
bestyrelsen det kompetente organ.

3. Fallesforetagendet for IMI bistds af to eksterne radgivende organer,
gruppen af reprasentanter for IMI-staterne og interessentforummet.

Artikel 5

Bestyrelsen

1. Sammensetning, stemmeret og beslutningsproces

a)  Hvert medlem af fellesforetagendet for IMI reprasenteres i
bestyrelsen ved hejst fem repreasentanter.

b)  De stiftende medlemmer har hver fem stemmer i bestyrelsen.

¢)  Nye medlemmers stemmeret fastlagges i forhold til, hvor meget de
bidrager til det samlede bidrag til fellesforetagendet for IMI's
aktiviteter.

d)  Det enkelte medlems stemmer er udelelige.

e)  Bestyrelsen treeffer afgorelse med tre fjerdedeles flertal, og der
kraves positiv stemmeafgivelse fra de stiftende medlemmer.

f)  Bestyrelsesformanden er en reprasentant for de stiftende medlem-
mer pa skift.

g)  Medlemmernes reprasentanter kan ikke drages personligt til ansvar
for aktiviteter, som de udferer i deres egenskab af repreesentanter i
bestyrelsen.

2. Rolle og opgaver

Bestyrelsen har det overordnede ansvar for driften af fallesforetagendet
for IMI og forer tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

Bestyrelsen skal navnlig:

a)  vurdere ansogninger og traffe afgorelse om andringer vedrerende
medlemskab, jf. artikel 3

b)  treeffe afgorelse om ophavelse af medlemskab af fellesforetagendet
for IMI, hvis et medlem ikke opfylder sine forpligtelser, med
forbehold af traktatens bestemmelser, der sikrer overensstemmelse
med fellesskabslovgivningen

o)  godkende forslaget til drlig gennemforelsesplan og de tilhgrende
udgiftsoverslag

d)  godkende det arlige budgetforslag, herunder en stillingsfortegnelse

e)  godkende indkaldelser af forslag

f)  godkende den érlige aktivitetsrapport, herunder de tilherende
udgifter

)

)=}

]

godkende den érlige resultatopgerelse og balance

om nedvendigt godkende eventuelle andringer af forskningsdags-
ordenen pé anbefaling af det videnskabelige udvalg

godkende retningslinjer for evaluering og udvelgelse af projektfor-
slag pa forslag af forretningsudvalget

godkende listen over udvalgte projektforslag

udnavne, afskedige eller udskifte den administrerende direktor,
udstikke rammer og retningslinjer for den administrerende direktor
og overvige dennes prastation

godkende forretningsudvalgets organisationsstruktur pd grundlag
af den administrerende direktors anbefaling

vedtage de finansielle bestemmelser for fallesforetagendet for IMI i
overensstemmelse med artikel 6 i denne forordning

godkende fallesforetagendet for IMI's interne regler og procedurer,
herunder politikken for intellektuel ejendomsret i overensstem-
melse med principperne i artikel 22

vedtage sin forretningsorden i overensstemmelse med stk. 3

godkende initiativer til vedtaegtseendringer i overensstemmelse med
artikel 23

uddelegere eventuelle opgaver, som ikke udtrykkeligt er overdraget
til andre af fellesforetagendet for IMI's organer

forordning  (EF)

vedtage gennemforelsesbestemmelserne  til
nr. 1049/2001, jf. artikel 14 i denne forordning

fore tilsyn med fallesforetagendet for IMI's generelle aktiviteter.

Forretningsorden

Bestyrelsen holder mindst to meder om daret. Ekstraordinare
meder afholdes efter anmodning fra et af medlemmerne eller den
administrerende direktor. Maderne holdes almindeligvis pa falles-
foretagendet for IMI's hjemsted.

Medmindre der i serlige tilfelde traeffes anden afgorelse, deltager
den administrerende direktor i mederne.

Formanden for gruppen af reprasentanter for IMI-staterne har ret
til at deltage i bestyrelsens meder som observator.

Formanden for det videnskabelige udvalg deltager pd bestyrelsens
opfordring, nédr dette er relevant for dagsordenen.

Bestyrelsen kan opfordre observaterer ogfeller andre eksperter til
at overvaere moder, ndr dette er relevant for dagsordenen.
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Artikel 6
Administrerende direktor

1. Den administrerende direktor er fallesforetagendet for IMI's gverste
ansvarlige for den daglige ledelse i overensstemmelse med bestyrelsens
afgorelser. Den administrerende direktor skal i den forbindelse regelmaes-
sigt informere og folge op pa ad hoc-anmodninger om oplysninger fra
bestyrelsen og det videnskabelige udvalg. Direkteren udever de i denne
forordnings artikel 7, stk. 2, fastsatte befojelser over for de ansatte.

2. Den administrerende direktor er fellesforetagendet for IMI's retlige
repraesentant. Vedkommende udferer sine opgaver i fuld uafthengighed
og star til regnskab over for bestyrelsen.

3. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen for en
periode pd tre dr efter offentliggerelse af en indkaldelse af interesse-
tilkendegivelser i Den Europeiske Unions Tidende og andre tidsskrifter eller
pd internettet. Bestyrelsen kan efter en bedemmelse af direktoren
forlenge mandatet med endnu en periode pd hejst fire ar.

4. Den administrerende direktor skal navnlig:

a)  std for kommunikationsaktiviteter i relation til feellesforetagendet
for IMI

b)  pé passende vis forvalte offentlige og private midler

¢)  afgive anbefalinger til bestyrelsen vedrerende ordninger og
retningslinjer for evaluering og udvelgelse af de projektforslag,
der skal godkendes. Disse retningslinjer omfatter procedurer,
sammensaetning og pligter for de peer review-udvalg, der evaluerer
projektforslagene, og regler for formidling af forskningsresultater

d)  overvige forvaltningen af iveerksattelsen af forslagsindkaldelser,
evaluering og udvealgelse af projektforslag, forhandling af udvalgte
projektforslag, opfelgning pa projektforslag og administration af
tilskud, herunder koordinering af de finansierede forsknings-
aktiviteter

e) st for oprettelse og forvaltning af et egnet regnskabssystem

f)  tilvejebringe relevant dokumentation og logistisk stette til
bestyrelsen og det videnskabelige udvalg

g)  forberede forslaget til drlig gennemforelsesplan og de tilhorende
udgiftsoverslag

h)  forberede det drlige budgetforslag, herunder en stillingsfortegnelse

i)  forberede den érlige aktivitetsrapport, herunder de tilherende
udgifter

j)  forberede den arlige resultatopgerelse og balance

k)  forberede andre oplysninger efter bestyrelsens enske

)  forvalte udbud om varer/tjenesteydelser til opfyldelse af felles-
foretagendet for IMI's behov, i overensstemmelse med fellesforeta-
gendet for IMI's finansielle bestemmelser

m) forberede indkaldelser af forslag

n)  udfere de opgaver, som bestyrelsen palegger det

o) forelegge bestyrelsen eventuelle @ndringer af forskningsdags-
ordenen pd anbefaling af det videnskabelige udvalg

p)  forelegge bestyrelsen sine forslag vedrerende forretningsudvalgets
organisationsstruktur og organisere, lede og fore tilsyn med
faellesforetagendet for IMI's personale

q) indkalde til bestyrelsesmader

r)  indkalde til det &rlige mode i interessentforummet for at sikre
dbenhed og gennemskuelighed omkring fallesforetagendet for
IMTI's aktiviteter i forholdet til interessenterne

s)  oververe mederne i bestyrelsen, det videnskabelige udvalg og
interessentforummet som observatgr, nir dette er relevant

t)  oprette videnskabelige ad hoc-/hjelpeorganer ogleller ad hoc-/
hjeelpeudvalg efter bestyrelsens afgerelse og indhente videnskabelig
radgivning fra eksperter, ndr dette er relevant

u)  forelegge bestyrelsen andre oplysninger, som den matte onske

v)  std for risikovurdering og -styring

w)  foresld bestyrelsen eventuelle forsikringer, som faellesforetagendet
for IMI ber tegne for at opfylde sine forpligtelser

x)  vare ansvarlig for at indgd aftaler om tilskud med henblik pa at
gennemfore forskningsaktiviteterne samt kontrakter om indkeb og
tjenesteydelser, som er nedvendige for driften af feellesforetagendet
for IMI, jf. artikel 12.

5. Den administrerende direktor bistds af forretningsudvalgets perso-
nale.

Artikel 7
Det videnskabelige udvalg

1. Det videnskabelige udvalg er et rddgivende organ for bestyrelsen, og
det skal udfore sine aktiviteter i taet forbindelse med og med stotte fra
forretningsudvalget.

2. Det videnskabelige udvalg skal bestd af hejst 15 medlemmer.

3. Medlemmerne skal afspejle en ligelig reprasentation af ekspertise fra
akademiske kredse, patientorganisationer og offentlige tilsynsmyndighe-
der. Det videnskabelige udvalgs medlemmer skal under ét besidde den
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videnskabelige kompetence og ekspertise inden for den samlede
leegemiddeludviklingsproces, der er nedvendig for at afgive strategiske
anbefalinger angdende fallesforetagendet for IMI pa et videnskabeligt
grundlag.

4. Bestyrelsen fastleegger de specifikke kriterier og udvaelgelsesproces-
sen med henblik pa sammensatningen af det videnskabelige udvalg og
udnavner dets medlemmer fra en liste foresldet af gruppen af
repreesentanter for [MI-staterne.

5. Det videnskabelige udvalg skal udvelge en formand blandt sine
medlemmer ved konsensus.

6. Det videnskabelige udvalg har til opgave at:

a)  radgive om, hvorvidt forskningsdagsordenen fortsat er relevant, og
anbefale eventuelle @ndringer

b)  rddgive om de videnskabelige prioriteter med henblik pé forslaget
til drlig gennemforelsesplan

¢)  ridgive bestyrelsen og den administrerende direktor om de
videnskabelige fremskridt, der beskrives i den érlige aktivitetsrap-
port

d)  rddgive om sammensatningen af peer review-udvalg.

7. Det videnskabelige udvalg afholder mede mindst en gang om dret og
indkaldes af formanden.

8. Det videnskabelige udvalg kan med formandens samtykke opfordre
ikke-medlemmer til at deltage i sine meder for at i radgivning.

Artikel 8

Gruppen af reprasentanter for IMI-staterne

1. Sammenswtning

Gruppen af reprasentanter for IMI-staterne bestar af en reprasentant for
hver medlemsstat og for hvert af de lande, der er associeret med
rammeprogrammet. Det velger en formand af sin midte.

2. Rolle og opgaver

Gruppen af reprasentanter for IMI-staterne har en radgivende rolle for
faellesforetagendet for IMI og fungerer som mellemled mellem felles-
foretagendet for IMI og de relevante interessenter i deres respektive lande.
Den skal navnlig:

a)  rddgive om de videnskabelige prioriteter, herunder synergierne
med rammeprogrammet

b)  lette formidlingen af information i forbindelse med indkaldelse af
interessenter i deres eget land

¢)  informeres om resultatet af evalueringsprocessen

d)  afgive udtalelse om ajourferingen af forskningsdagsordenen

e)  ridgive om fellesforetagendet for IMI's aktiviteter

f)  raddgive om @ndringer i indkaldelsen og evalueringsprocessen og
faellesforetagendet for IMI's bestemmelser om intellektuel ejen-
domsret

g)  underrette feellesforetagendet for IMI om relevante igangvarende
aktiviteter pa nationalt plan.

3. Gruppen af reprasentanter for IMI-staterne modes mindst to gange
om dret og indkaldes af den administrerende direktor. Der kan indkaldes
til ekstraordinare meder for at behandle serlige sager af stor betydning
for feellesforetagendet for IMI's aktiviteter. Den administrerende direktor
indkalder til disse meder enten pa eget initiativ eller pd anmodning af
gruppen af reprasentanter for IMI-staterne. Gruppen af reprasentanter
for IMI-staterne kan pa eget initiativ rette henstillinger til feellesforeta-
gendet for IML Fellesforetagendet for IMI underretter gruppen af
repraesentanter for IMI-staterne om sin opfelgning af sddanne henstil-
linger.

Den administrerende direktor overvarer mederne i gruppen af
repraesentanter for IMI-staterne.

Gruppen af reprasentanter for IMI-staterne vedtager selv sin forretnings-
orden.

Artikel 9
Interessentforum

1. Interessentforummet er et made, der er dbent for alle interessenter,
og som indkaldes mindst en gang om dret af den administrerende
direktor.

2. Interessentforummet holdes orienteret om fallesforetagendet for
IMI's aktiviteter og opfordres til at fremsatte kommentarer.

Artikel 10
Intern revisionsfunktion

De funktioner, der i medfer af artikel 185, stk. 3, i finansforordningen
pahviler Kommissionens interne revisor, udferes pa bestyrelsens ansvar,
og denne fastsetter passende bestemmelser herfor under hensyn til
faellesforetagendet for IMI's storrelse og arbejdsomrade.

Artikel 11
Finansieringskilder

1. Alle fellesforetagendet for IMI's ressourcer og aktiviteter skal
benyttes til at opfylde malene i denne forordnings artikel 2.

2. Ressourcerne, som opferes pa fellesforetagendet for IMI's budget,
bestér af:

a)  medlemmernes finansielle bidrag

=5

) fallesforetagendet for IMI's eventuelle indtagter

o

) eventuelle andre finansielle bidrag, ressourcer og indtagter.

Eventuelle renteindtagter af dets medlemmers bidrag tilfalder felles-
foretagendet for IML
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3. Fellesforetagendet for IMI's lobende omkostninger finansieres af dets
medlemmer.

a)  De stiftende medlemmer bidrager pa lige fod med hver et belab,
der ikke overstiger 4 % af det samlede finansielle bidrag fra
Faellesskabet til feellesforetagendet for IMI. Hvis en del af Felles-
skabets bidrag ikke anvendes, kan det stilles til rddighed for de
forskningsaktiviteter, der er omhandlet i stk. 4.

b)  Andre medlemmer bidrager i forhold til deres samlede bidrag til
forskningsaktiviteterne.

>

Forskningsaktiviteterne finansieres i fallesskab via:

a)  ikke-monetzre bidrag (i det folgende benaevnt »bidrag i naturalier«)
fra de forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er medlemmer af
EFPIA, med ressourcer (personale, udstyr, hjalpematerialer osv.),
som mindst svarer til Fallesskabets finansielle bidrag

b) et tilsvarende finansielt faellesskabsbidrag fra det syvende ramme-
program, som opferes pa fellesforetagendet for IMI's budget

¢)  bidrag fra de medlemmer, der navnes i artikel 2, stk. 2.

Bidrag i naturalier underkastes en evaluering. Metoden til evaluering af
bidrag i naturalier fastlaegges i fallesforetagendet for IMI's interne regler
og procedurer i overensstemmelse med dets finansielle bestemmelser og
baseret pa reglerne for deltagelse i syvende rammeprogram. Bidrag i
naturalier kontrolleres af en uafhangig revisor.

5. De deltagende forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er medlem-
mer af EFPIA, kan ikke opna stette til deres aktiviteter fra feellesforeta-
gendet for IML

6. Hvis et medlem af fallesforetagendet for IMI eller et deltagende
forskningsbaseret medicinalfirma, der er medlem af EFPIA, ikke
overholder sine forpligtelser med hensyn til det aftalte bidrag, indkalder
den administrerende direktor til bestyrelsesmode med henblik pd at
afgore:

a)  hvis et medlem ikke opfylder sine forpligtelser, hvorvidt medlem-
skabet ber opheves, eller om der skal traeffes andre forholdsregler,
indtil medlemmet har opfyldt sine forpligtelser, eller

b)  hvis et deltagende forskningsbaseret medicinalfirma, der er medlem
af EFPIA, ikke overholder sine forpligtelser, hvilke egnede
forholdsregler der bor traeffes.

7. Fellesforetagendet for IMI ejer alle aktiver, som det frembringer eller
far overfort med henblik pé at opfylde sine mdl, jf. denne forordnings
artikel 2.

Artikel 12
Forskningsaktiviteter, aftaler om tilskud og projektaftaler

1. Fellesforetagendet for IMI stotter fremadrettede forskningsaktiviteter
pd grundlag af &bne indkaldelser af konkurrerende projektforslag,
uafhangig evaluering og indgdelse af aftaler om tilskud og projektaftaler.

2. Fellesforetagendet for IMI udarbejder procedurer og mekanismer for
gennemforelse, tilsyn og kontrol, hvad angdr indgédede aftaler om tilskud.

3. Aftalen om tilskud skal:

a) fastlegge egnede ordninger for gennemforelsen af forsknings-
aktiviteterne

b) fastlegge egnede finansiclle ordninger og regler vedrorende
intellektuel ejendomsret pd grundlag af principperne i artikel 22

¢) danne grundlag for forbindelserne mellem det udvalgte kon-
sortium og feellesforetagendet for IMI.

4. Projektaftalen indgds mellem medlemmerne af et konsortium

a)  med henblik pd at fastlegge egnede ordninger for gennemforelsen
af aftalen om tilskud

b)  med henblik pd at danne grundlag for forbindelserne mellem
projektdeltagerne.

5. Enhver retlig enhed, der udferer aktiviteter, der er relevante for
faellesforetagendet for IMI's mél i en medlemsstat eller et land, der er
associeret med syvende rammeprogram, kan fa stette til at deltage i en
projekt. Andre retlige enheder kan deltage, hvis bestyrelsen godkender
det.

6. Bortset fra bidraget til de lgbende omkostninger, som fastsat i
artikel 11, stk. 3, skal Feellesskabets bidrag anvendes til fellesforetagendet
for IMI til gennemforelsen af forskningsaktiviteter. De maksimale
finansieringsbidrag fra Fellesskabet skal vaere i overensstemmelse med
dem, der er fastsat i reglerne for deltagelse i syvende rammeprogram.
Folgende retlige enheder kan komme i betragtning til denne finansiering:

a)  mikrovirksomheder samt smd og mellemstore virksomheder som
defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003
om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore

virksomheder (*)

b)  retlige enheder, der er oprettet som almennyttige offentlige organer
i henhold til national lovgivning (%)

¢)  mellemstatslige organisationer, der har status som juridisk person i
henhold til den internationale offentlige ret, samt specialiserede
agenturer, der er oprettet af sidanne mellemstatslige organisationer

d)  retlige enheder, der er oprettet i henhold til feellesskabslovgivningen

e)  retlige enheder, der er oprettet som almennyttige organisationer,
hvis et af deres hovedformal bestdr i at udfere forskning eller
teknologisk udvikling

f)  sekundere og videregdende uddannelsesinstitutioner

g)  kvalificerede almennyttige patientorganisationer.

() EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.

() Idenne forordning omfatter »almennyttige offentlige organer« organer, der kan
give overskud, men som ikke ma fordele dette til andet end fremme af
almennyttige formdl, og som udferer videnskabelig og teknisk forskning
blandt deres hovedaktiviteter.
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7. For at kunne komme i betragtning til fallesskabsfinansiering skal
udgifter i forbindelse med gennemforelsen af forskningsaktiviteter veere
uden moms.

Artikel 13
Finansielle forpligtelser

Feellesforetagendet for IMI's finansielle forpligtelser ma ikke overstige
vardien af de finansielle ressourcer, som det har til sin rddighed, eller
som dets medlemmer har afsat til dets budget.

Artikel 14
Finansielle indtaegter

Undtagen i tilfelde af afvikling af fallesforetagendet for IMI, jf. artikel 24,
foretages der ingen udbetalinger til fallesforetagendet for IMI's
medlemmer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 15
Regnskabsar

Regnskabsaret svarer til kalenderdret.

Artikel 16
Finansiel gennemforelse

Den administrative direktor gennemforer fellesforetagendet for IMI's

budget.

Artikel 17
Regnskabsafleggelse

1. Den administrerende direktor foreleegger hvert ar bestyrelsen et
forelobigt udkast til den arlige budgetplan, der indeholder et overslag
over de arlige udgifter for de efterfolgende to &r. I dette overslag skal de
forventede indtagter og udgifter for det forste af disse to ar anfores si
detaljeret, som det er nedvendigt af hensyn til hvert medlems interne
budgetprocedure i forhold til dets finansielle bidrag til feellesforetagendet
for IMIL. Den administrerende direktor giver bestyrelsen alle supplerende
oplysninger, der er ngdvendige med henblik herpa.

2. Bestyrelsesmedlemmerne meddeler den administrerende direktor
deres bemaerkninger til det forelobige udkast til den érlige budgetplan og
i serdeleshed til overslaget over forventede indteegter og udgifter i det
folgende ar.

3. Under hensyntagen til bemarkningerne fra bestyrelsens medlemmer
udarbejder den administrerende direktor udkastet til den arlige budget-
plan for det folgende ar og foreleegger det for bestyrelsen til godkendelse.

4. Den arlige budgetplan og den drlige gennemforelsesplan for et givet
ar vedtages af fallesforetagendet for IMI's bestyrelse inden udgangen af
det foregdende ar.

5. Senest to mdneder efter hvert regnskabsars afslutning foreleegger den
administrerende direktor den drlige resultatopgerelse og balance for det
foregdende &r for bestyrelsen med henblik pd godkendelse. Den arlige
resultatopgerelse og balance for det foregdende &r skal foreleegges for De
Europziske Fellesskabers Revisionsret og Kommissionen.

Artikel 18
Planlegning og rapportering

1. Iden drlige gennemforelsesplan beskrives fellesforetagendet for IMI's
planlagte aktiviteter for det kommende ar sammen med de tilherende
udgiftsoverslag. Den drlige gennemforelsesplan gores tilgeengelig i en
form, der egner sig til offentliggarelse, nar bestyrelsen har godkendt den.

2. I en drlig aktivitetsrapport beskrives fallesforetagendet for IMI's
fremskridt i hvert kalenderdr, navnlig set i forhold til den arlige
gennemforelsesplan for det pigeldende dr. Den skal ogsd indeholde
oplysninger om de udferte forskningsaktiviteter og SMVernes deltagelse i
dem samt om andre aktiviteter i det foregdende ar og udgifterne hertil.
Udgifterne opgives pa grundlag af medlemmernes finansielle bidrag og
bidrag fra deltagende forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er
medlemmer af EFPIA.

Den administrerende direktor fremlagger den érlige aktivitetsrapport
sammen med den drlige resultatopgerelse og balance. Den drlige
aktivitetsrapport offentliggares, nir bestyrelsen har godkendt den.

Artikel 19
Kontrakter om indkeb og tjenesteydelser

Feellesforetagendet for IMI udarbejder procedurer og mekanismer for
gennemforelse, tilsyn og kontrol, hvad angdr indgdede kontrakter om
indkeb og tjenesteydelser, der er indgdet med henblik pd driften af
faellesforetagendet for IMI i henhold til bestemmelserne i de finansielle
bestemmelser.

Artikel 20
Medlemmernes ansvar, forsikring

1. Medlemmernes okonomiske ansvar for fallesforetagendet for IMI's
geld begrenses til det bidrag, de allerede har ydet til de lobende
omkostninger, jf. artikel 11, stk. 3.

2. Fellesforetagendet for IMI tegner en passende forsikring.

Artikel 21
Interessekonflikt

Fellesforetagendet for IMI skal undgd eventuelle interessekonflikter i
forbindelse med gennemforelsen af sine aktiviteter.

Artikel 22
Politik for intellektuel ejendomsret

1. Fellesforetagendet for IMI vedtager almene regler for sin politik for
intellektuel ejendom, og disse indarbejdes i aftalerne om tilskud og
projektaftalerne.

2. Formélet med fallesforetagendet for IMI's politik for intellektuel
ejendom er at tilskynde til at skabe samt videregive og udnytte viden, at
opnd en retferdig fordeling af rettigheder, at belenne innovation og opné
en bred deltagelse af private og offentlige enheder (heriblandt, men ikke
udelukkende, deltagende forskningsbaserede medicinalfirmaer, der er
medlemmer af EFPIA, akademiske kredse og smd og mellemstore
virksomheder) i projekterne.
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3. Politikken for intellektuel ejendomsret skal afspejle folgende
principper:

a)  Hver projektdeltager bevarer ejendomsretten til den intellektuelle
ejendom, som vedkommende bringer med sig i et projekt, og til
den intellektuelle ejendom, som vedkommende frembringer i et
projekt, medmindre projektdeltagerne i falles forstdelse treeffer
anden skriftlig aftale. Betingelserne og vilkarene for adgang til disse
rettigheder og licenser i henseende til den intellektuelle ejendom,
der bringes med eller frembringes af projektdeltagerne, skal
fastleegges i aftalen om tilskud og projektaftalen for det pdgaldende
projekt.

b)  Projektdeltagerne forpligter sig til at udbrede og give tilladelse til at
udnytte resultaterne og den intellektuelle ejendom, der er
frembragt i kraft af det pagaldende projekt i henhold til de
betingelser og vilkdr, der er defineret i aftalen om tilskud og
projektaftalen, under hensyn til beskyttelse af de intellektuelle
ejendomsrettigheder, fortrolighedsforpligtelser og ejernes legitime
interesser.

Artikel 23
Vedtegtsendringer

1. Ethvert medlem af fallesforetagendet for IMI kan over for
bestyrelsen tage initiativ til &endring af disse vedtagter.

2. Efter at vare blevet godkendt af bestyrelsen forelagges de i stk. 1
navnte initiativer som udkast til endringer for Kommissionen, der i givet
fald vedtager dem.

3. Andringer, der berorer vasentlige elementer i disse vedteegter, og
navnlig @ndringer til artikel 2, 3, 5, 6, 11, 12, 20, 23 og 24, vedtages
dog i overensstemmelse med traktatens artikel 172.

Artikel 24
Afvikling

1. Fellesforetagendet for IMI afvikles ved udgangen af den i denne
forordnings artikel 1, omhandlede periode eller efter en andring i
henhold til forordningens artikel 11, stk. 2.

2. Afviklingsproceduren udloses automatisk, hvis et af de stiftende
medlemmer opsiger sit medlemskab af fallesforetagendet for IMI.

3. Til at forestd afviklingen af fellesforetagendet for IMI udpeger
bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i overensstemmelse
med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen leverer fellesforetagendet for IMI fysiske gen-
stande, som veertsstaten har stillet til radighed for det efter veertsstats-
aftalen, tilbage til veertsstaten.

5. Nar eventuelle fysiske genstande er tilbageleveret som anfort i stk. 4,
anvendes eventuelle tilbagevarende aktiver til at dackke fallesforetagen-
det for IMI's passiver og udgifterne til afvikling. Over- eller underskud
fordeles mellem eller dakkes af de eksisterende medlemmer pé
tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske bidrag til
faellesforetagendet for IMI. Et eventuelt overskud, der tilfalder Felles-
skabet, tilbagefores til Kommissionens budget.

6. Resterende aktiver, gaeld eller passiver fordeles mellem eksisterende
medlemmer péd tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske
bidrag til fellesforetagendet for IMI.

7. Der oprettes en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmassig
forvaltning af eventuelle aftaler om tilskud, jf. artikel 12, og kontrakter
om indkeb og tjenesteydelser, jf. artikel 19, af en varighed, der overstiger
varigheden af fellesforetagendet for IMI.
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 74/2007

af 20. december 2007

om oprettelse af fellesforetagendet Artemis til gennemforelse af det felles teknologiinitiativ
vedrerende indlejrede computersystemer

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, seerlig artikel 171 og 172,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske
og Sociale Udvalg (1), og

ud fra felgende betragtninger:

1

o~ —

=

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse nr. 1982/2006EF
af 18. december 2006 om Det Europaiske Fellesskabs
syvende rammeprogram for forskning, teknologisk udvik-
ling og demonstration (2007-2013) (3), i det folgende
benzvnt »syvende rammeprograme, indeholder bestemmel-
ser for fallesskabsbidrag med henblik pd at etablere
leengerevarende offentligt-private partnerskaber i form af
feelles teknologiinitiativer (FTI), som kan gennemfgres via
fellesforetagender, jf. traktatens artikel 171. Disse FITer
udspringer af arbejdet i de europaiske teknologiplatforme,
der allerede blev oprettet under det sjette rammeprogram
og omfatter udvalgte aspekter vedrerende forskning pa
deres omrdde. De ber kombinere investeringer fra den
private sektor og europaisk offentlig finansiering, herunder
finansiering fra det syvende rammeprogram.

I Rédets beslutning 2006/971/EF af 19. december 2006 om
serprogrammet Samarbejde til gennemforelse af Det
Europwiske Fallesskabs syvende rammeprogram for forsk-
ning, teknologisk udvikling og demonstration (2007-
13) (%), i det folgende beneevnt »saerprogrammet Sam-
arbejde«, understreges behovet for ambitigse falleseuro-
peiske offentligt-private partnerskaber for at fremskynde
udviklingen af betydelige teknologier og stort anlagte
forskningstiltag péd fellesskabsniveau, herunder bl.a. FTTer.

I Lissabondagsordenen for vakst og beskeftigelse under-
streges behovet for at udvikle gunstige betingelser for
investeringer i viden og innovation i Fellesskabet med
henblik pd at styrke konkurrenceevnen, vaksten og
beskaeftigelsen.

Udtalelse af 24.10.2007 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

EUT L 412 af 30.12.2006, s. 1.
EUT L 400 af 30.12.2006, s. 86. Berigtiget i EUT L 54 af 22.2.2007,
s. 30.

4

(6)

v

I sine konklusioner af 25.-26. november 2004 opfordrede
Rédet Kommissionen til at arbejde videre med koncepterne
teknologiplatforme og FTTer. Det understregede, at sddanne
initiativer kan bidrage til at koordinere Fellesskabets
samlede forskningsaktiviteter med henblik pd at opnd
synergier med aktiviteterne i eksisterende ordninger sdsom
Eureka og Cost, idet der tages hensyn til deres vigtige bidrag
til forskning og udvikling (FoU).

Europeiske virksomheder og andre forsknings- og udvik-
lingsorganisationer, der beskeftiger sig med indlejrede
computersystemer, gik forrest i arbejdet med at oprette
den europziske teknologiplatform for indlejrede compu-
tersystemer, i det folgende benavnt »Artemisteknologiplat-
formen¢, inden for det sjette rammeprogram.
Artemisteknologiplatformen opstillede en strategisk forsk-
ningsdagsorden pd grundlag af en omfattende hering af
offentlige og private interessenter. I den strategiske forsk-
ningsdagsorden pegedes der pé prioriteringer i forbindelse
med indlejrede computersystemer, og den indeholdt
henstillinger om indfaldsvinklen til et FTT pd omradet.

FTI vedrerende indlejrede computersystemer er udsprunget
af Kommissionens meddelelser af 6. april 2005 »Det
europaiske forskningsrum, vejen til videnbaseret vakst« og
af 20. juli 2005 »En felles indsats for vakst og
beskeeftigelse: Fallesskabets Lissabonprograme, hvor der
efterlyses en ny og mere ambitigs tilgang til stort anlagte
partnerskaber mellem private og det offentlige pd omréder,
der har stor betydning for Europas konkurrenceevne og
som identificeres via en dialog med erhvervslivet.

FTI vedrerende indlejrede computersystemer er en reaktion
pa behovet for at stotte informations- og kommunika-
tionsteknologi med gennemslagskraft, der blev papeget i
rapporten »Creating an Innovative Europe« fra januar
2006 (*). I rapporten roses endvidere det felles teknologi-
initiativ Artemis’ model for at kombinere bidrag fra
medlemsstaterne og fra Fellesskabet inden for en klar
retlig struktur og pd en harmoniseret og synkroniseret
mdde.

FTI vedrerende indlejrede computersystemer tager sigte pa
at skabe et baredygtigt offentligt-privat partnerskab, der
har til formdl at forege og at fungere som loftestang for
private og offentlige investeringer vedrerende indlejrede
computersystemer i Europa, som ved anvendelsen af denne

http:/[ec.europa.eufinvest-in-research/action/2006_ahogroup_en.
htm.
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(10)

(11)

(12)

forordning ber anses for at omfatte Den Europiske
Unions medlemsstater og lande, der er associeret med det
syvende rammeprogram, idet folgende benavnt »associe-
rede lande«. FTI vedrgrende indlejrede computersystemer
ber endvidere opné effektiv koordinering og ressourcesy-
nergi samt finansiering fra rammeprogrammet, erhvervs-
livet, nationale FoU-programmer og mellemstatslige FoU-
ordninger (Eureka) og dermed bidrage til at styrke Europas
fremtidige vakst, konkurrenceevne og baredygtige udvik-
ling. Endelig ber det have til formél at opdyrke samarbejde
mellem alle interessenter, sdsom erhvervslivet, herunder
smd og mellemstore virksomheder (SMV'er), nationale
myndigheder, videnskabelige miljger og forskningscentre,
sd forskningsindsatsen samles og gores mere fokuseret.

Med FTI vedrerende indlejrede computersystemer ber der
opstilles en forskningsdagsorden efter falles overenskomst
(i det folgende benavnt »forskningsdagsordenen), der neje
folger anbefalingerne i den strategiske forskningsdagsorden,
som er opstillet af Artemisteknologiplatformen. Forsk-
ningsdagsordenen bor kortleegge og regelmassigt revidere
prioriteringerne for udviklingen og indferelsen af vigtige
teknologiomrader vedrerende indlejrede computersystemer
pa tveers af forskellige anvendelsesomrader med henblik pa
at styrke europisk konkurrenceevne og skabe plads til helt
nye markeder og samfundsnyttige anvendelsesformal.

FTI vedrerende indlejrede computersystemer tager sigte pa
design, udvikling og udnyttelse af generelt anvendelige,
interoperable og ombkostningseffektive, men samtidig
kraftige og sikre elektroniske systemer og softwaresystemer.
Det ber munde ud i nogle referencedesign og -arkitekturer,
der kan danne grundlag for falles arkitekturlgsninger til et
givet antal applikationer, specialbrugerudviklet software,
som giver mulighed for semlgs sammenkobling og
interoperabilitet, integrerede designsoftwarevarktgjer og
metoder til hurtig udvikling og fremstilling af prototyper.

FTI vedrerende indlejrede computersystemer er ambitigst
og omfattende, de finansielle og tekniske ressourcer, der
skal mobiliseres, er store, og der er behov for en effektiv
koordinering og ressourcesynergi samt finansiering, s det
forudsaetter en indsats fra Fallesskabets side. Det er derfor
nedvendigt at oprette et fellesforetagende (i det folgende
benzvnt fellesforetagendet Artemis«), jf. EF-traktatens
artikel 171, som en juridisk person med henblik pa
gennemforelsen af FTI vedrerende indlejrede computersy-
stemer. For at sikre en hensigtsmaessig forvaltning af de
FoU-aktiviteter, som er pabegyndt, men ikke afsluttet i lobet
af det syvende rammeprogram (2007-2013), ber falles-
foretagendet Artemis oprettes for en periode, der udleber
den 31. december 2017.

Fellesforetagendet Artemis ber veare et organ, der er
oprettet af Fellesskabet, og decharge for gennemforelsen af
dets budget bar gives af Europa-Parlamentet efter indstilling

(13)

(14)

(16)

17)

(18)

fra Rédet, idet der dog ber tages hensyn til de sartrak, der
skyldes, at FTT'er er offentlige-private partnerskaber, og iser
at den private sektor bidrager til budgettet.

Mélene for fallesforetagendet Artemis ber nds ved at
sammenlagge ressourcer fra den private og offentlige
sektor til stotte for FoU-aktiviteter i form af projekter.
Feellesforetagendet Artemis ber til dette formdl kunne
tilretteleegge indkaldelser af konkurrerende projektforslag til
gennemforelse af dele af forskningsdagsordenen. FoU-
aktiviteterne ber efterleve de grundlaeggende etiske prin-
cipper, der gelder for det syvende rammeprogram.

Fecllesskabet, Belgien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland,
Grakenland, Spanien, Frankrig, Italien, Ungarn, Nederlan-
dene, @strig, Portugal, Rumenien, Slovenien, Finland,
Sverige, Det Forenede Kongerige og ARTEMISIA — en
sammenslutning, som reprasenterer virksomheder og
andre FoU-organisationer, der beskaftiger sig med ind-
lejrede computersystemer i Europa — ber vere stiftende
medlemmer af fellesforetagendet Artemis. Feellesforetagen-
det Artemis bor veere dbent for nye medlemmer.

Der ber fastsattes bestemmelser om fallesforetagendet
Artemis’ organisation og drift i dets vedteegter som en del af
denne forordning.

ARTEMISIA har underskrevet en tilsagnserkleering om
stotte til oprettelse og gennemforelse af fellesforetagendet
Artemis.

Projekterne ber stottes af bade Fallesskabets og Artemis-
medlemsstaternes finansielle bidrag og af naturalydelser fra
de forsknings- og udviklingsorganisationer, der deltager i
projekterne under fellesforetagendet Artemis.

Der er maske yderligere finansieringsmuligheder, bl.a. Den
Europaiske Investeringsbank (EIB), iser gennem den
finansieringsfacilitet for risikodeling, der er udviklet i
fellesskab med EIB og Kommissionen i henhold til bilag III
i beslutning 2006/971/EF.

De offentlige midler til FoU-aktiviteterne pa basis af abne
indkaldelser af konkurrerende forslag offentliggjort af
feellesforetagendet Artemis ber omfatte nationale finansielle
bidrag fra Artemismedlemsstaterne og et finansielt bidrag
fra faellesforetagendet Artemis. Feellesforetagendet Artemis’
finansielle bidrag ber ydes som en procentdel af de FoU-
udgifter, der afholdes af projektdeltagerne. Denne procent-
del ber vare den samme for alle projektdeltagere i
forbindelse med en given indkaldelse af forslag.
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Sé lenge fallesforetagendet Artemis opretholdes, ber de
FoU-organisationer, der deltager i projekter, selv tilveje-
bringe midler, der er mindst lige sd store som de samlede
offentlige midler til FoU-aktiviteter.

For at sikre personalet stabile beskeftigelsesvilkir og
ligebehandling samt for at tiltreekke specialiseret viden-
skabeligt og teknisk personale af hgjeste kvalitet ber hele
feellesforetagendet Artemis’ personale ansattes i henhold til
vedtagten for tjenestemand i De Europaiske Feellesskaber
og ansattelsesvilkdrene for de ovrige ansatte i Felles-
skaberne som fastsat i Radets forordning (EF, Euratom,
EKSF) nr. 259/68 ().

Da fellesforetagendet Artemis har status som juridisk
person, ber det kunne stilles til regnskab for sine
handlinger. Med hensyn til bileggelse af tvister i forbindelse
med fellesforetagendets aktiviteter ber Domstolen i givet
fald have kompetence.

Kommissionen ber regelmassigt aflegge rapport om
feellesforetagendet Artemis’ fremskridt til Europa-Parlamen-
tet og Radet.

[ overensstemmelse med Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrgrende De Europaiske Fallesskabers almindelige bud-
get () (i det folgende benavnt »finansforordningen og
efter forudgdende samtykke fra Kommissionen ber falles-
foretagendet Artemis vedtage swrlige finansielle bestem-
melser, hvor der tages hejde for de sarlige behov, der gor
sig geldende, bla. behovet for at kombinere fellesskabs-
finansiering og national finansiering for at stette FoU-
aktiviteter effektivt og inden for en rimelig frist. For at sikre
en ensartet behandling af deltagerne i fallesforetagendet
Artemis’ forskningsaktiviteter og i indirekte aktioner under
syvende rammeprogram ber moms ikke vare en omkost-
ning, der er berettiget til feellesskabsfinansiering, hvilket er i
trdd med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1906/2006 af 18. december 2006 om regler for
virksomheders, forskningscentres og universiteters delta-
gelse i foranstaltninger under syvende rammeprogram og
for formidling af forskningsresultater (2007-2013) (?).

Der bar traffes passende foranstaltninger til forebyggelse af
uregelmeessigheder og svig, og de nedvendige skridt ber
tages for at krave tabte, uberettiget udbetalte eller forkert
anvendte midler tilbagebetalt i overensstemmelse med

EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF,

Euratom) nr. 337/2007 (EUT L 90 af 30.3.2007, s. 1).

EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Andret ved forordning (EF, Euratom)
nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).

EUT L 391 af 30.12.2006, s. 1.

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 298895 af 18. decem-
ber 1995 om beskyttelse af De Europziske Fellesskabers
finansielle interesser (%), Radets forordning (Euratom, EF)
nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens
kontrol og inspektion pé stedet med henblik péa beskyttelse
af De Europeaiske Fellesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (°) og Europa-Parlamen-
tets og Rddets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj
1999 om undersegelser, der foretages af Det Europaiske
Kontor for Bekempelse af Svig (9).

(25) Fellesforetagendet Artemis’ politik for intellektuel ejen-
domsret ber tilskynde til videnskabelse og -udnyttelse.

(26) For at lette dets etablering ber Kommissionen have ansvaret
for oprettelsen og den indledende drift af fellesforetagendet
Artemis, indtil det har operativ kapacitet til at gennemfore
sit eget budget.

(27) Madlet for forordningen, nemlig at oprette fellesforetagendet
Artemis, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlems-
staterne pd grund af de udpegede store forskningsmassige
udfordringers tvarnationale karakter, der stiller krav om, at
komplementer viden og finansielle ressourcer laegges
sammen pd tvaers af sektorer og graenser, og kan derfor
bedre gennemfores pa fellesskabsplan; Fallesskabet kan
derfor traeffe foranstaltninger i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
stemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gr denne forordning ikke ud over, hvad der er
nedvendigt for at nd dette mal —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Oprettelse af et feellesforetagende

1. Med henblik pd gennemforelsen af det falles teknologiin-
itiativ (FTI) vedrerende indlejrede computersystemer oprettes der
herved et fellesforetagende (i det folgende benazvnt »fellesforeta-
gendet Artemisq), jf. EF-traktatens artikel 171, for en periode,
som udlgber den 31. december 2017.

(* EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1233/2007 (EUT L 279 af 23.10.2007, s. 10).

(°) EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2.

() EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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2. Fellesforetagendet har hjemsted i Bruxelles, Belgien.

Artikel 2
Formadl

Feellesforetagendet Artemis bidrager til gennemforelsen af Det
Europaiske Fellesskabs syvende rammeprogram og temaet
»Informations- og kommunikationsteknologi« under serpro-
grammet Samarbejde. Det skal navnlig:

a) fastlegge og gennemfeore en forskningsdagsorden for
udviklingen af vigtige teknologiomrader vedrerende ind-
lejrede computersystemer pa tveers af forskellige anvendel-
sesomrdder med henblik pd at styrke europaisk
konkurrenceevne og baredygtighed og skabe plads til helt
nye markeder og samfundsnyttige anvendelsesformal.
Aktiviteter til gennemforelse af forskningsdagsordenen
benzvnes i det folgende »FoU-aktiviteter«

b)  stette gennemforelsen af FoU-aktiviteterne, iser ved at give
gkonomisk stette til deltagere i projekter, der er udvalgt pa
grundlag af indkaldelser af konkurrerende forslag

¢) fremme et offentligt-privat partnerskab, der tilsigter at
mobilisere og samle en indsats fra Feellesskabets side og fra
national og privat side, oge de samlede FoU-investeringer
vedrgrende indlejrede computersystemer og skabe sam-
arbejde mellem den offentlige og den private sektor

d)  opnd synergi og koordinering med hensyn til den europze-
iske FoU-indsats vedrerende indlejrede computersystemer,
og, hvis der kan skabes merverdi, herunder gradvis
integrering i fellesforetagendet Artemis af de aktiviteter
pa omradet, der for gjeblikket gennemfores via mellem-
statslige FoU-ordninger (Eureka)

e) fremme SMVeers inddragelse i aktiviteterne i overens-
stemmelse med det syvende rammeprograms formal.

Artikel 3
Retlig status

Fecllesforetagendet Artemis er et fellesskabsorgan og har status
som juridisk person. I hver enkelt EF-medlemsstat er det omfattet
af den mest vidtgdende rets- og handleevne, som disse staters
lovgivning tillegger juridiske personer. Det kan eksempelvis
erhverve og athande fast ejendom og lasere og optreede som
part i retssager.

Artikel 4
Vedtaegter

Faellesforetagendet Artemis’ vedtagter, som er anfort i bilaget, og
som udger en integrerende del af denne forordning, vedtages
hermed.

Artikel 5
Fellesskabets bidrag

1. Fellesskabets maksimale bidrag til fellesforetagendet Arte-
mis’ lebende udgifter og FoU-aktiviteter udger 420 mio. EUR,
som afholdes over den bevilling i EU’s almindelige budget, der er
tildelt temaet »Informations- og kommunikationsteknologi«
under serprogrammet Samarbejde i henhold til bestemmelserne
i artikel 54, stk. 2, litra b), i finansforordningen.

2. De narmere bestemmelser for Feallesskabets finansielle
bidrag fastlaegges i en generel aftale og érlige finansielle aftaler,
som indgds mellem Kommissionen pa Fallesskabets vegne og
faellesforetagendet Artemis.

3. Feallesskabets bidrag til fallesforetagendet Artemis til
finansiering af projekter tildeles pa grundlag af dbne indkaldelser
af konkurrerende forslag.

Artikel 6
Finansielle bestemmelser

1. Feallesforetagendet Artemis vedtager sarlige finansielle
bestemmelser i overensstemmelse med artikel 185, stk. 1, i
finansforordningen. De kan afvige fra bestemmelserne i Kom-
missionens forordning (EF, Euratom) nr. 2343/2002 af
19. november 2002 om rammefinansforordning for de organer,
der er omhandlet i artikel 185 i finansforordningen vedrgrende
De Europziske Fellesskabers almindelige budget (1), hvor det er
nedvendigt af hensyn til de searlige krav, fellesforetagendet
Artemis’ drift stiller, og efter forudgdende samtykke fra
Kommissionen.

2. Fellesforetagendet Artemis opretter sin egen, interne revi-
sionskapacitet.

Artikel 7
Personale

1. Fellesforetagendet Artemis’ personale og administrerende
direktor er omfattet af vedtaegten for tjenestemand og anset-
telsesvilkdrene for de gvrige ansatte i De Europziske Feellesskaber
samt de regler, som De Europaiske Fallesskabers institutioner
sammen har vedtaget om anvendelsen af disse bestemmelser.

2. Med forbehold af stk. 3 i denne artikel og artikel 7, stk. 2, i
vedteegterne udever fallesforetagendet Artemis de befgjelser,
som er overdraget til ansettelsesmyndigheden i henhold til
vedtagten for tjenestemand i De Europaiske Feellesskaber og til

() EFT L 357 af 31.12.2002, s. 72.
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den myndighed, der har kompetence til at indgd ansettelses-
kontrakter i henhold til anseettelsesvilkdrene for de gvrige ansatte
i De Europaiske Fallesskaber, for sd vidt angar dets personale.

3. Bestyrelsen vedtager efter aftale med Kommissionen de
nedvendige gennemforelsesbestemmelser, der er omhandlet i
artikel 110 i vedtegten for tjenestemand i De Europeiske
Feellesskaber og ansattelsesvilkdrene for de gvrige ansatte i De
Europiske Fellesskaber.

4. Personaleressourcerne fastlagges i stillingsfortegnelsen for
feellesforetagendet Artemis, der vil blive opstillet i dets arlige
budget.

5. Fellesforetagendet Artemis’ personale bestdr af midlertidigt
ansatte og kontraktansatte, der er ansat for en tidsbegranset
periode, der kun kan forleenges én gang for en tidsbegranset
periode. Den samlede ansattelsesperiode ma ikke overstige syv ar
og kan under ingen omstendigheder overstige fallesforetagen-
dets varighed.

6. Fellesforetagendet Artemis atholder alle personaleudgifter.

7. Fellesforetagendet Artemis kan vedtage bestemmelser, der
gor det muligt at modtage udstationerede eksperter.

Artikel 8
Privilegier og immuniteter

Protokollen vedrgrende De Europaiske Fellesskabers privilegier
og immuniteter gaelder for feellesforetagendet Artemis og dets
personale.

Artikel 9
Ansvar

1. For fellesforetagendet Artemis’ ansvar i aftaleforhold galder
de relevante aftaleretlige bestemmelser og den lovgivning, der
finder anvendelse pa den pagaldende aftale eller kontrakt.

2. For si vidt angdr ansvar uden for aftaleforhold skal
fellesforetagendet Artemis i overensstemmelse med de almin-
delige retsgrundsatninger, medlemsstaterne har til felles, erstatte
skader, dets ansatte har forvoldt under udevelsen af deres hverv.

3. Fellesforetagendet Artemis’ udbetalinger som folge af et
erstatningsansvar som omhandlet i stk. 1 og 2 samt omkost-
ninger og udgifter i denne forbindelse anses for udgifter for
feellesforetagendet Artemis og aftholdes af fellesforetagendet
Artemis’ midler.

4. Fellesforetagendet Artemis har alene ansvaret for at opfylde
sine forpligtelser.

Artikel 10
Domstolens kompetence og lovvalg

1. Domstolen har kompetence til at traffe afgorelse om
folgende:

a)  enhver retstvist mellem medlemmer i anliggender vedro-
rende denne forordning og/eller de vedtagter, der er nevnt
i artikel 4

b)  voldgiftsbestemmelser i de aftaler og kontrakter, felles-
foretagendet Artemis indgar

¢) sager anlagt mod fallesforetagendet Artemis, herunder
vedrgrende afgorelser truffet af dets organer, pa de
betingelser, der er fastsat i traktatens artikel 230 og 232

d) tvister vedrerende erstatning for skader, fellesforetagendet
Artemis’ ansatte har forvoldt under udevelsen af deres
hverv.

2. Ispergsmal, der ikke daekkes af denne forordning eller andre
fllesskabsretsakter, gaelder lovgivningen i den stat, hvor
faellesforetagendet Artemis har hjemsted.

Artikel 11
Rapport, evaluering og decharge

1. Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet og Radet en
arlig rapport over de fremskridt, som fzllesforetagendet Artemis
har opndet. Rapporten skal indeholde detaljerede oplysninger om
gennemforelsen af det falles teknologiinitiativ vedrerende
indlejrede computersystemer, bla. antallet af forelagte forslag,
antallet af imedekomne forslag, deltagertyper, herunder SMV'er,
og landestatistikker.

2. Inden den 31. december 2010, samt den 31. december
2013 gennemforer Kommissionen forelobige evalueringer af
faellesforetagendet Artemis med bistand fra uathengige eksperter
pd basis af et mandat, der er udarbejdet efter hering af
faellesforetagendet Artemis. Evalueringerne omhandler kvaliteten
og effektiviteten af feellesforetagendet Artemis samt fremskridt
mod opfyldelsen af de fastlagte mal. Kommissionen forelagger
Europa-Parlamentet og Radet konklusionerne af evalueringerne
sammen med sine bemarkninger og i givet fald forslag til
andring af denne forordning, herunder eventuelt tidligt opher af
feellesforetagendet.

3. Senest seks maneder efter fellesforetagendets afvikling
gennemforer Kommissionen en afsluttende evaluering af falles-
foretagendet Artemis med bistand fra uathangige eksperter.
Resultaterne af denne endelige evaluering forelaegges Europa-
Parlamentet og Rédet.
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4. Decharge for gennemforelsen af fellesforetagendet Artemis’
budget gives af Europa-Parlamentet efter indstilling fra Radet
efter en procedure, der er fastsat i fellesforetagendet Artemis’
finansielle bestemmelser, som omhandlet i artikel 6.

Artikel 12

Beskyttelse af medlemmernes finansielle interesser og
foranstaltninger mod svig

1. Fellesforetagendet Artemis sikrer, at dets medlemmers
finansielle interesser er tilstrakkeligt beskyttet ved at udfere
eller foranledige egnede interne og eksterne kontroller.

2. 1 tilfelde af uregelmassigheder har medlemmerne af
faellesforetagendet Artemis ret til at soge uretmassigt anvendte
belob tilbagebetalt, herunder at mindske eller suspendere
eventuelle efterfolgende bidrag til fallesforetagendet Artemis.

3. I forbindelse med bekaempelse af svig, korruption og andre
ulovlige handlinger anvendes bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1073/1999.

4. Feallesforetagendet Artemis foretager kontrol pd stedet og
finansiel audit blandt modtagerne af fallesforetagendet Artemis’
offentlige midler. Sddan kontrol og audit gennemferes enten
direkte af fellesforetagendet Artemis eller pad dettes vegne af
Artemismedlemsstaterne. Artemismedlemsstaterne kan foretage
enhver anden kontrol og audit blandt modtagerne af deres
nationale midler, som de finder nedvendig, og meddeler
resultaterne heraf til fellesforetagendet Artemis.

5. Kommissionen og/eller Revisionsretten kan om nedvendigt
foretage kontrol péd stedet hos modtagerne af midler fra
faellesforetagendet Artemis samt hos de medarbejdere, som er
ansvarlige for tildelingen af disse midler. Fellesforetagendet
Artemis sikrer, at aftaler om tilskud og kontrakter giver
Kommissionen og/eller Revisionsretten ret til at udfere passende
kontrol og, hvis der konstateres uregelmaessigheder, palegge
sanktioner, der har afskrakkende virkning og stdr i et rimeligt
forhold til overtraedelsen.

6. Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af Svig (OLAF), som
er oprettet ved Kommissionens afgerelse 1999/352/EF, EKSF,
Euratom ('), har samme befgjelser over for fellesforetagendet
Artemis og dets personale som over for Kommissionens
afdelinger. S& snart fellesforetagendet Artemis er oprettet,
tiltreder det den interinstitutionelle aftale af 25. maj 1999
mellem Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen om de
interne undersogelser, der foretages af OLAF (?). Fellesforetagen-
det Artemis treeffer de fornedne foranstaltninger for at lette
OLAF's arbejde med interne undersogelser.

() EFT L 136 af 31.5.1999, 5. 20.
() EFTL 136 af 31.5.1999, 5. 15.

Artikel 13
Fortrolighed

Fallesforetagendet Artemis sikrer beskyttelse af folsomme
oplysninger, hvis videregivelse vil kunne skade dets medlemmers
eller projektdeltagernes interesser, jf. dog artikel 14.

Artikel 14
Abenhed

1. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/
2001 af 30. maj 2001 om aktindsigt i Europa-Parlamentets,
Réidets og Kommissionens dokumenter (°) galder for de
dokumenter, som beror hos fallesforetagendet Artemis.

2. Fellesforetagendet Artemis fastsatter gennemforelsesbe-
stemmelserne for forordning (EF) nr. 1049/2001 inden den
7. august 2008.

3. De beslutninger, som fallesforetagendet Artemis traffer efter
artikel 8 i forordning (EF) nr. 1049/2001, kan paklages til
Ombudsmanden eller indbringes for Domstolen efter bestem-
melserne i henholdsvis artikel 195 og artikel 230 i traktaten.

Artikel 15
Intellektuel ejendom

Reglerne for beskyttelse, anvendelse og formidling af forsknings-
resultater, der er baseret pa forordning (EF) nr. 1906/2006, findes
i vedtaegternes artikel 23.

Artikel 16
Forberedende foranstaltninger

1. Kommissionen har ansvaret for oprettelsen og den ind-
ledende drift af fellesforetagendet Artemis, indtil faellesforeta-
gendet Artemis har operativ kapacitet til at gennemfore sit eget
budget. Kommissionen gennemferer i overensstemmelse med
faellesskabsretten alle nedvendige foranstaltninger i samarbejde
med de ovrige stiftende medlemmer og med inddragelse af de
kompetente organer.

2. Med henblik herpd og indtil den administrerende direktor
tiltraeder sin stilling efter at veere blevet udnavnt af bestyrelsen i
overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i vedtagterne, kan
Kommissionen midlertidigt udpege et begranset antal tjeneste-
meend, heraf en, der skal fungere som administrerende direkteor.

3. Den midlertidige administrerende direkter kan anvise alle
betalinger, som er omfattet af bevillingerne i fallesforetagendet
Artemis’ budget, ndr bestyrelsen har godkendt dem, og kan indgé
kontrakter, herunder ansettelseskontrakter, nar fallesforetagen-
det Artemis’ stillingsfortegnelse er vedtaget. Kommissionens
anvisningsberettigede kan anvise alle betalinger, som er omfattet
af bevillingerne i fallesforetagendet Artemis’ budget.

() EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43.
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Artikel 17 Artikel 18
Stotte fra vaertsstaten Ikrafttreden
Der indgds en veertsstatsaftale mellem faellesforetagendet Artemis
og Belgien om kontorlokaler, privilegier og immuniteter og Denne forordning treeder i kraft pd tredjedagen efter offentlig-
anden stotte fra Belgien til feellesforetagendet Artemis. gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 20. december 2007.

Pi Radets vegne
F. NUNES CORREIA

Formand
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VEDTAGTER FOR FALLESFORETAGENDET ARTEMIS

Artikel 1
Definitioner

I disse vedtagter forstds ved:

a)  projekte et forsknings- ogleller udviklingsprojekt, der pé basis af
dbne indkaldelser af konkurrerende forslag udvalges af falles-
foretagendet Artemis og derefter finansieres delvis af fallesforeta-
gendet Artemis.

b)  »samlede udgifter« projekternes stotteberettigede udgifter som
defineret af de respektive myndigheder, der yder finansiering, og
som udsteder tilskudsaftalerne

¢) »>lebende udgifter< de udgifter, der er nedvendige til at drive
faellesforetagendet Artemis, eksklusive finansieringen af FoU-
aktiviteter.

d)  »associeret enhed« en associeret enhed som defineret i artikel 2 i
forordning (EF) nr. 1906/2006.

Artikel 2
Opgaver og aktiviteter

Feellesforetagendet Artemis har folgende hovedopgaver og -aktiviteter:

a)  sikre, at FTI vedrerende indlejrede computersystemer oprettes og
forvaltes pd en baredygtig méade

b)  fastlegge den flerdrige strategiplan, herunder forskningsdags-
ordenen, jf. artikel 19, stk. 1, og justere den i fornedent omfang

o fastlegge og gennemfore rlige gennemforelsesplaner, jf. artikel 19,
stk. 3, til realiseringen af den flerrige strategiplan, jf. artikel 19,
stk. 1

d)  iveerksatte indkaldelser af forslag, evaluere forslag og tildele midler
til projekter, der er udvalgt via bne, gennemsigtige og effektive
procedurer inden for de disponible finansieringsrammer

¢)  udvikle nert samarbejde og sikre samordning med europeiske,
navnlig det syvende rammeprogram, nationale og tvarnationale
aktiviteter, organer og akterer med det formal at fremme et
frugtbart innovationsmilje i Europa og bedre synergi og udnyttelse
af forsknings- og udviklingsresultater vedrerende indlejrede
computersystemer

f)  overvdge, hvordan det skrider frem med at nd maélene for
feellesforetagendet Artemis

g)  gennemfore kommunikations- og formidlingsaktiviteter

h)  offentliggere oplysninger om projekter, herunder navne pé
deltagere, og om storrelsen af fellesforetagendet Artemis’
finansielle bidrag per deltager

i)  gennemfore andre aktiviteter, der eventuelt er nodvendige for at nd
mdlene, jf. forordningens artikel 2.

Artikel 3
Medlemmer

1. Fellesforetagendet Artemis’ stiftende medlemmer (i det folgende
benavnt »stiftende medlemmer«) er:

a)  Fellesskabet repraesenteret ved Kommissionen

b)  Belgien, Danmark, Tyskland, Estland, Irland, Graekenland, Spanien,
Frankrig, Italien, Ungarn, Nederlandene, @strig, Portugal, Rum-
anien, Slovenien, Finland, Sverige, Det Forenede Kongerige, og

¢)  efter accept af vedtaegterne for fellesforetagendet Artemis, sam-
menslutningen ARTEMISIA (i det folgende benavnt »ARTEMISIA«),
der er en sammenslutning, der er registreret i henhold til
nederlandsk lovgivning (registreringsnr. 17 201 341) med hjem-
sted i Eindhoven, Nederlandene, og som fungerer som reprasen-
tant for virksomheder og andre FoU-akterer, der beskaftiger sig
med indlejrede computersystemer i Europa.

2. Forudsat at de tilslutter sig malene, jf. forordningens artikel 2, og er
rede til at patage sig alle forpligtelser i forbindelse med medlemskab,
herunder accept af vedtagterne for fallesforetagendet Artemis, kan
folgende blive medlemmer af fellesforetagendet Artemis:

a)  andre medlemsstater og associerede lande

b)  andre lande (i det folgende benzavnt »tredjelande«), som har FoU-
politikker eller -programmer vedrerende indlejrede computersy-
stemer

¢)  andre juridiske personer, der kan yde et betydeligt finansielt bidrag
til at nd fallesforetagendet Artemis’ maél.

3. De stiftende medlemmer og nye medlemmer, jf. stk. 2, benavnes i
det folgende »medlemmer.

4. Medlemsstater og associerede lande, der er medlemmer af felles-
foretagendet Artemis, benaevnes i det folgende »Artemismedlemsstater.
Hver enkelt Artemismedlemsstat udnaevner sin egen representant til
feellesforetagendet Artemis’ organer og udpeger den eller de nationale
enheder, der har ansvaret for at varetage landets forpligtelser med hensyn
til gennemforelse af fellesforetagendet Artemis’ aktiviteter.

5. Artemismedlemsstaterne og Kommissionen benzvnes i det folgende
som fallesforetagendet Artemis’ »offentlige myndigheder.
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Artikel 4
Medlemskab og @ndringer af medlemskab

1. Nye ansegninger om medlemskab af fallesforetagendet Artemis
stiles til bestyrelsen, jf. artikel 6, stk. 2, litra a).

2. Medlemsstater eller associerede lande, der ikke er stiftende
medlemmer af fellesforetagendet Artemis, bliver medlemmer, ndr de
har meddelt bestyrelsen deres skriftlige accept af disse vedtagter og
eventuelle andre bestemmelser om driften af fellesforetagendet Artemis.

3. Tredjelandes ansggninger om medlemskab af fellesforetagendet
Artemis behandles af bestyrelsen, som formulerer en indstilling til
Kommissionen. Kommissionen kan fremsette forslag om andring af
denne forordning vedrorende det pagzldende tredjelands medlemskab,
under forudsatning af at forhandlinger med fallesforetagendet Artemis
er fuldfert med positivt resultat.

4. Bestyrelsens afgorelser om andre juridiske personers medlemskab
eller indstillinger fra bestyrelsen vedrerende tredjelande som nye
medlemmer traeffes pd grundlag af ansegerens relevans og potentielle
mervardi for sd vidt angar indsatsen for at nd faellesforetagendet Artemis’
mal. I forbindelse med hver ansggning om nyt medlemskab underretter
Kommissionen i god tid Radet om bestyrelsens vurdering og eventuelle
afgorelse.

5. Medlemskab af fellesforetagendet Artemis kan ikke overferes til en
tredjepart, medmindre bestyrelsen pd forhind har givet tilladelse hertil.

6. Et medlem kan udtrade af fellesforetagendet Artemis. Udtradelsen
treeder uigenkaldeligt i kraft seks méneder efter, at de ovrige medlemmer
er underrettet herom, og det tidligere medlem loses derefter fra alle
forpligtelser bortset fra dem, det har pétaget sig gennem foretagendet
Artemis afgorelser truffet i henhold til disse vedtagter for medlemmets
udtradelse.

Artikel 5
Fallesforetagendet Artemis’ organer

1. Fallesforetagendet Artemis har folgende organer:

—  bestyrelsen

—  den administrerende direktor

—  reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

—  erhvervs- og forskningsudvalget.

2. Safremt en bestemt opgave ikke paleegges et af organerne, er
bestyrelsen det kompetente organ.

Artikel 6

Bestyrelsen

1. Sammensetning, stemmeret 0og beslutningsproces

a)  Bestyrelsen bestér af reprasentanter for fellesforetagendet Artemis’
medlemmer samt formanden for erhvervs- og forskningsudvalget.

b)  Fallesforetagendet Artemis’ medlemmer udpeger hver isar deres
egne reprasentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i
bestyrelsen. Formanden for erhvervs- og forskningsudvalget har
ikke stemmeret.

¢)  ARTEMISIA og de offentlige myndigheder har lige stor stemme-
andel, som tilsammen udger mindst 90 % af de samlede stemmer.
Stemmerne fordeles i forst omgang med 50 % til ARTEMISIA og
50 % til de offentlige myndigheder.

d)  Stemmefordelingen blandt de offentlige myndigheder fastlegges
arligt i forhold til de projektmidler, de har givet tilsagn om i de
foregdende to regnskabsdr. Kommissionen har mindst 10 % af
stemmerne.

e) 1 det forste regnskabsdr og evt. folgende regnskabsar, hvor kun
hejst to Artemismedlemsstater har givet tilsagn om offentlige
midler til projekter i de foregdende regnskabsar, har Kommissionen
en tredjedel af de stemmer, der ellers er forbeholdt offentlige
myndigheder. De ovrige to tredjedele fordeles ligeligt mellem
Artemismedlemsstaterne.

f) Stemmeretten for nye medlemmer, der ikke er en EU-medlemsstat
eller et associeret land, afgares af bestyrelsen, inden medlemmet
tiltraeder fallesforetagendet Artemis.

g)  Beslutninger vedtages med et flertal pd 75% af stemmerne,
medmindre andet udtrykkeligt er fastsat i disse vedtagter.

h)  Medlemmernes reprasentanter kan ikke drages personligt til ansvar
for aktiviteter, som de udferer i deres egenskab af representanter i
bestyrelsen.

2. Rolle og opgaver

Bestyrelsen har det overordnede ansvar for driften af feellesforetagendet
Artemis og forer tilsyn med gennemforelsen af dets aktiviteter.

Bestyrelsen skal navnlig:

a)  vurdere ansogninger og treffe afgorelse eller indstille til eendringer
vedrerende medlemskab, jf. artikel 4

b)  traffe afgorelse om ophavelse af medlemskab, hvis et medlem ikke
opfylder sine forpligtelser og ikke har rddet bod pd denne
forsommelse inden for en rimelig frist fastsat af den administre-
rende direktor, jf. dog traktatens bestemmelser, der sikrer overens-
stemmelse med fellesskabslovgivningen

¢)  vedtage fallesforetagendet Artemis’ finansielle bestemmelser, jf.
forordningens artikel 6

d)  godkende initiativer til vedtagtsandringer i overensstemmelse med
artikel 24

¢) godkende den flerdrige strategiplan, herunder forskningsdags-
ordenen, jf. artikel 19, stk. 1

f)  fore tilsyn med fellesforetagendet Artemis’ generelle aktiviteter
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g) fore tilsyn med, hvordan det gir med gennemforelsen af den
flerdrige strategiplan, jf. artikel 19, stk. 1

h)  godkende, jf. artikel 18, stk. 4, den érlige gennemforelsesplan og
den drlige budgetplan, jf. artikel 19, stk. 3, herunder en stillings-
fortegnelse

i)  godkende den drlige aktivitetsrapport, jf. artikel 19, stk. 4, og de
arlige regnskaber og statusopgerelser

j) udnavne, afskedige eller udskifte den administrerende direktor,
udstikke retningslinjer for den administrerende direktor og over-
vage dennes prastation

k)  nedsatte udvalg og arbejdsgrupper til efter behov at gennemfore
specifikke opgaver

) vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3

m) uddelegere eventuelle opgaver, som ikke udtrykkeligt er overdraget
til et af feellesforetagendet Artemis’ @vrige organer

n)  vedtage praktiske ordninger for gennemforelsen af forordning (EF)
nr. 1049/2001, jf. forordningens artikel 14.

Feellesskabet kan nedlagge veto over for alle afgarelser om anvendelsen
af dets finansielle bidrag, afgerelser om afvikling af fellesforetagendet og
afgorelser om litra a), b), ), j) og n).

3. Forretningsorden

(S

) Bestyrelsen medes mindst to gange om dret, normalt pé
feellesforetagendet Artemis’ hjemsted.

b)  Bestyrelsesmoderne ledes af erhvervs- og forskningsudvalgets
formand.

¢)  Medmindre bestyrelsen i sarlige tilfeelde traffer anden afgorelse,
deltager den administrerende direktor i moderne.

d)  Indtil bestyrelsen har vedtaget sin forretningsorden, indkaldes
mederne af Kommissionen.

¢)  Bestyrelsen er beslutningsdygtig, nir Kommissionen, ARTEMISIA
og mindst tre reprasentanter for Artemismedlemsstater er til stede.

Artikel 7
Den administrerende direktor

1. Den administrerende direktor er fallesforetagendet Artemis’ overste
ansvarlige for den daglige ledelse i overensstemmelse med bestyrelsens
beslutninger og dets retlige reprasentant. Vedkommende udferer sine
opgaver i fuld uathengighed og stdr til regnskab over for bestyrelsen.
Den administrerende direktor udever befgjelserne i forordningens
artikel 7, stk. 2, over for de ansatte.

2. Den administrerende direktor udnavnes af bestyrelsen for en
periode pd tre ar efter offentliggorelse af en indkaldelse af interesse-
tilkendegivelser i Den Europeiske Unions Tidende og andre offentligt
tilgaengelige tidsskrifter eller pd internettet. Bestyrelsen kan efter en
bedommelse af den administrerende direktor forlenge mandatet med
endnu en periode pa hgjst fire ar.

3.

Den administrerende direktor har folgende rolle og opgaver:

udarbejde den arlige gennemforelsesplan, jf. artikel 19, stk. 3, og
den arlige budgetplan i samarbejde med erhvervs- og forsknings-
udvalget og forelegge dem til bestyrelsens godkendelse i henhold
til artikel 18

fore tilsyn med tilrettelaggelsen og gennemforelsen af alle
aktiviteter, der i henhold til den arlige gennemforelsesplan skal
gennemfores, under overholdelse af de rammer og bestemmelser,
der er fastsat i disse vedtagter og efterfolgende beslutninger
vedtaget af bestyrelsen og reprasentantskabet for de offentlige
myndigheder

udarbejde den arlige aktivitetsrapport, jf. artikel 19, stk. 4, og de
arlige regnskaber og statusopgerelser, som omhandlet i artikel 18,
stk. 5, og foreleegge dem til bestyrelsens godkendelse

fremlagge forslag om fallesforetagendet Artemis’ interne drift for
bestyrelsen med henblik pa godkendelse

fremlagge forslag til procedurebestemmelser vedrerende indkal-
delser af forslag, der ivarksettes af fallesforetagendet Artemis,
herunder vedrerende den tilknyttede evaluering og udvalgelse af
projektforslag, for reprasentantskabet for de offentlige myndighe-
der med henblik pa godkendelse

administrere ivaerksettelsen af indkaldelser af forslag, evalueringen
og udvelgelsen af projektforslag og forhandlinger om  tilskud-
saftaler om udvalgte projekter samt den efterfolgende regelmessige
overvagning af og opfelgning pa projekter inden for de befojelser,
repraesentantskabet for de offentlige myndigheder har givet

indga tilskudsaftaler med henblik pa at gennemfere FoU-aktiviteter.
jf. artikel 12 og 13, samt aftaler om indkeb og tjenesteydelser, som
er nedvendige for driften af fallesforetagendet Artemis, jf.
artikel 20

anvise alle betalinger, der skal foretages af fellesforetagendet
Artemis

udforme og gennemfore de foranstaltninger og aktioner, der er
nedvendige for at vurdere, hvordan det gér for fellesforetagendet
Artemis med at nd madlene, herunder uatheengig overvagning og
audit for at vurdere fallesforetagendet Artemis’ effektivitet og
prastationer

arrangere projektrevisioner og tekniske audit med henblik pé
vurdering af forsknings- og udviklingsresultater og afleegge rapport
til bestyrelsen om de generelle resultater

efter behov gennemfore finansielle audit — direkte eller via
nationale offentlige myndigheder — om projektdeltagere i over-
ensstemmelse med fellesforetagendet Artemis’ finansielle bestem-
melser

forhandle medlemskabsbetingelserne for nye medlemmer af
faellesforetagendet Artemis pa vegne af bestyrelsen og med mandat
fra denne
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m) gennemfore andre foranstaltninger, der er nedvendige for at nd
fallesforetagendet Artemis’ mél, og som ikke fremgar af den érlige
gennemforelsesplan, jf. artikel 19, stk. 3, inden for rammer og
betingelser, der fastsattes af bestyrelsen

n) indkalde til ogfeller tilrettelaegge moder i bestyrelsen og repra-
sentantskabet for de offentlige myndigheder og deltage i moderne
som observater, nar det er relevant

o)  give bestyrelsen oplysninger, den anmoder om

p)  forelegge bestyrelsen sine forslag vedrerende sekretariatets
organisationsplan

q) foretage analyser vedrerende risikovurdering og risikostyring og
foresld bestyrelsen eventuelle forsikringer, som fallesforetagendet
Artemis bor tegne for at opfylde sine forpligtelser.

4. Der oprettes et sekretariat under den administrerende direktors
ansvar, som skal yde stotte til alle dennes opgaver, herunder:

a)  sekretariatsbistand til faellesforetagendet Artemis’ organer

b)  praktisk bistand i forbindelse med evaluering af forslag og
projektovervigning, herunder bistand til at tilretteleegge indkal-
delser af forslag og arrangere projektrevisioner og tekniske audit

¢)  ectablering og administration af et relevant internt audit- og
regnskabssystem

d) finansielle opgaver, herunder udbetaling af finansielle bidrag fra
faellesforetagendet Artemis til projektdeltagere

e)  bistand til kommunikationsaktiviteter, f.eks. pr-virksomhed, pub-
likationer og formidling samt tilretteleeggelse af arrangementer

f)  forvalte udbud om varer/tjenesteydelser til opfyldelse af fwlles-
foretagendet Artemis’ behov i overensstemmelse med fallesforeta-
gendet Artemis’ finansielle bestemmelser.

5. Sckretariatets ikke-finansielle opgaver kan udliciteres af faellesforeta-
gendet Artemis til cksterne udbydere af tjenesteydelser. Sddanne
udliciteringsaftaler indgds i overensstemmelse med bestemmelserne i
faellesforetagendet Artemis’ finansielle bestemmelser.

Artikel 8

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder

1. Sammensetning, stemmeret og beslutningstagning

a)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder bestar af
faellesforetagendet Artemis’ offentlige myndigheder.

b) De offentlige myndigheder udpeger hver iser deres egne
reprasentanter og en hoveddelegeret, der har stemmeretten i
reprasentantskabet for de offentlige myndigheder.

En tredjedel af stemmerne i reprasentantskabet for de offentlige
myndigheder tildeles Fellesskabet; de resterende to tredjedele
fordeles arligt blandt de @vrige medlemmer af reprasentantskabet
for de offentlige myndigheder i forhold til deres finansiclle bidrag
til feellesforetagendet Artemis’ aktiviteter i det pagaldende ér, jf.
artikel 11, stk. 6, litra b), dog sdledes at et medlem hgjst kan have
50 % af de samlede stemmer i reprasentantskabet for de offentlige
myndigheder.

Hvis mindre end tre Artemismedlemsstater har givet den
administrerende direktor meddelelse om deres finansielle bidrag,
jf. artikel 11, stk. 6, litra b), har Fellesskabet en tredjedel af
stemmerne, og de ovrige to tredjedele fordeles ligeligt mellem
Artemismedlemsstaterne.

Beslutninger traffes med mindst 60 % af de samlede stemmer.

Fallesskabets reprasentant kan nedleegge veto over for alle
sporgsmal om anvendelsen af dets eget finansielle bidrag til
faellesforetagendet Artemis.

Alle medlemsstater og associerede lande, som ikke er medlemmer
af feellesforetagendet Artemis, skal kunne deltage i reprasentant-
skabet for de offentlige myndigheder som observaterer. Disse stater
modtager alle relevante dokumenter fra reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder og skal kunne radgive i forbindelse med
repraesentantskabets beslutninger.

2. Rolle og opgaver

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder skal:

sikre, at principperne om redelighed og dbenhed anvendes korrekt
i forbindelse med tildelingen af offentlige midler til projektdeltagere

drefte og godkende det érlige arbejdsprogram, jf. artikel 19, stk. 2,
efter forslag fra erhvervs- og forskningsudvalget, herunder de
budgetter, der er til radighed for indkaldelser af forslag

godkende procedurebestemmelserne vedrerende indkaldelser af
forslag, evaluering og udvelgelse af forslag og projektovervigning

efter forslag fra Fellesskabets reprasentant treeffe afgorelse om
fllesforetagendet Artemis’ finansielle bidrag til budgettet for
indkaldelser af forslag

godkende rammerne for og ivarksattelse af indkaldelser af forslag

godkende udvealgelsen af, hvilke projektforslag der modtager
offentlige midler efter indkaldelser af forslag

efter forslag fra Fellesskabets reprasentant treeffe afgorelse om
storrelsen af fallesforetagendet Artemis’ finansielle bidrag, jf.
artikel 13, stk. 6, litra a), til projektdeltagere i forbindelse med
indkaldelser af forslag i et givet r

vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3.



4.2.2008

Den Europiske Unions Tidende

L 30/63

3. Forretningsorden

)
=

Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder medes mindst
to gange om dret, normalt pa fallesforetagendet Artemis’ hjemsted.

b)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder velger selv sin
formand.

¢) Indtil reprasentantskabet for de offentlige myndigheder har
vedtaget sin forretningsorden, indkaldes mederne af Kommis-
sionen.

d)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder er beslutnings-
dygtigt, ndr Kommissionen og mindst tre reprasentanter for
Artemismedlemsstater er til stede.

Artikel 9

Erhvervs- og forskningsudvalget

1. Sammensetning

ARTEMISIA udnavner medlemmerne af erhvervs- og forskningsud-
valget.

Erhvervs- og forskningsudvalget bestdr af hejst 25 medlemmer.

2. Rolle og opgaver

Erhvervs- og forskningsudvalget skal:

a)  udarbejde et udkast til den flerdrige strategiplan, jf. artikel 19,
stk. 1, herunder indholdet og opdateringen af forskningsdags-
ordenen, og forelaegge den til bestyrelsens godkendelse

b)  udarbejde et udkast til det arlige arbejdsprogram, jf. artikel 19,
stk. 2, herunder forslag til indholdet af indkaldelser af forslag, der
skal iveerksettes af fallesforetagendet Artemis

¢)  udarbejde forslag vedrerende fellesforetagendet Artemis’ strategi
for teknologi, forskning og innovation

d)  udarbejde forslag til aktiviteter vedrerende skabelse af &bne
innovationsmiljeer, fremme af SMV'ers deltagelse, gennemsigtig
udvikling af standarder og dbenhed for deltagelse, internationalt
samarbejde, formidling og pr-arbejde

¢)  radgive de ovrige organer om alle spergsmil vedrerende plan-
leegning og gennemforelse af forsknings- og udviklingsprogram-
mer, fremme af partnerskaber og tilvejebringelse af ressourcer i
Europa med henblik pé at nd fallesforetagendet Artemis” mal

f)  efter behov nedsatte arbejdsgrupper, hvis overordnede koordine-
ring forestds af et eller flere medlemmer af erhvervs- og
forskningsudvalget, med henblik pa at lose ovennavnte opgaver

g)  vedtage sin forretningsorden, jf. stk. 3.

3. Forretningsorden

a)  Erhvervs- og forskningsudvalget holder mindst to meder om éret.

b)  Erhvervs- og forskningsudvalget vaelger selv sin formand.

¢) Indtil erhvervs- og forskningsudvalget har vedtaget sin forretnings-
orden, indkaldes moderne af ARTEMISIA.

Artikel 10
Intern revisionsfunktion

De funktioner, der i medfer af artikel 185, stk. 3, i finansforordningen
pahviler Kommissionens interne revisor, udferes pa bestyrelsen ansvar,
og denne fastsatter passende bestemmelser herfor under hensyn til
faellesforetagendet Artemis’ storrelse og emneomrade.

Artikel 11
Finansieringskilder

1. Fellesforetagendet Artemis’ aktiviteter finansieres i fellesskab af
finansielle bidrag, der betales i rater, og bidrag i naturalier fra dets
medlemmer til deekning af de lobende udgifter og FoU-aktiviteterne.

2. Alle feellesforetagendet Artemis’ midler skal benyttes til at nd malene
i forordningens artikel 2.

had

Midlerne, som opferes pé fellesforetagendet Artemis’ budget, bestdr
af:

a)  medlemmernes bidrag til de lobende udgifter, undtagen bidrag
ombhandlet i stk. 5, litra ¢)

b) et fellesskabsbidrag til finansiering af FoU-aktiviteterne

o) fallesforetagendet Artemis’ eventuelle indtagter

d)  eventuelle andre finansielle bidrag og indtaegter.

Eventuelle renteindtagter af dets medlemmers bidrag tilfalder falles-
foretagendet Artemis.

4. Alle juridiske personer, der ikke er medlemmer, kan bidrage med
kontanter eller naturalier til fallesforetagendet Artemis’ midler pa de
vilkdr og betingelser, som den administrerende direkter har forhandlet pa
vegne af bestyrelsen og med mandat fra denne.

5. Fellesforetagendet Artemis’ lobende udgifter baeres af dets medlem-
mer:

a)  ARTEMISIA yder et bidrag pa hejst 20 mio. EUR eller hojst 1 % af
summen af de samlede projektudgifter, alt efter hvilket af disse
beleb der er det hojeste, dog hejst 30 mio. EUR.

b)  Fallesskabet yder et bidrag pa hejst 10 mio. EUR. Hvis en del af
dette bidrag ikke anvendes, kan det bruges til FoU-aktiviteter, jf.
stk. 6.
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¢)  Artemismedlemsstaterne yder bidrag i naturalier til de lobende
udgifter ved at lette gennemforelsen af projekterne og tildelingen af
offentlige midler, jf. artikel 12 og 13.

d)  Fellesskabets og ARTEMISIA’s bidrag geres disponible i overens-
stemmelse med bestemmelserne i den relevante drlige budgetplan,
jf. artikel 18. Der betales rater ud fra fellesforetagendets finansielle
behov.

6. Fellesforetagendet Artemis’ FoU-aktiviteter dakkes af folgende
bidrag:

a) et finansielt bidrag fra Fallesskabet pd hejst 410 mio. EUR til
projektfinansiering, der senere kan forhejes med den del af
faellesskabsbidraget i stk. 5, litra b), der eventuelt ikke er anvendt

b) finansiclle bidrag fra Artemismedlemsstaterne, som hejst udger
1,8 gange Fallesskabets finansielle bidrag. Disse finansielle bidrag
udbetales til projektdeltagerne i overensstemmelse med artikel 12
og 13. Artemismedlemsstaterne meddeler hvert ar inden en dato,
der fastsaettes af bestyrelsen, den administrerende direktor, hvilke
nationale finansielle tilsagn de har givet vedrerende indkaldelser af
forslag, der iveerkszttes af faellesforetagendet Artemis, idet der tages
hensyn til de emneomrédder, der dakkes af de stottede FoU-
aktiviteter, som indkaldelsen omhandler

¢)  bidrag i naturalier fra projektdeltagende forsknings- og udviklings-
organisationer som afspejler deres andel af de stotteberettigede
udgifter, der er nedvendige for at gennemfore projekterne, som
defineret pd basis af de respektive finansieringsydende myndighe-
ders bestemmelser. Deres samlede bidrag i fellesforetagendet
Artemis’ levetid skal vare mindst lige sd stort som bidraget fra
de offentlige myndigheder.

7. De finansielle bidrag fra medlemmerne af faellesforetagendet Artemis
betales i rater i overensstemmelse med bestemmelserne i den &rlige
budgetplan, jf. artikel 18.

8. Andre nye medlemmer af fellesforetagendet Artemis end medlems-
stater eller associerede lande yder et finansielt bidrag til feellesforetagendet
Artemis.

9. Hvis et medlem af fallesforetagendet Artemis ikke overholder sine
tilsagn vedrerende aftalte finansielle bidrag til fellesforetagendet Artemis,
underretter den administrerende direkter skriftligt medlemmet herom og
fastseetter en rimelig frist, inden for hvilken misligholdelsen kan bringes
til opher. Hvis misligholdelsen ikke er bragt til opher inden fristens
udleb, indkalder den administrerende direktor til et bestyrelsesmede med
henblik pd at beslutte, om det pdgzldende medlem skal fratages sit
medlemskab, eller om der skal treffes andre foranstaltninger, indtil
medlemmet har overholdt sine forpligtelser.

10. Fellesforetagendet Artemis ejer alle aktiver, som det frembringer
eller far overfort med henblik pa at opfylde sine ml, jf. forordningens
artikel 2, medmindre andet er fastsat.

Artikel 12
Implementering af FoU-aktiviteter

1. Fellesforetagendet Artemis statter FoU-aktiviteter via dbne indkal-
delser af konkurrerende forslag, uathangig evaluering og udvealgelse af
projekter, tildeling af offentlige midler til udvalgte projekter og
projektfinansiering.

2. Fellesforetagendet Artemis indgér tilskudsaftaler med projektdelta-
gerne med henblik pd gennemforelsen af projekterne. Tilskudsaftalernes
vilkdr og betingelser skal vare i overensstemmelse med faellesforetagen-
det Artemis’ finansielle bestemmelser, jf. artikel 6 i forordningen, og
henvise til og, ndr det er relevant, bero pd modsvarende nationale
tilskudsaftaler, jf. artikel 13, stk. 6, litra b).

3. Med henblik pd at muliggere projektgennemforelsen og ydelse af
offentlige midler opretter fellesforetagendet Artemis administrative
ordninger med de nationale enheder, Artemismedlemsstaterne har
udpeget i det gjemed, i overensstemmelse med fellesforetagendet
Artemis’ finansielle bestemmelser.

4. Medlemsstater eller associerede lande, der ikke er medlemmer af
faellesforetagendet Artemis, kan indgd lignende ordninger med felles-
foretagendet Artemis.

5. Fellesforetagendet Artemis indferer procedurer for tilsyn med og
kontrol af FoU-aktiviteterne, herunder bestemmelser om overvagning og
teknisk audit af projekter. Artemismedlemsstaterne mé ikke kreeve
yderligere rapporter om overvigning og teknisk audit ud over det, der
kraeves af fallesforetagendet Artemis.

Artikel 13
Projektfinansiering

1. De offentlige midler til projekter, der er udvalgt pa grundlag af
indkaldelser af konkurrerende forslag offentliggjort af feellesforetagendet
Artemis, omfatter de nationale finansiclle bidrag fra Artemismedlems-
staterne ogfeller det finansielle bidrag fra fellesforetagendet Artemis.
Offentlig statte i henhold til dette initiativ tilsidesetter ikke relevante
proceduremazssige og materielle statsstotteregler.

2. Folgende juridiske personer kan komme i betragtning til at modtage
midler fra Fellesskabets bidrag til fellesforetagendet Artemis’ FoU-
aktiviteter, jf. artikel 5 i forordningen:

a)  juridiske personer, der har hjemsted i Artemismedlemsstaterne, og
som har indgéet en tilskudsaftale vedrerende et sddant projekt med
den relevante nationale myndighed efter fellesforetagendet Arte-
mis’ tildelingsprocedurer

b)  andre juridiske personer med hjemsted i medlemsstater eller
associerede lande, der ikke er medlemmer af fwllesforetagendet
Artemis. | sddanne tilfelde kan de pigaldende stater eller lande
indfere administrative ordninger med fallesforetagendet Artemis
for at gare det muligt at deltage for de virksomheder og forsknings-
og udviklingsorganisationer, der er beliggende pd deres omrade.

For at kunne komme i betragtning til feellesskabsfinansiering skal udgifter
i forbindelse med gennemforelsen af FoU-aktiviteter vare uden moms.
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3. For de indkaldelser af forslag, som fallesforetagendet Artemis
ivaerksaetter og offentliggor, skal det samlede budget for hver indkaldelse
oplyses. Budgettet skal indeholde oplysninger om de belob, der pa
nationalt plan er givet tilsagn om af de enkelte Artemismedlemsstater, og
det skennede finansiclle bidrag fra fallesforetagendet Artemis. Det skal
fremga af indkaldelsen, hvilke evalueringskriterier der anvendes i forhold
til formalet med indkaldelsen, og eventuelt hvilke nationale stottekriterier
eller Artemisstottekriterier der anvendes.

4. Fellesforetagendet Artemis’ finansielle bidrag til budgettet for hver
indkaldelse udger 55 % af det samlede belgb, som Artemismedlems-
staterne har givet tilsagn om, medmindre reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder beslutter andet efter forslag fra Fellesskabets
reprasentant.

5. Indkaldelse af forslag og evaluering og udvelgelse af forslag sker i
henhold til folgende bestemmelser:

a)  Deltagere med hjemsted i Artemismedlemsstater og i andre
medlemsstater eller associerede lande kan deltage i indkaldelser af
forslag, som fallesforetagendet Artemis ivaerksztter. De offentlig-
gores.

b)  Konsortier af deltagere, der indgiver projektforslag som reaktion pd
indkaldelserne, skal omfatte mindst tre ikke-associerede enheder
med hjemsted i mindst tre Artemismedlemsstater. De potentielle
deltagere og deres bidrag til projektforslagene kontrolleres af
faellesforetagendet Artemis pé baggrund af de kontroller, som de
respektive offentlige myndigheder har foretaget, pd grundlag af de
kriterier for finansiering, som medlemsstaterne og fallesforetagen-
det har fastsat pd forhind. De orienteres om, hvorvidt de er
berettiget til at ansgge om stette, om muligt inden de indgiver et
fuldt projektforslag. Kontrollerne ma ikke medfere naevneveerdige
forsinkelser i processen med evaluering og udvalgelse af forslag.

¢)  Evaluerings- og udvelgelsesprocessen, der gennemfores med
bistand fra uathangige eksperter, skal sikre, at tildeling af offentlige
midler fra fellesforetagendet Artemis sker pd grundlag af ramme-
programmets principper om ligebehandling, hej kvalitet og
konkurrence.

d)  Efter evalueringen af forslag opstiller reprasentantskabet for de
offentlige myndigheder en prioriteret liste over forslagene pd
grundlag af klare evalueringskriterier og deres kollektive bidrag til
at nd malene med indkaldelsen af forslag.

¢)  Reprasentantskabet for de offentlige myndigheder traeffer beslut-
ning om, hvilke forslag der skal udvalges, og hvor store offentlige
midler de udvalgte forslag skal tildeles inden for de disponible
budgetrammer, idet der tages hensyn til eventuelle nationale
kriterier for at kunne modtage stotte og de kontroller, der er
foretaget i henhold til litra b). Denne beslutning er ogsa bindende
for Artemismedlemsstaterne uden yderligere evaluerings- eller
udvzlgelsesprocesser.

6. Projektfinansiering sker i henhold til felgende bestemmelser:

a)  Fellesforetagendet Artemis’ finansielle bidrag til projektdeltagerne
omfatter en procentdel af de samlede udgifter til gennemforelse af
projektet, som de respektive myndigheder, der yder finansiering, og
som udsteder tilskudsaftalen, fastleegger pa et relevant tidspunkt.
Denne procentdel fastlegges pd arsbasis af fellesforetagendet
Artemis og kan hejst udgere 16,7 %. Denne procentdel skal vere
den samme for alle projektdeltagere i forbindelse med en given
indkaldelse af forslag.

b)  Artemismedlemsstaterne indgdr tilskudsaftaler med projektdelta-
gere i overensstemmelse med deres nationale bestemmelser,
navnlig med hensyn til stottekriterier og andre nedvendige
finansielle og retlige krav. Nationale finansiclle bidrag fra
Artemismedlemsstaterne udbetales i givet fald direkte til projekt-
deltagerne i henhold til de nationale tilskudsaftaler. Artemismed-
lemsstaterne gor deres bedste for at synkronisere vilkdr og
betingelser og indgéelse af tilskudsaftalen og for at udbetale deres
finansielle bidrag inden for en rimelig frist.

Artikel 14
Finansielle tilsagn

Fellesforetagendet Artemis’ finansielle tilsagn mé ikke overstige de
finansielle midler, som det har til radighed, eller som medlemmerne har
afsat til dets budget.

Artikel 15
Finansielle indtaegter

Undtagen i tilfaelde af afvikling af feellesforetagendet Artemis, jf. artikel 25,
foretages der ingen udbetalinger til feellesforetagendet Artemis’ medlem-
mer af et eventuelt overskud i indtagterne i forhold til udgifterne.

Artikel 16
Regnskabsdir

Regnskabsaret folger kalenderaret.

Artikel 17
Finansiel gennemforelse

Den administrerende direktor gennemferer budgettet for faellesforeta-
gendet Artemis.

Artikel 18
Regnskabsaflaeggelse

1. Den administrerende direktor forelaegger hvert ar bestyrelsen et
forelgbigt udkast til arlig budgetplan, der indeholder et overslag over de
arlige udgifter for de efterfolgende to dr og en stillingsfortegnelse. I dette
overslag anfores de forventede indtaegter og udgifter for det forste af disse
to regnskabsar sd detaljeret, som det er nedvendigt af hensyn til hvert
medlems interne budgetprocedure i forhold til dets finansielle bidrag til
faellesforetagendet Artemis. Den administrerende direktor giver besty-
relsen alle supplerende oplysninger, der er nedvendige med henblik
herpa.

2. Bestyrelsesmedlemmerne meddeler den administrerende direktor
deres bemeaerkninger til det forelobige udkast til den drlige budgetplan og
i seerdeleshed til overslaget over forventede indtaegter og udgifter i det
folgende ar.

3. Under hensyntagen til bestyrelsesmedlemmernes bemzrkninger
udarbejder den administrerende direktor udkastet til drlig budgetplan
for det folgende r i samarbejde med erhvervs- og forskningsudvalget og
foreleegger det for bestyrelsen til godkendelse.

4. Den arlige budgetplan og den arlige gennemforelsesplan for et givet
ar vedtages af fallesforetagendet Artemis’ bestyrelse inden udgangen af
det foregéende ar.
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5. Senest to méneder efter hvert regnskabsars afslutning foreleegger den
administrerende direktor drsregnskabet og statusopgerelserne for det
foregdende ir for bestyrelsen med henblik pa godkendelse. Arsregnskabet
og statusopgerelserne for det foregdende ar foreleegges for Revisions-
retten og Kommissionen.

Artikel 19
Planlegning og rapportering

1. Iden flerdrige strategiplan anferes strategien og planerne for at nd
feellesforetagendet Artemis’ mél, herunder forskningsdagsordenen.

2. I det arlige arbejdsprogram beskrives emneomradet og budgettet for
de indkaldelser af forslag, der er behov for til at gennemfore forsknings-
dagsordenen i et givet ar.

3. I den érlige gennemforelsesplan anferes planen for gennemforelsen
af alle fallesforetagendet Artemis’ aktiviteter i et givet ar, herunder
planlagte indkaldelser af forslag og foranstaltninger, der skal gennemfores
via udbud. Den érlige gennemforelsesplan foreleegges af den administre-
rende direktor for bestyrelsen sammen med den arlige budgetplan, jf.
artikel 18.

4. T den arlige aktivitetsrapport beskrives fallesforetagendet Artemis’
fremskridt i hvert kalenderdr, navnlig set i forhold til den flerdrige
strategiplan og den drlige gennemforelsesplan for det pagaldende dr. Den
indeholder ogsd oplysninger om SMV’ers deltagelse i fallesforetagendets
FoU-aktiviteter. Den administrerende direktor fremlegger den drlige
aktivitetsrapport sammen med de arlige regnskaber og statusopgerelser.

5. Den flerdrige strategiplan, den &rlige gennemforelsesplan og den
arlige aktivitetsrapport gores tilgengelige i en form, der egner sig til
offentliggarelse, ndr bestyrelsen har godkendt dem.

Artikel 20
Kontrakter om indkeb og tjenesteydelser

Fellesforetagendet Artemis indferer alle relevante procedurer og
mekanismer for gennemforelse, tilsyn og kontrol vedrerende aftaler
om indkeb og tjenesteydelser, der er indgdet for at dakke behov i
forbindelse med driften af fellesforetagendet Artemis, i overensstem-
melse med sine finansielle bestemmelser.

Artikel 21
Medlemmernes ansvar, forsikring

1. Fallesforetagendet Artemis har ikke ansvaret for at opfylde sine
medlemmers finansielle forpligtelser. Det kan ikke drages til ansvar, hvis
Artemismedlemsstater ikke opfylder deres forpligtelser i forbindelse med
indkaldelser af forslag, der er iveerksat af fallesforetagendet Artemis.

2. Medlemmerne kan ikke drages til ansvar for nogen af fellesforeta-
gendet Artemis’ forpligtelser. Medlemmernes gkonomiske ansvar er
udelukkende et internt ansvar over for fallesforetagendet Artemis og
begreenser sig til det bidrag til midlerne, de har givet tilsagn om, jf.
artikel 11, stk. 3.

3. Uanset de finansielle bidrag der skal betales til projektdeltagere i
henhold til artikel 13, stk. 6, litra a), begranses fallesforetagendet

Artemis’ ekonomiske ansvar for gald til de bidrag, medlemmerne har
ydet til de lobende udgifter, jf. artikel 11, stk. 3, litra a).

4. Feallesforetagendet Artemis tegner en passende forsikring.

Artikel 22
Interessekonflikt

Feellesforetagendet Artemis skal undgd eventuelle interessekonflikter i
forbindelse med gennemforelsen af sine aktiviteter.

Artikel 23
Politik for intellektuel ejendomsret

1. Folgende regler for beskyttelse, anvendelse og formidling af
forskningsresultater er baseret pd forordning (EF) nr. 1906/2006 og
sikrer om nedvendigt, at intellektuel ejendom, der frembringes i
forbindelse med FoU-aktiviteter inden for rammerne af denne forord-
ning, beskyttes, og at forskningsresultater anvendes og formidles.

Formélet med politikken for intellektuel ejendomsret, som er fastsat i
denne artikel, er at tilskynde til at skabe og udnytte viden, at opnd en
retfeerdig fordeling af rettigheder, at belonne innovation og at opnd en
bred projektdeltagelse blandt private og offentlige enheder.

2. I denne artikel forstds ved:

a) »information«: tegninger, specifikationer, fotografier, vareprover,
modeller, processer, procedurer, instrukser, software, rapporter,
notater eller andre former for tekniske ogfeller kommercielle
informationer, knowhow, data eller dokumenter, herunder mundt-
lig information, som ikke er »intellektuelle ejendomsrettigheder«

b)  intellektuelle ejendomsrettigheder« (IPR): intellektuelle ejendoms-
rettigheder, herunder patenter, brugsmodeller og brugscertifikater,
rettigheder vedrerende industrielt design, copyright, forretnings-
hemmeligheder, databaserettigheder, rettigheder vedrerende halv-
lederprodukters topografi, samt alle typer af registreringer,
ansegninger, opdelinger, videreferelser, revurderinger, fornyelser
eller forlengelser af noget af dette, bortset fra varemearker og
handelsnavne

¢)  »baggrundsinformation« information, der ejes eller kontrolleres af
en projektdeltager pd den pageldende projektaftales ikrafttradel-
sesdato, eller som en projektdeltager erhverver ejendomsret til eller
kontrol over som et resultat af aktiviteter, der ligger uden for
projektets rammer

d)  >baggrunds-IPR« IPR, der ¢jes eller kontrolleres af en projektdel-
tager pd den pédgaldende projektaftales ikrafttraedelsesdato, eller
som der erhverves ejendomsret til eller kontrol over i projektafta-
lens lpbetid som et resultat af aktiviteter, der ligger uden for
projektets rammer

¢)  »baggrund« baggrundsinformation og baggrunds-IPR

f)  »forgrundsinformation«: information, der frembringes som resultat
af de aktiviteter, der gennemfores inden for det pégaldende
projekts rammer, sdledes som de fremgdr af den pdgeldende
projektaftale
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»forgrunds-IPR« IPR, der frembringes som resultat af de aktiviteter,
der gennemfores inden for det pdgaldende projekts rammer,
sdledes som de fremgar af den pagaldende projektaftale

»forgrunde forgrundsinformation og forgrunds-IPR

»adgangsrettigheder« ikke-eksklusive licenser og brugerrettigheder
til forgrund eller baggrund, idet disse rettigheder dog ikke omfatter
retten til at meddele underlicens, medmindre andet er aftalt i
projektaftalen

»ngdvendig« af »teknisk afgerende betydning« for gennemforelsen
af projektet ogfeller for anvendelse af forgrund, og, nar det drejer
sig om intellektuelle ejendomsrettigheder, forstds ved »nedvendige,
at de pdgeldende intellektuelle ejendomsrettigheder ville blive
kraenket, hvis der ikke blev givet adgangsrettigheder

»anvendelse« udvikling, skabelse og markedsforing af et produkt
eller en proces vedrerende skabelse og levering af en tjenesteydelse,
hvilket kan defineres narmere i den pageldende projektaftale

»formidling«: videregivelse af forgrund ved relevante midler, dog
ikke det, der er et resultat af beskyttelsesformaliteterne, men f.eks.
offentliggorelse af forgrund uanset medie

»projektaftalec en aftale mellem projektdeltagere, hvoraf fremgar
alle eller nogle af de vilkdr og betingelser, der gaelder for dem i
forbindelse med et givet projekt, f.eks. en projektkonsortieaftale,
som uden begrensninger omfatter adgangsrettigheder i overens-
stemmelse med denne artikel

»overforselsbetingelser«: finansielle betingelser, der har en veerdi,
som er lavere end ved fair og rimelige betingelser, sedvanligvis en
veardi, der svarer til udgifter til at dbne for adgangsrettighederne.

3. Uden at Fellesskabets konkurrenceregler derved tilsidesettes, gaelder
folgende principper for ordningerne for intellektuel ejendomsret i
projekter:

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

3.2

3.2.1.

Ejendomsret

Fallesforetagendet Artemis ejer alle materielle og immaterielle
aktiver, som det har frembragt eller faet overfort med henblik pa
gennemforelsen af fallesforetagendet Artemis, medmindre andet
er fastsat.

Uanset ovenstdende bestemmelser mé fellesforetagendet Artemis
ikke tilbageholde information eller IPR, der er frembragt i
projekter.

. Hver projektdeltager forbliver ejer af sin egen baggrund.

Deltagerne kan fastlegge, hvilken baggrund der er nedvendig
for fellesforetagendet Artemis, i en skriftlig projektaftale, og de
kan, hvis det er relevant, udelukke narmere bestemt baggrund.

. Forgrund, der frembringes ved arbejde som led i projektet, tilhorer

den eller de deltagere, der udferer det arbejde, der frembringer den
pagaldende forgrund, i overensstemmelse med de ordninger, der
er beskrevet i tilskuds- og projektaftalerne, og principperne i
denne artikel.

Adgangsrettigheder

Projektdeltagerne kan beslutte at yde mere omfattende adgangs-
rettigheder, end det kraeves i denne artikel. Projektdeltagerne kan

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6

fastleegge, hvilken baggrund der er nedvendig for projektet, og de
kan, hvis det er relevant, aftale at udelukke narmere bestemt
baggrund.

Adgangsrettigheder til baggrund gives til andre deltagere i samme
projekt, hvis den pagaldende baggrund er nedvendig for, at de
andre deltagere kan udfore deres eget arbejde i projektet, forudsat
at ejeren er berettiget til at give sddanne rettigheder. Der gives
adgangsrettigheder pa overferselsbetingelser efter naermere aftale
mellem de pdgzldende projektdeltagere, medmindre andet er aftalt
af alle deltagerne i projektaftalen.

Adgangsrettigheder til forgrund gives til andre deltagere i samme
projekt, hvis den pdgaldende forgrund er nedvendig for, at de
andre deltagere kan udfere deres eget arbejde i projektet. Sddanne
adgangsrettigheder gives royaltyfrit pa ikke-eksklusive vilkir og
kan ikke overfores.

Deltagere i samme projekt skal have adgangsrettigheder til
baggrund, hvis det er nedvendigt for anvendelsen af deres egen
forgrund i forbindelse med projektet, forudsat at ejeren af
baggrunden er berettiget til at give sddanne rettigheder. Sddanne
adgangsrettigheder gives pa ikke-eksklusive vilkér, pa fair, rimelige
og ikke-diskriminerende betingelser, og kan ikke overfores.

Der gives deltagere i samme projekt adgangsrettigheder til
forgrund, hvis den er nedvendig for deres egne anvendelsesformal.
Sédanne adgangsrettigheder gives pd ikke-eksklusive vilkdr, der
ikke kan overfores, enten royaltyfrit eller pa fair, rimelige og ikke-
diskriminerende betingelser.

. Forudsat at alle berorte ¢jere godkender det, gives der adgangs-

rettigheder til forgrund med henblik pa videregdende forsknings-
aktiviteter til en tredjepart pd fair og rimelige betingelser, der
aftales narmere.

3.3. Beskyttelse, anvendelse og formidling

3.3.1.

Hvis forgrund kan udnyttes med gkonomisk udbytte, skal ejeren
sorge for, at forgrunden er beskyttet pd relevant og effektiv vis
under behorig hensyntagen til vedkommendes egne og de ovrige
projektdeltageres legitime interesser i det pagaldende projekt,
navnlig kommercielle interesser, og ejeren skal anvende forgrun-
den eller sikre, at den anvendes.

. Hver deltager sikrer, at forgrunden, som vedkommende har

ejendomsret til, formidles sd hurtigt som muligt.

. Alle formidlingsaktiviteter skal vaere kompatible med beskyttelsen

af intellektuelle ejendomsrettigheder, tavshedspligt og forgrunds-
ejerens legitime interesser.

. Der gives forudgiende meddelelse til de bererte deltagere om

formidlingsaktiviteter vedrerende forgrund, baggrund eller fortro-
lig information, der ejes af andre deltagere i samme projekt, eller
anden data eller information, der slds sammen med andre
deltageres forgrund, baggrund eller fortrolig information. Senest
45 dage efter en sddan meddelelse kan de pagzldende deltagere
skriftligt modseatte sig dette, hvis deres legitime interesser
vedrerende deres forgrund eller baggrund kan pévirkes negativt
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ved en sddan formidling. I sd fald mé formidlingsaktiviteten ikke
finde sted, medmindre der tages passende skridt til at beskytte
disse legitime interesser.

3.3.5. Alle publikationer, patentansegninger, der indgives af eller pd
vegne af en deltager, eller andre former for formidling vedrerende
forgrund skal indeholde en erklering om, at den pédgaldende
forgrund er frembragt med finansielle stotte fra faellesforetagendet
Artemis. Alle formidlingsaktiviteter skal vare kompatible med
beskyttelsen af intellektuelle ejendomsrettigheder, tavshedspligt og
forgrundsejerens legitime interesser.

3.4. Overforsel

3.4.1. Hvis en deltager overforer ejendomsret til forgrund, skal
vedkommende lade sine forpligtelser vedrerende forgrunden
overgd til erhververen, herunder forpligtelsen til at lade sddanne
forpligtelser overga til en evt. efterfolgende erhverver. Forpligtel-
serne omfatter bla. forpligtelser vedrerende adgangsrettigheder,
formidling og anvendelse.

3.4.2. Under overholdelse af tavshedspligten giver en projektdeltager, nar
denne skal lade forpligtelsen til at give adgangsrettigheder overga
til en anden, de ovrige deltagere meddelelse om en planlagt
overforsel med mindst 45 dages varsel sammen med tilstreekkelige
oplysninger om den planlagte nye ejer af forgrunden, saledes at de
andre deltagere kan benytte sig af deres adgangsrettigheder. Efter
en sidan meddelelse kan de andre deltagere inden 30 dage eller
inden for en anden frist, der er aftalt skriftligt, modsette sig en
planlagt overforsel af ejendomsret med den begrundelse, at det
ville have negative konsekvenser for deres adgangsrettigheder. Hvis
en af de andre deltagere godtger, at det ville have negative
konsekvenser for vedkommendes adgangsrettigheder, finder den
planlagte overforsel ikke sted, for der er indgéet en aftale mellem
de berorte deltagere.

3.5. Projektdeltagere i det samme projekt skal indga en projektaftale
med hinanden, der fastsetter ordningerne for intellektuel ejen-
domsret i henhold til denne artikel.

Artikel 24
ZAndringer af vedtagterne

1. Ethvert medlem af fellesforetagendet Artemis kan over for
bestyrelsen tage initiativ til eendring af disse vedtagter.

2. Efter at vare blevet godkendt af bestyrelsen forelaegges de i stk. 1
navnte initiativer som udkast til andringer for Kommissionen, der
vedtager dem, hvis det er relevant.

3. Andringer, der har betydning for vasentlige elementer i disse
vedtagter, og navnlig endringer til artikel 3, 4, 6, 7, 11, 13, 21, 24 og
25 deri, vedtages dog i henhold til traktatens artikel 172.

Artikel 25
Afvikling

1. Fellesforetagendet Artemis afvikles ved udgangen af den i forord-
ningens artikel 1, stk. 1, omhandlede periode eller efter en andring i
henhold til forordningens artikel 11, stk. 2.

2. Afviklingsproceduren wudleses automatisk, hvis Kommissionen
udtraeder af fellesforetagendet Artemis.

3. Til at forestd afviklingen af fellesforetagendet Artemis udpeger
bestyrelsen en eller flere likvidatorer, som handler i overensstemmelse
med bestyrelsens afgorelser.

4. Under afviklingen leverer fellesforetagendet Artemis fysiske gen-
stande, som vartsstaten har stillet til radighed for det efter veertsstats-
aftalen, jf. forordningens artikel 17, tilbage til veertsstaten.

5. Nar fysiske aktiver, der indgar i stetten fra vertsstaten, er
tilbageleveret som anfert i stk. 4, anvendes eventuelle tilbagevarende
aktiver til at dekke fellesforetagendet Artemis’ passiver og afviklings-
omkostningerne. Et eventuelt overskud fordeles mellem eksisterende
medlemmer pé tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske
bidrag til fellesforetagendet Artemis. Et eventuelt overskud, der tilfalder
Faellesskabet, tilbageferes til Kommissionens budget.

6. Resterende aktiver fordeles mellem eksisterende medlemmer pa
tidspunktet for afviklingen i forhold til deres faktiske bidrag til
faellesforetagendet Artemis.

7. Der oprettes en ad hoc-procedure for at sikre en hensigtsmassig
forvaltning af eventuelle aftaler om tilskud og kontrakter om indkeb og
tjenesteydelser, som fallesforetagendet Artemis har indgdet, af en
varighed, der overstiger varigheden af fallesforetagendet Artemis.
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